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Czytelnicy!

stojacy za fizycznym obiektem,
a nie sam fizyczny obiekt to dzieto sztuki

@ omyst, czy tez, innymi stowy, koncept

w sztuce konceptualnej istniejgcej od

lat 60. ubiegtego stulecia. W sztuce
zdematerializowanej, w ktérej materia

jest jedynie forma udostepnienia idei
widzowi. Sztuce minimalistycznej lub
takiej, ktorej formy ekspozycyjne przyjmuja
czasem formy gigantycznych instalacji

lub performansu. Sztuce intelektualnej,
uruchamiajgcej wyobraznie w wielu
przestrzeniach filozoficzno-spotecznych.
Sztuce wspoiczesnej, ktérg mozna obecnie
oglada¢ m.in. w Muzeum Guggenheima

w Nowym Jorku, Bilbao lub Wenecji,
poczawszy od prac jej prekursorow, jak
chociazby pochodzacego z Francji Yves'a
Kleina, az po prace wspoéiczesnych artystow
konceptualnych, jak np. amerykanskiego
tworcy Richarda Serry’ego, czy pochodzacej
z Portugalii Joany Vasconcelos. W Polsce

warto zwroci¢ uwage na prace Ewy Partum,

prekursorki polskiej sztuki konceptualnej,
feministycznej i krytycznej, zgromadzone
m.in. w postaci zapisow filmowych jej
performanséw w Muzeum Sztuki w Lodzi
czy w Muzeum Sztuki Nowoczesnej

w Warszawie. Moim zdaniem sztuka
konceptualna jako platforma polemik
istniata juz duzo wczesniej w poezji.
Setki lat temu, kiedy artysci tworzyli na
zywo, kiedy ich improwizacja graniczgca
ze $wiadomym performansem, czy to na
salonach, czy tez na ulicy pobudzata do
zajadlych dialogow i dyskusji. W literaturze
europejskiej baroku istnial model poezji
konceptualnej, gdzie podstawa miat by¢
koncept poetycki. Oparcie utworu na
zaskakujacym, niezwyktym i zadziwiajgcym
pomysle szybko stato sie obowigzujgcym
wzorem (we Wioszech Giambattista
Marino ,,Merini”, w Hiszpanii Luis de
Gongora y Argote, w Polsce Jan Andrzej

Morsztyn). Wspoiczesnie w kulturze hip-

hopu mamy do czynienia z grupami
uprawiajacymi freestyle rap battle (np.
Wielka Bitwa Warszawska, od 2003 r.),

w ktérych uczestnicy podczas turnieju
improwizujg, recytujac wymyslone na
poczekaniu teksty na dowolny temat
(losowy badz aktualny) z podktadem
muzycznym lub bez i w ktorych duza role
odgrywa interakcja z publicznoscia. Jednak
Czy Np. W epoce romantyzmu, posrod
ruchéw narodowowyzwolenczych, mozemy
mowic o istnieniu poezji konceptualnej

i 0 poetach konceptualnych? Czy mozna na
przyktad stwierdzi¢, iz anonimowo piszacy
wytrawny mysliciel i antyromantyczny
romantyk, przebywajacy za granicg Polski
nie-emigrant oraz zbuntowany przeciwko
zniewoleniu na wielu ptaszczyznach -
Zygmunt Krasinski, ktérego 160. rocznice
Smierci obchodzimy w tym roku - byt
jednym z nich?
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Dom Literatury
Warszawa, 20 lutego 2019

srode 20 lutego w zacnym gronie pisarzy, poetow i dziennikarzy zgromadzonych
w auli Domu Literatury promowalismy 21. numer kwartalnika , LiryDram”. Zapo-
wiadaliSmy tez numer 22. Wsréd waznych gosci tego wieczoru znalezli sie m.in. Stefan
Jurkowski, Kalina Izabela Ziota, Bohdan Urbankowski, Anna Czachorowska, Anna Siwek,
Stanistaw Nyczaj, Aleksander Nawrocki i Zbigniew Milewski. Rozmowy z poetami - bohate-
rami kolejnych oktadek oraz prezentacje ich tworczosci uswietnit wystep Dominiki Swiatek

(kompozycje, wokal) i Leszka Czajkowskiego (gitara), ktorzy zaprezentowali autorskie mu-
zyczne interpretacje wierszy Zbigniewa Herberta. Waznym punktem wieczoru byto wrecze-
nie Marlenie Zynger nagrody pracy organicznej im. Marii Konopnickiej. [red.]
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Klub Dziennikarzy
Krakow, 18 lutego 2019

barokowym wnetrzu Sali Fontany krakowskiego Klubu Dziennikarzy ,Pod Grusz-

ka"” przy Bibliotece Krakow promowalismy kwartalnik nie po raz pierwszy. Dzig-
ki niezwyktej goscinnosci pani Grazyny Potoczek warszawskie srodowisko literackie mo-
glo ponownie spotka¢ sie z krakowskim. Niezwykia wymiana mysli, do ktérej tym razem
w znacznym stopniu przyczynit sie obecny na spotkaniu poeta, krytyk literacki i profesor
filozofii Ignacy Fiut, z pewnoscig stata sie inspiracjg i niewatpliwie zaowocuje. Wieczor
poprowadzita Marlena Zynger. Krakowskich poetow zaprezentowali Magdalena Wegrzy-
nowicz-Plichta i Szczesny Wronski. [red.]

WIE giblioteka
N Krakow

Kot LT MR X0

Dofinansowano ze Srodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego

Liryvan,

pochodzacych z Funduszu Promocji Kuloury

Kuwartaledk Literacko-Kultmatoy
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W sercu

Warszawy

W zabytkowej kamienicy Domu Literatury przy Krakowskim
Przedmiesciu w Warszawie miesci sie szereg organizacii

i instytucii literackich, m.in. Stowarzyszenie Pisarzy Polskich
(SPP), Zwigzek Literatéw Polskich (ZLP) oraz Polski

PEN Club. Nad ich siedzibami znajduie sie Biblioteka
Donagiji Pisarzy Polskich, posiadajgca okoto 70 tysiecy
woluminéw, oraz przylegajgey do niej niezwykly
kameralny pokoik z widokiem na Stare Miasto, Kolumne
Zygmunta, Zamek Krolewski, Trakt Krélewski, akademicki
kosciot $w. Anny, Wiste i Stadion Narodowy. Panorama
widoczna z niewielkiego tarasu daje poczucie obecnosci
w samym sercu stolicy i kraju. Pokéj jest maly i skromnie
urzqdzony. Zmiesci najwyzej kilka oséb. Meble w stylu
klasycystycznym. Na $cianach wiszq proporczyki

z tekstami Bogurodzicy, Mazurka Dgbrowskiego oraz
Roty. Obok nich tablica z godfami Polski zmieniajgcymi
sie na przesirzeni setek lat. Dzieki uprzejmosci i za zgodq
pani Ewy Zwierzchowskiej, kierownik Biblioteki Domu
Literatury, oraz pani Anny Hejman, dyrekfor Fundacji Domu
Literatury i Doméw Pracy Twérczej (dziekujemy!), spotykaig
sie tutaj regulamie czfonkowie redakgji , LiryDramu”...

[red]
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Kazda.

| mﬁpéé
jest inna

Z Kaling Izabelg Ziotg rozmawia Marlena Zynger

Kalino, kiedy napisala§ swdj pierwszy
wiersz? I co w ogéle sprawilo, ze zaczetas
pisac¢? Dlaczego wybralas poezje jako for-
me ekspresji wlasnej i swojego artystycz-
nego wyrazu?

— Pierwszy wiersz napisatam, majac je-
denascie lat, i byl on oczywiscie mitosny.
Cho¢ moze trudno bytoby mi go dzisiaj na-
zwa¢ wierszem, bardziej probg wiersza.
Napisalam go, co ciekawe, na lekcji religii.
Jako$ musiatam sobie poradzi¢ z przepet-
niajgcym mnie wielkim uczuciem do Krzy-
sia. Krzysztof byl mojg pierwszg mitoscia,
zreszta byl nig pdzniej przez wiele lat, az
do rozpoczecia nauki w szkole Sredniej. By-
tam, i nadal jestem, bardzo stata w uczu-
ciach. A dlaczego zaczetam pisac? Chyba
po prostu musiatam, ta potrzeba byla we
mnie od zawsze. Bardzo wczesnie zacze-
tam czyta¢ poezje, przede wszystkim Ma-
Adama
Kazimierza Przerwe-Tetmajera,

rie  Pawlikowska-Jasnorzewska,
Asnyka,

10 /J"(/,D\‘f/n( styczen-marzec 2019

Bolestawa Lesmiana... W magiczny $wiat
poezji uciekaltam przed prozg zycia, naj-
pierw czytajac, nieco pozniej piszgc. Nie
znaczy to, ze czytatam tylko poezje, czyta-
tam bardzo duzo prozy, i to nie tylko tej dla
dzieci i mtodziezy. Obok Matego Bizona Fie-
dlera czy Panny z mokrg gtowg Makuszyn-
skiego z réwnym zainteresowaniem po-
chtaniatam w tym czasie na przykiad Dit-
te Nexg czy Justyne, czyll nieszczescia cno-
ty markiza de Sade’a. Miatam przez to kio-
poty przez caly okres szkolny, gdyz mama,
wracajac z wywiadowki, zawsze przynosi-
ta caty stos ksigzek odebranych mi przez
nauczycieli (namietnie czytatam pod taw-
ka na lekcjach). Poznajac wszystkie, bar-
dzo zroznicowane gatunki literackie, mia-
tam mozliwos¢ przekonac¢ sig, co najbar-
dziej mi odpowiada i w pdzniejszym czasie
doktadniej wybierac ksigzki. Do poezji jed-
nak wracatam, i wracam, przez cate zycie.
Zawsze wiedziatam, ze chce pisa¢ wiersze.




\

Jako bardzo mtoda dziewczyna miatam trzy
najwieksze marzenia: by¢ w Paryzu, byc¢
w Wenecji i wyda¢ tomik wierszy. Spetnity
sie wszystkie trzy, nawet miatam to szcze-
Scie, ze moja poetycka ksigzka w wersji pol-
sko-francuskiej Moze kiedys / Peut-étre un
Jour ukazata sie w 2015 roku w Paryzu i zo-
stala tam uhonorowana nagrodg Grand
Prix de Poesie 2015. Pisatam
czasami opowiadania, jedno
z nich, Randka z poetg, zosta-
fo opublikowane w ubieglym
roku w miesieczniku ,, Akant”,
ale jednak zdecydowanie wo-
le wyrazac sie w poezji. Wy-
daje mi sie, ze ta krétka forma
pozwala mi petniej ukazac to,
co czujeg, jest jakby bardziej
skondensowana i przez to ma
wiekszg moc.

W 2015 roku w Bydgosz-
czy ukazal sie wybér twoich
wierszy z lat 1970-2015 pt.
Po tamtej stronie Switu. Pi-
szesz w nich gléwnie o milo-
$ci mezczyzny i kobiety. O jej
réznych twarzach, imionach.
Raz bardzo gérnolotnie (bie-
rzesz mnie w ramiona/ i zie-
mia zaczyna wirowac/ gwiaz-
dy mrugaja w oczach/ gwiaz-
dy na palcach/moZze to siodme
niebo), innym razem temat
milosci sprowadzasz na ziemie, traktujesz
z dystansem, bardzo racjonalnie (Pocafu-
nek. Przelotna chwila szczescia/ potrwa
tak dlugo, jak dlugo swieca plonie oraz To
nieprawda, ze milosc jest jak gorski wi-
cher,/ ze ma skrzydia motyla i usmiech jak
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z basni). Milo$¢ mezczyzny jest dla cie-
bie bardzo wazna (jak zatrzymac te chwi-
le/ jedng chwileg/ ktora twarz mezczyzny/
zmienia w twarz aniofa/ jak uchwycic to
piekno). Aczkolwiek piszac o niej, koncen-
trujesz si¢ gléwnie na opisywaniu jej bra-
ku, nostalgicznie, przywolujac wspomnie-

nia. Nie jest to milos¢ spelniona. Jest na-

dzieja i poszukiwaniem (przymykam po-
wieki/ i widze twdj usmiech (...)/ unosze
powieki/ i znéw jestem sama. Jak to jest
z ta miloscig u ciebie? Czy wierzysz w to,
ze milo$¢ miedzy kobietg i mezczyzng mo-
ze sig urzeczywistnic i spelnié, czy tez jest

tylko uluda i ludzkim marzeniem, ktére
w momencie spelnienia przestaje istnie¢?
Bo przeciez Dostojewski pisal, ze czlo-
wiek kocha tylko budowanie...

— Uwazam, ze mitosS¢ jest w zyciu bardzo
wazna, nie tylko dla mnie, ale i dla wielu
ludzi jest chyba najwiekszg wartoscig. Pew-
nie dlatego jest czestym motywem moich
wierszy. A ze ukazuje jej rozne twarze? Bo
taka wiasnie ona jest. Czasami jest delikat-
na i zwiewna jak poranna mgta, ledwie do-
tyka nas subtelnym musnieciem, tak ze bo-
imy sie nawet mocniej odetchna¢, by jej nie
sploszy¢. Kiedy indziej jest silna i namiet-
na, pelna ognia, ktéry moze spali¢ na po-
piét. Niezaleznie jednak od tego, jaka jest,
na pewno zawsze staje sie impulsem do pi-
sania, do zatrzymania jej na papierze, by
nawet jesli juz minie, mozna byto do niej
wracac¢ poprzez zapisane strofy. I nie za-
wsze pisze o mitosci nostalgicznie. Gdy
pisze o tym, co sie konczy lub skonczyto,
na pewno przewija si¢ w moich utworach
smutek, zal. Kiedy jednak pisze wiersze,
gdy jestem zakochana i kochana, z pewno-
Scig nie smutek, lecz zupeinie inne uczucia
mozna w nich odczyta¢. Wré¢ na przyktad
do takich wierszy, jak Lubie, Letnia impre-
sja, Nie zamykaj tych drzwi, Kiedy calujesz
moje stopy, Kim jestes, Kartka z pamiet-
nika. A wigcej jest wierszy nostalgicznych
pewnie dlatego, ze czesciej pisze wtedy,
gdy jestem nieszczesliwa. Kiedy przezy-
wam kolejng wielkg mitos¢, nie mam cza-
su na pisanie, cala oddaje sie tej milosci.
Oczywiscie wierze w prawdziwg, speiniong
mitos¢, kilkakrotnie takiej doswiadczytam
i bytam wtedy bardzo szczesliwa. Nie wie-
rze tylko w to, ze jest ona jedyna i wieczna,
kazda kiedys sie konczy. I kazda mitos¢ jest

zupetnie inna. Dlatego za stuszne uwazam
stowa piosenki, $piewanej kiedys przez Ire-
ne Santor Kazda mifosc jest pierwsza, naj-
goretsza, najszczersza, wszystkie dawne
usuwa w cienl. Kazda niesie nadziejg, ra-
dos¢, rozterki i rozczarowania. Ale coz, ta-
ka wtasnie jest mitosc.

Jeste$ nie tylko poetka, ale i krytykiem.
W ostatnich latach ukazalo sie¢ wiele
ciekawych esejow krytyczno-literackich
twojego autorstwa. Czes$¢ z nich zostala
wydana w 2015 roku pod wspélnym tytu-
lem Na mojej drodze ptaki przelotne. Wy-
mieniasz tam zaréwno autoréw tworza-
cych wspoéliczesnie, jak i niezyjacych juz,
np. Marie Pawlikowskg-Jasnorzewska czy
Kornela Makuszynskiego. Jaki jest klucz
doboru opisywanych przez ciebie twércow
i ich dziel? Czym sie kierujesz?

— Tak, czasami prébuje przela¢ na papier
emocje, jakie ogarniajg mnie po przeczy-
taniu jakiego$ tomu, niezaleznie od tego,
czy jest to zbidr wierszy czy powiesc. Pi-
sze o ksigzce tylko wtedy, gdy mnie szcze-
golnie wzruszy, zainteresuje, zainspiru-
je. Wtedy z przyjemnoscig czytam jg jesz-
cze raz, przypominam sobie najciekawsze
fragmenty, chce z nig by¢ dtuzej. I wiasnie
wtedy rodza sie eseje czy recenzje. Ni-
gdy natomiast nie pisze negatywnych opi-
nii o ksigzkach. Jezeli mi sie nie podobaja,
nie pisze o nich wcale, szkoda bytoby mi
na to czasu. Jezeli jakiej$ ksigzki nie uwa-
zam za interesujaca, to nie doczytuje jej
nawet do konca. Zdarza sie niejednokrot-
nie, ze dajac mi swoj tomik, ktos$ prosi od
razu — napisz o tym, moze jaka$ recenzje
albo cos... Takie prosby tez nie majg zna-
czenia, pisze tylko o tym, co sama uwazam
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za warte opisania i przyblizenia, co chce
poleci¢ innym.

A o Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej i Maku-
szynskim pisatam dlatego, ze to autorzy
bardzo dla mnie wazni, szczegdlnie Jasno-
rzewska. To ona byta ze mna juz od momen-
tu, gdy nauczytam sie czytac i rozumiatam,
co czytam. Cytatami z jej wierszy wyraza-
tam swoje pierwsze uczucia, miatam i mam
do dzisiaj wiele toméw jej poezji. Ducho-
wo jest mi najblizsza. Kilka juz razy orga-
nizowatam wieczory poetyckie, na ktérych
prezentowatam jej twoérczos¢, by inni mo-
gli zapoznac sie z jej piekng, niepowtarzal-
ng lirykg lub jg sobie przypomniec. Kornel
Makuszynski rowniez byt autorem, ktérego
ksigzki czytatam juz od dziecka. Zaczeto sie
na pewno od komiksu z Koziotkiem Matot-
kiem, przez Szatana z siodmej klasy, Panne
z mokrg gfows, Szaleristwa panny Ewy oraz
wiele innych, az do jego lirycznych wierszy.
Nie mogtabym wiec poming¢ tych autordw,
gdy pisatam o ksigzkach i ludziach, ktoérzy
jak przelotne ptaki pojawiali sie na mojej
zyciowej drodze.

Piszesz o poezji dokad odeszias (...)/ zwie-
dly stowa (...)/ zastepy poetéow/ zalosnych
i niepotrzebnych/ zamiatajg ulice/ diugi-
mi polami plaszczy. Jaka jest wedlug cie-
bie dzisiejsza pozycja i rola poezji? Czy nie
jest tak, ze mimo braku jej wlasciwego
docenienia, co zresztg zawsze w historii
dziejow mialo miejsce, ona wcigz stano-
wi ogromng sile oddzialywania na $wiat
ludzkich emocji i wartosci? Wszak nie
chodzi tu o zaszczyty, lecz o stuzbe...

— Pozycja i rola poezji w dzisiejszym zyciu
to bardzo trudny temat. Z pewnoscig do-
bra poezja jest zawsze potrzebna, wielu

1 4— /\Jtt/g@mw styczen-marzec 2019

wrazliwych ludzi nie wyobraza sobie bez
niej zycia. Ona potrafi pocieszy¢, wzruszyc,
przypomnie¢ przeszios¢ lub da¢ nadzieje
na przysztos¢. To, ze jest potrzebna, widac
na wielu wieczorach autorskich, gdy zbie-
ra sie kilkadziesigt oséb, by stuchac¢ poety.
Prowadze od kilku lat spotkania poetycko-
-muzyczne w kilku miejscowosciach Wiel-
kopolski, na ktére zapraszam poetow i bar-
doéw z catego kraju. Sale przewaznie sg pet-
ne, zdarza sie¢ nawet, ze brakuje krzeset
i trzeba dostawiac¢ tawki czy taborety z za-
plecza. Szczegdélnymi mitosnikami poezji
sg, jak zauwazytam, mieszkancy Mosiny. Na
wieczorach w mosinskiej Galerii Sztuki za-
wsze jest komplet gosci autentycznie zain-
teresowanych kontaktem z zywa literatura,
z autorem. Wywigzujg sie rozmowy i dys-
kusje, trwajace jeszcze diugo po zakoncze-
niu czesci oficjalnej. Duzg zastuge w popu-
laryzowaniu poezji w Mosinie ma pani Do-
rota Strzelecka, dyrektor Galerii, ktéra dba
0 oprawe wieczoru, starannie przygotowuje
scenografie zgodng z poruszanymi na spo-
tkaniu tematami i pamieta o wystaniu za-
proszen zainteresowanym gosciom. Oczy-
wiscie nie zawsze i nie wszedzie autorzy
1 ich tworczos¢ spotykajg sie z takim odbio-
rem, ale bardzo czesto przekonuje sieg, ze
prawdziwa poezja dociera do ludzkich serc
1 umystow. Niepokojace jest to, ze zbyt du-
Z0 jest ,wierszowania” zamiast poezji. La-
twos¢ publikacji w internecie, fatwos¢ wy-
dania ksigzki w wydawnictwach interneto-
wych sprzyja rozprzestrzenianiu sie grafo-
manii. Brak recenzji przed wydaniem ksigz-
ki, che¢ zysku wykazywana przez wydaw-
nictwa, ktére przyjmuja do druku prawie
kazde ,dzieto”, jezeli tylko autor odpowied-
nio zaplaci, sprawia, ze rynek zalewany jest

tomikami o zadnej lub bardzo matej warto-
$ci literackiej. Smutne jest tez to, ze wia-
dze naszego kraju nie dbajg o poezje i po-
etow. Jakze trudno jest uzyska¢ od miasta
granty czy inne dotacje na zorganizowanie
festiwalu poetyckiego, nawet miedzynaro-
dowego. A przeciez podczas festiwali odby-
waja sa lekcje poetyckie w szkotach i biblio-
tekach, na ktérych dzieci, mtodziez i doro-
sli maja okazje spotkac sie i porozmawiac
z tworcami, postuchac wartosciowej poezji.
Ministerstwo Kultury nie pomaga w wyda-
waniu ksigzek poetom, nie daje pieniedzy
na organizacje spotkan autorskich. Dobrze,
ze sa jeszcze biblioteki, domy kultury lub
takie instytucje, jak Galeria Sztuki w Mo-
sinie, ktérym lezy na sercu propagowanie
wysokiej kultury. Dzieki temu nadal moze-
my dzieli¢ si¢ z innymi naszg poezja.

W kilku swoich wierszach mierzysz sig
z tematem Boga. Szukasz odpowiedzi na
pytanie, czy jest miloScia, w koncu py-
tasz, czy w ogole istnieje: Jesli jestes mi-
loscig/ dlaczego tyle wojen/ i tyle nienawi-
$ci,/ dlaczego niebo puste? Konczysz sio-
wami Jesli naprawde kochasz/ nie obie-
cuj, ze kiedys,/ nie przekonuj, ze bedzie.../
Potrzebny jeste$ teraz, i jeszcze a ja mu-
sze si¢ pogodzi¢/ z twoim nieistnieniem.
Czy pytania, ktére stawiasz, sg efektem
twoich wiasnych poszukiwan? Bylych czy
obecnych? Jaki jest twdj stosunek do Bo-
ga i religii?

— Wiersze takie jak Jesli jestes miloscig
(i znow ta mitos¢, nawet w protescie skie-
rowanym do Boga) sg wynikiem mojej bez-
silnosci wobec zta, ktore szerzy sie wo-
két nas. Styszymy wciaz o mitosiernym
Bogu, o mitosci i tasce, jakg nas obdarza,

a w gazetach czy innych newsach czytamy
codziennie o molestowaniu corek przez oj-
cow, znecaniu sie rodzicow nad dziecmi,
o atakach terrorystycznych, w ktérych ging
setki niewinnych ludzi, 1 o okrutnych woj-
nach. Wiec pytam grzecznie, gdzie jest ten,
ktory zamiast przeciwdziata¢ temu bestial-
stwu, siedzi na niebieskim tronie w chwa-
le? Gdzie to mitosierdzie i taska? Ten kon-
kretny, przytoczony powyzej wiersz napisa-
tam po przeczytaniu artykutu o ojcu, ktéry
przez kilkanascie lat gwalcit swojg corecz-
ke (gdy zaczal, miala dwa lata!) przy ci-
chym przyzwoleniu zony, matki tego dziec-
ka. Jak mozna obojetnie przejs¢ obok cze-
gos$ takiego? Jak nie zareagowac, chocby
wierszem? Ja nie mogtam zrobi¢ nic wie-
cej, ale Bog chyba mogthy? A jesli mogt-
by, to dlaczego tego nie zrobil, dlaczego
pozwolit, by ciemng nocg/ przy wygaszo-
nej lampce/ ptakalo skrzywdzone dziecko/
w skotlowang poduszke? Wierze w Boga,
nie tego siwego, dobrotliwego staruszka
z brodg, otoczonego aniotami, ale w Isto-
te wyzszg od nas, kierujgca sitami tworzg-
cymi nasz swiat, jednak nie wszechwiedza-
cg 1 wszechmocng, bo taka nie pozwolita-
by na zto, ktére dzieje sie wokot nas. Zio,
ktére mamy dokota, sami sobie stwarzamy,
my, ludzie. I zaden Bog nie jest az tak moc-
ny, by nas od tego powstrzymac. Co do reli-
gii, to jej zalozenia z pewnoscia sg stuszne.
Dekalog, gdyby go przestrzegac, bytby wy-
starczajacym zbiorem praw. Ludzie szano-
waliby sie wzajemnie, nie kradli, nie zdra-
dzali, nie krzywdzili sie. Nie byloby wielu
chorob wynikajgcych z nadmiaru jedzenia,
nie byloby alkoholizmu. Ale to niestety tyl-
ko teoria. Ludzie, obojetnie czy to katoli-
cy, buddysci, muzuimanie czy protestanci,

styczen-marzec 2019 l;?}'vz/g@’rah/_ 15



\

nie przestrzegaja za-
sad swoich religii,
ktéore tak wiasciwie
we. -~ wszystkich  wy-
znaniach sg podobne.
Wszedzie, we wszyst-
kich religiach nawotu-
je sie do mitosci i czy-
nienia dobra. A prze-
ciez w imieg religii na
przestrzeni historii
popetiniano i popeinia
sie najwigksze zbrod-
nie. Przyktadem moga
by¢ chocby wyprawy
krzyzowe, hiszpanska
inkwizycja czy dzia-
falnos¢ terrorystyczna
muzuimanoéow w Euro-
pie. Wychowana zo-
stalam w wierze ka-
tolickiej, ale od czasu
gdy zaczetam samo-
dzielnie mysle¢, trud-
no mi sie pogodzi¢ z tym, jak sie ja wyko-
rzystuje, by osiggna¢ okreslone cele, nie-
majgce nic wspolnego z pierwotnymi zato-
zeniami tej religii.

Duzo podrézujesz, co znajduje odzwiercie-
dlenie w tematyce twoich wierszy, w ich
tlumaczeniach i zagranicznych publika-
cjach. W jakich krajach byta$ i ktore z li-
terackich kontaktéw za granicg cenisz so-
bie najbardziej i dlaczego?

— No, teraz méwimy o czyms, co lubie naj-
bardziej. Zawsze marzyly mi sie podro-
ze, cho¢ kiedy$ nie byto to takie proste
jak dzisiaj. Dawniej nawet wyjazd do NRD
byt wielka wyprawa. Teraz na szczescie
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mozemy podrézo-
wac wiasciwie wsze-
dzie. W jakich kra-
jach bytam? Na pew-
no w wielu, sprébuje
je wymieni¢: Wiochy,
Wielka Brytania, Szko-
cja, Irlandia, Niemcy
(nie tylko NRD), Szwe-
cja, Norwegia (nawet
na Lofotach, za ko-
tem podbiegunowym,
gdzie widziatam zorze
polarng), Portugalia,
Turcja, Egipt, Czechy,
Stowacja, Wegry, Ru-
munia, Ukraina, Fran-
cja, Armenia, Chiny,
Gorski Karabach, Bel-
gia, Holandia, Austria,
Hiszpania, Litwa, But-
garia, Grecja, San Ma-
rino. Prawie wszyst-
kie zobrazowatam
w wierszach, podréze zawsze bardzo mnie
inspirujg. Niektére z tych wypraw miaty
podioze literackie, byly to spotkania z po-
etami lub pisarzami albo festiwale poetyc-
kie. Owocowaly czesto wspotpracg literac-
ka. TtumaczyliSmy sobie wzajemnie wier-
sze 1 dawalidSmy do publikacji w czasopi-
smach kulturalnych w naszych krajach. Je-
zeli dobrze nam sie wspoéipracowato, prze-
chodziliSmy do tlumaczen ksigzek poetyc-
kich. Ja ttumacze z jezyka rosyjskiego, nie
znaczy to jednak, zZe ttumacze poetéw ro-
syjskich, tylko przez jezyk rosyjski. Dotych-
czas wydano w moim tlumaczeniu siedem
zbioréw poezji poetdéw zagranicznych: czte-
ry ksigzki Vani Angelovej (Buigaria) Cudza

wiara, Zew Nimfeju, Wenecja Bydgoska,
Nowy Babilon, Athanase Vantcheva de
Thracy (Francja) Precyzja, Gagika Davtyana
Koczownicze serce, Edwarda Militonyana
Poszukiwania oraz trzy antologie dwuje-
zyczne: Przecinajgce sie paralele — ormian-
sko-polska, Rozmowy przyjaciot — butgar-
sko-polska (wspotautorstwo z Vanig Ange-
lova) i Dialog — ormiansko-polska (wspot-
autorstwo z Gagikiem Davtyanem). Ja row-
niez mam przetiumaczonych i wydanych
za granicg siedem ksigzek poetyckich — Pi-
sze do clebie noca (po rosyjsku), Moze kie-
dys (w jezyku polskim i francuskim), Sfowa
Jjeszcze sie tlg (po bulgarsku), Jak kruchy
16d (w jezyku ormianskim), Gdy bedziesz
z inng (w jezyku macedonskim), Pfongcy
malachit (w jezyku serbskim) i Anioty cho-
dzg boso po sniegu (po polsku i po wiet-
namsku). Bardzo mnie cieszg te kontak-
ty z zagranicznymi twoércami. Najbardziej
jestem zaprzyjazniona z Vanig Angelovag
z Bulgarii, Athanase Vantchevem de Thra-
cy z Francji i poetami ormianskimi. Z ni-
mi najwigcej wspoipracuje. Teraz, na listo-
padowym festiwalu w Chinach, nawigza-
tam nowe znajomosci i przyjaznie. Ogrom-
nie cenig wielkiego chinskiego pisarza Jidi
Majie i chinskiego ttumacza Hu Wei, bar-
dzo polubitam znakomitego australijskie-
go poete 1 eseiste Marka Tredinnicka oraz
miodego wioskiego poete Igora Costanzo,
ogromng sympatig darze tez wioska poetke
Lucie Cupertino i Daniela Calabrese, pisa-
rza z Argentyny. Z nimi wszystkimi utrzy-
muje przez caly czas kontakt mailowy. Kaz-
da nowa zagraniczna znajomos$¢ literacka
to mozliwo$¢ poznania nie tylko nowego
stylu twérczosci, ale réwniez kultury i zwy-
czajéw innego kraju.

Czytajac tom Po tamtej stronie $witu, za-
trzymalam sie przy wierszu Moje Zadusz-
ki. Uderzyla mnie w nim twoja ogromna
wrazliwo$é. Pochylenie si¢ nad kazdym
istnieniem ludzkim, ktére mialas okazje
blizej pozna¢ i z ktérym predzej czy péz-
niej musisz si¢ pozegna¢. Twoja Swiado-
mos$¢ nieuchronnosci przemijania i smutek
z tym zwigzany. Czy nie jest tak, ze wier-
szami probujesz zaczarowac i zatrzymac lu-
dzi i rzeczywistos$¢, ktorg kreuja? Czy masz
poczucie jakiej$ misji z tym zwigzanej, czy
tez dzieje sig to niezaleznie od twojej woli
i poza twojg Swiadomoscig?

— To raczej podswiadome, instynktow-
ne trzymanie sie jeszcze tego, co juz od-
chodzi, gasnie. Zal za pieknem, ktore mi-
ja, za ludzmi, ktorzy przechodzag na tam-
tq strone switu lub na druga strone uli-
cy, daleko ode mnie. Wszystko wokét nas
sie zmienia, to oczywiste, i nie zawsze saq
to zmiany na lepsze. Czasem chciatoby
sie odwroci¢ bieg czasu, jeszcze raz spo-
tka¢ tych, ktoérzy byli bardzo wazni w na-
szym zyciu, ktorzy odcisneli swoj slad na
wszystkim, co teraz robimy. Wiem, ze nie
jest to mozliwe, wiec przywotuje ich cho¢-
by w ten sposob, stowami wiersza na kart-
kach ksigzek. Wtedy poezja dziata jak ma-
gia, zmienia perspektywe, zmienia wymia-
ry 1 czas. Bywa tez jednak 1 tak, ze swia-
domie zegnam wierszem tych, ktorzy ode-
szli na zawsze, ktérzy na pewno nie wro-
ca. Jednym z takich wierszy jest Przerwa-
ny taniec, moéwiacy o duzo starszej znajo-
mej, $piewaczce i tancerce, ktéra umar-
ta na scenie, tanczac wsrod przyjaciot. Ta
Smierc¢ nie byta smutna, byla piekna, nie
mozna sobie lepszej wymarzy¢. Zupeinie
inaczej byto z utworem Rowerem do nieba
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— optakiwatam w nim zbyt wczesng $mierc
mtodego cztowieka, ktory jadgc rowerem
na rozmowe kwalifikacyjng, przewrdcit sie
i-umart, zostawiajgc ciezarng zone z ma-
lenkim synkiem. To byla ogromna trage-
dia. Kazde odejscie za wieczng zastong jest
dla bliskich trudne. Najbardziej wstrzg-
snela mng jednak smierc¢ mojego bliskie-
go przyjaciela Ryszarda, ktory zginat tra-
gicznie w mieszkaniu, ptongc razem z ty-
sigcami swoich ukochanych ksigzek. Tro-
che to przypominato $mier¢ profesora Kie-
na z Auto da fé Eliasa Canettiego, chociaz
w tym przypadku nie reka Ryszarda zapali-
ta zapatke. Napisatam wtedy wiersz Scytyj-
ski kurhan. Utwor ten posiada taki tadunek
emocjonalny, ze do dzisiaj potrafi wywo-
tywa¢ w czytelniku niepokojace odczucia,
co niejednokrotnie mi moéwiono. Poznanski
aktor Jan Janusz Tycner, ktory czgsto czy-
ta w radiu poezje, zaraz po przeczytaniu
na antenie Radia Emaus tego wiersza za-
dzwonit do mnie i pytal, co mnie skionito
do jego napisania, bo on czytajac, czut ta-
kie dreszcze, jak jeszcze nigdy dotad. Cza-
sem nasze bardzo silne emocje zamkniete
w wierszu sg wyczuwalne dla innych. Ni-
gdy nie nalezy pisa¢ o Smierci ot tak, bez
przyczyny. Zdarzyto mi sie raz, przed kilko-
ma laty, ze bez konkretnego powodu, sama
nie wiem dlaczego, napisatam wiersz zaty-
tutowany Umarlym poetom. Pisatam go na
wakacjach na Krymie (to byta wtedy jesz-
cze Ukraina, jezdzitam tam co roku), wyjat-
kowo padat deszcz i miatam szary nastroj.
Ten wiersz jako$ sam pchat sie pod pioro.
Gdy wrocitam z wakacji, dowiedziatam sie,
ze kilka dni wczesniej zmart ukrainski po-
eta Jurij Zavgorodnyj. Czesto przyjezdzat
do Poznania, lubiliSmy sie, $piewaliSmy
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nieraz w duecie ukrainskie piosenki. A tu
nagle umart, w Ukrainie, i to wtedy, gdy pi-
satam tam wiersz o umartych poetach. Nie,
nie jestem przesadna, ale mam przekona-
nie, ze czasami myslenie kreuje rzeczywi-
sto$¢. Sprawdzito mi sie to kilkakrotnie.
Wiec wiem, ze o pewnych sprawach nale-
zy pisa¢ dopiero wtedy, gdy juz sie stana,
nie wczesniej.

Od 2012 roku jeste$s czlonkiem Zwigzku
Literatow Polskich. Dzialasz w oddziale
poznanskim, jeste$ w zarzadzie. Jak wia-
domo, ZLP ma diugg tradycje i barwna hi-
storie. Zaczelo sie od Zeromskiego i Rey-
monta (kontynuacja tradycji Zwigzku Za-
wodowego Literatéw Polskich 1920). Ma-
1o kto pamieta, ze u zarania pomysiu byl
sp6r o marke ochronng, majgcg chroni¢ au-
toré6w przed naduzyciami wydawcéw. Co
myslisz o roli ZLP dzisiaj? Czy wciaz chroni
autoréw? Czy dba o ich interesy?

— Nie jestem juz cztonkiem zarzadu, od ty-
godnia, ale oczywiscie nadal jestem czton-
kinig poznanskiego oddziatu ZLP. Nasz od-
dziat ma diugg tradycje i przewijaly sie
przez niego naprawde wielkie osobowo-
sci. Dzisiaj na pewno zmienita sie rola
i dziatalnos¢ Zwiagzku Literatéw. Zwigzek
jako catos¢ nie jest juz tak nobilitujacg in-
stytucja, jaka byl kiedys. Moze wing jest
to, ze na czele nie stojg juz wybitni, po-
wszechnie powazani pisarze, ze zyciorysy
lideréw rzucaja cien na dobrag opinig o ca-
tym Zwiazku Literatow Polskich, decyduja
o tym, ze jest zle, nieprzychylnie postrze-
gany przez ogot spoteczenstwa. Mam na-
dzieje, ze to sie wreszcie zmieni, ze ludzie,
ktérzy nas reprezentuja, beda tego godni,
a my bedziemy mogli by¢ z nich dumni.

Dziatalnos¢ dzisiejszego ZLP réwniez po-
zostawia duzo do zyczenia. Zarzad Gtowny
nie wspomaga w zaden sposob organizacji
terenowych, ani merytorycznie, ani finan-
sowo, domagajac sie jeszcze procentow
od tych niewielkich kwot, jakie oddziaty
zbierajg od cztonkéw w postaci miesiecz-
nych sktadek. Festiwale miedzynarodowe
w Warszawie sa organizowane tylko dla
cztonkéw z Warszawy, gdyz literatom z in-
nych oddziatéw nie zapewnia sie zakwa-
terowania, zwrotu kosztéw przejazdu ani
honorarium autorskiego. Zdecydowanie
lepiej dzieje sie w niektérych oddziatach
terenowych. Na przyktad w naszym po-
znanskim oddziale organizujemy miedzy-
narodowy festiwal, na ktéry zapraszamy
poetow z réznych stron Polski, zapewnia-
jac im pokrycie kosztow przyjazdu poprzez
honorarium, zapewniamy tez hotel i wy-
zywienie. Daje to mozliwos¢ nawigzania
kontaktéw nie tylko z gos¢mi zagraniczny-
mi, ale rowniez zaznajomienie lub zaprzy-
jaznienie z poetami z innych miast. Sg tez
takie oddzialy (znam jeden, bydgosko-to-
runski), w ktérym cztonkowie kazdego ro-
ku otrzymuja stypendia na wydanie ksigz-
ki od wtadz miasta. To bardzo wazne, gdyz
literaci, szczegélnie poeci, przewaznie nie
sg zbyt bogaci i na wydanie ksigzki mu-
szg dlugo oszczedzac¢. W naszym oddziale
tez zaczyna sie poprawiac¢ pod tym wzgle-
dem. Od dwdéch lat Wydawnictwo Posna-
nia wydaje trzy ksigzki poetyckie rocznie
wskazanym przez Zarzad cztonkom po-
znanskiego ZLP. Mam nawet przyrzeczo-
ne przez wiceprezesa, ze w tym roku uka-
Ze sie w Posnanii moja ksigzka. Zywie na-
dzieje, ze zostanie to podtrzymane pomi-
mo zmiany zarzadu.

Czy czujesz si¢ cho¢ czesSciowo spelniona
tworczo? Jakie sg twoje plany i cele lite-
rackie na najblizszy rok?

— Czuje sie bardzo spelniona! Marzytam
o wydaniu jednej ksigzki, a ukazato sie ich
juz 15, z tego cze$¢ wydano w réznych je-
zykach za granica. Kilka moich ksigzek zo-
stalo nagrodzonych, i w kraju, i za granica.
Ukazaty sie ksigzki innych autoréw w moim
tlumaczeniu. Bytam i jestem zapraszana na
zagraniczne festiwale poetyckie 1 konferen-
cje miedzynarodowe. To naprawde o wie-
le wiecej, niz mogtabym sobie nawet wy-
marzy¢. Nie znaczy to oczywiscie, ze teraz
przestane cokolwiek robi¢ i bede tylko sie-
dziec¢ i pachnie¢. Na pewno bede w tym ro-
ku prowadzi¢ spotkania z poetami, mam na-
wet zamiar zaprosi¢ gosci z zagranicy, je-
stem w trakcie prowadzenia rozmow z ni-
mi. Przygotowuje do druku nowag ksigz-
ke poetycka o podrozach, jezeli nic sig nie
zmieni w decyzjach zarzadu naszego od-
dziatu, to ukaze sie ona w tym roku w wy-
dawnictwie Posnania. Ttumacze tez aktual-
nie wiersze poetéw macedonskich, w tym
roku powinna ukazac¢ sie¢ w Macedonii an-
tologia poezji macedonskiej w wersji dwu-
jezycznej. To projekt Zwigzku Pisarzy Mace-
donii, promocja ma odby¢ sie w Macedonii
podczas festiwalu poetyckiego, prawdopo-
dobnie latem. Mam tez zaproszenie do Ar-
menii na festiwal w Erewaniu, jesienig od-
bedzie sie tam promocja ormiansko-polskiej
antologii Dialog wydanej przez Zwigzek Pi-
sarzy Armenii. Z pewnoscig pojawig sie tez
inne projekty lub wyjazdy, najprzyjemniej-
sze sg zawsze te niespodziewane.
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Kalina Izabela Ziota

Maraton

stary mezczyzna
ucieka przed czasem

kocha coraz mtodsze kobiety
by w ich oczach odnalez¢
cienie dawnych wzruszen
zobaczy¢ wtasng mtodosc¢

ma coraz jasniejsze wiosy
coraz krétszy oddech
i niepewny krok

potyka sie czesto

probowatam go kiedys$ zatrzymac
W terazniejszym czasie

ztagodzi¢ bol upadku

ale byt zbyt gteboko w przesztosci
i zbyt daleko w przysztosci

stary mezczyzna biegnie coraz szybciej
droga juz na zawsze
rownolegta do mojej

Muzyka

muzyka jest

na strunach ciemnosci

na krawedziach kamieni

w szelestliwym poruszeniu lisci
w wiolonczeli kobiecego ciata

1 uscisku mezczyzny

mowisz cos

1 melodia stow jak kamerton
wprawia w wibracje powietrze i mnie
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jak klawiszy fortepianu
dotknij tylko

a cata muzyka swiata
bedzie we mnie

Kiedy calujesz moje stopy

lubie
kiedy catujesz moje stopy

gdy muskasz dtonig skore
jezykiem obrysowujesz
krzywizne piety
ogrzewasz

obfoczkiem oddechu

teraz wiem
dlaczego anioly chodzg boso
po sniegu

Scytyjski kurhan

Ryszardowi Matachowskiemu

kochat ksigzki

alkohol

i czarnowtosa dziewczyne
ktorej mate dionie
zastonity mu oczy
zmieniajgc obraz swiata

nauczyta go latac
catowac wiatr

a potem zamkneta

w klatce czterech Scian
i chorobliwych urojen

czas plynat
coraz wolniej
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oplatany jedwabnym kokonem
zapomniat imiona przyjaciot

1 drogi

do rodzinnego domu

na zakrecie nocy
czarnowtosa dziewczyna
swymi matymi dtonmi
wzniosta z butelek i ksigzek
ofiarny stos

na ktorym spopielito sie
jego serce

Cisza

gdy zapada

Swietlista cisza
zegary zatrzymujq sie
przestajg odmierzac
sekundy i oddechy

oczy ciemniejg od grzechu
w rozsypanych na poduszce
wtlosach

zasypia wiatr

gdy zapada
Swietlista cisza
znoéw do ciebie wracam

Czekanie

czekanie jest

jak przymierzanie nowej sukienki
nigdy nie wiem

jakie odbicie

ujrze w ostatnim odfamku lustra
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delikatnie podciggam
za dtugie

rozciggniete godziny
wygtadzam na biodrach
nagly dreszcz

gdy wchodzisz
zrzucam z siebie
wszystkie niewygodne mysli

ubrana tylko
w jedwab twoich dioni
znowu czekam

Jak aniol

jak aniof

a moze jak motyl
wzlecie¢ ku swiattu
zapomniec

pod bosymi stopami
chtod parapetu
nade mng niebo

wystarczy tylko unies¢ rece
roztozy¢ skrzydta
i poplynac¢ z wiatrem

a jesli po drugiej stronie
tez tylko ciemnosc?

Gdy bedziesz z inng

badz dla niej dobry
podaruj sfowa na ktére czeka
zapieczetuj je ztotym kotkiem
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pisz dla niej wiersze ktérych
nie zdazytes napisac dla mnie
na scianach waszego domu
maluj pfomienne motyle

wieczorem piesc jg czule

omijajac rozgwiazdy stop

zasypiaj przytulony do jej biatych plecow

1 nie pamigtaj mojej dioni

zanurzonej w twojg ciemnosc¢ ani pocatunkéw

rano z pogodng twarzg
przynies jej kawe do t6zka
i zaplanujcie kolejny wspolny dzien

badz jej aniotem i demonem
przesztoscig i zapowiedzig jutra

a ja przestane odwiedzac
nawet twoje sny

ktérymi budzitam cie w srodku nocy

KALINA IZABELA ZIOtA - poetka, krytyk
literacki, fumaczka, dziennikarka. Opublikowata
14 ksiqzek poetyckich: Srebrny motyl, Przez chwi-
le, Kwasne winogrona, Okno niepamieci, Pisze
do ciebie nocg (po rosyisku), Po tamtej stronie
Switu (wybér wierszy z lat 1970-2015), Kiedys
(w jezyku polskim i francuskim), Sfowa jeszcze sie
fla (po butgarsku), Jak kruchy léd (w jezyku or-
mianskim), Gdy bedziesz z innq (w jezyku mace-
donskim), Plongcy malachit (w jezyku serbskim),
Aniofy chodzq boso po sniegu (po polsku i po
wietnamsku), Oczy od grzechu ciemne i jedng
literackq krytyke literackq Na mojej drodze ptaki
przelofne.

Jej wiersze publikowane byty w wielu czasopi-
smach w Polsce i za granicg, w antologiach i al-
manachach, utwory byty prezentowane w radiu

i telewizji. Czeé¢ wierszy zostata przeffumaczona
na niemiecki, serbski, rosyjski, ukraifski, angielski,
macedoriski, wegierski, esperanto, ormianski, but-
garski, wietnamski, wioski, francuski, litewski, grecki,
chirski, biaforuski i szwedzki. Do kilkudziesieciu jej
wierszy skomponowano muzyke i wydano pfyty
zatytufowane Magia i Tobie.

Przeftumaczyla siedem ksiqzek poetyckich

innych autoréw na jezyk polski: Vani Angelovei
Cudza wiara, Zew Nimfeju, Wenecja bydgoska
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i Nowy Babilon, Athanasego Vantcheva de
Thracy Precyzja, Gagika Davtyana Koczownicze
serce, Edwarda Militonyana Poszukiwania oraz
trzy anfologie dwujezyczne: Pzecinajgce sie
paralele (ormiansko-polska), Rozmowy przyjacict
(bufgarsko-polska; fumaczenie polskich poetéw
na butgarski Vania Angelova), Dialog (ormiarisko-
-polska, ttumaczenie polskich poetéw na ormianski
Gagik Davtyan).

W 2012 r. zostata laureatkg Nagrody Pracy Or-
ganicznej im. Marii Konopnickiej (za kwasne wi-
nogrona). Za ksiqzke Okno niepamigci otrzymata
specjalne wyréznienie w konkursie na najlepszq
ksigzke roku 2013 w Polsce podczas XXXVI Inter-
national Poetry November w Poznaniu. W tym
samym roku otrzymata symboliczng nagrode
Ryszarda Milczewskiego-Bruno w dziedzinie po-
ezji. Polskie Towarzystwo Hipolita Cegielskiego
przyznato jej Srebrny Medal 2013 Labor Omnia
Vincit. Miedzynarodowe Stowarzyszenie Twér-
céw i Autoréw Dziennikarzy i Prawnikéw Virtualia
ART w Brukseli podcezas Pierwszego Swiatowego
UNISONO Poetyckiego w Belgii nagrodzito iq
w 2014 r. Ztotym Piérem za catoksztatt osiggniec
w poezji, utworach krytycznych i promowaniu
polskiej kultury na $wiecie, ofrzymata Nagrode
Ekspresjonistyczng Fenix im. Tadeusza Micirskie-

go za fom Pisze do Ciebie nocg
podczas Il Miedzynarodowego
Sympozjum Wiersza w Byd-
goszczy w 2014 1. Laureatka |l
Miedzynarodowego Festiwalu
Poezji w Gémym Karabachu
Stepanakert 2014, w 2015 r.
uhonorowana Medalem im.
Jerzego Sulimy Kaminskie-

go za literackie budowanie
pomostéw miedzy Pomorzem

i Kujawami a Wielkopolskg,
laureatka Nagrody Literackiej
lanicius im. Klemensa Janickiego
za literackie i humanistyczne
warto$ci bogatej twérczosci
literackiej, ofrzymata Nagrode
Ludzi Zyczliwych Dobre Serce, Nagrode Grand
Prix de Poésie 2015 Solenzara przyznang przez
Institut Culturel de Solenzara w Paryzu. Otrzyma-
fa Statuetke Augusta Cieszkowskiego przyznang
przez Klub Profesoréw Wierzenica za ,Wybitng
poezje i niezwykig aklywno$¢ w dziedzinie kul-
tury” Wierzenica 2016, najwyzsze odznaczenia,
zlote medale od Zwigzku Pisarzy Bufgarii, Zwiqz-
ku Pisarzy Armenii i Zwiqzku Pisarzy Ukrainy.

W 2018 r. Zwiqzek Pisarzy Armenii nadat jej tytut

,Mecenat literacki” za wysokq
jako$¢ tumaczen.

Jest cztonkiem Zwiqzku Pisarzy
Polskich, Zwigzku Dziennika-

rzy Rzeczypospolitej Polskiej,
Honorowym Cztonkiem Zwigzku
Pisarzy Armenii, Zwiqzku Pisarzy
Butgarskich, Zwigzku Pisarzy
Ukrainy, Zwigzku Pisarzy Ma-
cedonii, Zwigzku Pisarzy Serbii

i Zwigqzku Pisarzy Chorwacii.
Jest przewodniczqgeq Kapituty
Nagrody Ludzi Zyczliwych
Dobre Serce oraz wiceprzewod-
niczacq Kapituly Nagrody Pracy
Organicznej im. Marii Konopnic-
kiej, Nagrody Ekspresjonistycz-
nej Fenix im. Tadeusza Micinskiego, Nagrody
Literackiej lanicius im. Klemensa Janickiego.
Czonkini Kapituy Europejskiego Medalu Poezii

i Szfuki Homer.

Uczestniczyla w wielu festiwalach miedzynaro-
dowych, jak ,Maj nad Wilig” (Litwa), Miedzy-
narodowy Festiwal Poetycki w Stepanakercie
(Gorski Karabach), Poetycki Festiwal , Literary
Ark” (Armenia), Festiwal ,TydzieA na Jedwabnym
Szlaku w Xichang” (Chiny).

‘J.:I'
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Wzor

Na

jedwabiu

Kalina Izabela Ziota

téz z nas nie marzyl, by zwie-

dzac egzotyczne, dalekie kraje? Ja
tez nie jestem wyjatkiem i zawsze ciggnie
mnie gdzie$, gdzie jeszcze nie bytam. Chi-
ny jednak wydawaly mi sie zawsze poza za-
siegiem, tylko czasami po cichutku marzy-
tam sobie, ze by¢ moze kiedy$ tam poja-
de. I nagle jesienig otrzymatam niezwyktg
wiadomo$¢ — zaproszenie na chinski Mie-
dzynarodowy Festiwal Poetycki Tydzien
na Jedwabnym Szlaku (Xichang Qionghai
Silk Road International Poetry Week) w Xi-
chang, w prowincji Syczuan.
Nie mogtam uwierzy¢, Ze spotkalo mnie
to naprawde. Jak we $nie, caly czas bedac
w kontakcie z Elisg, pracownicg festiwalu ds.
kontaktu z uczestnikami, zatatwiatam wize
(musialam dwukrotnie jecha¢ w tym celu
do Gdanska), pisalam esej na temat poezji,
przygotowywatam ttumaczone juz wcze-
$niej na chinski moje wiersze, wypetniatam
i wysytatam ankiete zgtoszeniowg — jed-
nak ciagle nie bardzo wierzytam, ze wszyst-
ko prawidtowo zatatwie i ze wyjade do tego
pieknego, owianego legendg kraju.
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Jednak udato sig! Otrzymatam od Jidi Majii,
wielkiego chinskiego poety i zarazem orga-
nizatora i dyrektora festiwalu Tydzien na
Jedwabnym Szlaku, papierowe zaproszenie
i bilety na samolot. Mogtam jechac.

Juz sama podréz byta wielkg przygoda.
Leciatam najpierw z Poznania do Warsza-
wy, a nastepnie wielkim dreamlinerem
z Warszawy do Pekinu lotem bezpos$rednim.
Pierwszy raz miatam okazje lecie¢ tym
ogromnym boeingiem 787-8, a robi on na-
prawde ogromne wrazenie. Troche batam
sie przylotu do Pekinu, cho¢ organizatorzy
festiwalu zadbali o zatrudnienie ttumacza
ze znajomoscig rosyjskiego, ktory, jak mnie
zapewniono, miat czekac na lotnisku. A co by
byto, gdyby ttumacz nie przyszedt? Angielski
znam bardzo stabo, chinskiego oczywiscie
nie znam wcale, wiec miatabym trudnosci
z dotarciem do zarezerwowanego hotelu.
Wysiadtam w Pekinie z samolotu i tu zaczat
sie lekki koszmar. Procedury na lotnisku dla
0s6b przyjezdzajacych do Chin sg bardzo
surowe, fgcznie ze skanowaniem wszystkich
palcow u obu rak, wypetnianiem formularzy

W Zakazanym Miescie w Pekinie

wjazdowych itp. Z pewnoscig z dobrag znajo-
moscig angielskiego bytoby mi duzo tatwiej,
ale musiatam sobie jako$ dac¢ rade bez tego.
Po zatatwieniu wszystkich formalnosci (na-
reszcie!) chciatam odebrac bagaz. I tu znowu

pojawit sie problem — tabliczki wskazywaty
kierunek odbioru bagazu, ale przede mna
pojawita sie szklana $ciana. Obok znajdowato
sie wejscie do metra, wszyscy podrézni tam
wsiadali. Nie bardzo mogtam si¢ dopytac,
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Nad jeziorem Qionghai w Xichang

czy to jest pojazd do hali odbioru bagazu, ale
zaryzykowatam i wsiadtam razem z innymi.
Kto$ potwierdzit mi, ze tak, dojade po bagaz,
ale nie wiedziatam, gdzie wysigs¢. Obawia-
fam sie, ze moge tym metrem dojecha¢ na
drugi koniec Pekinu, bez bagazu, bez ttuma-
cza i bez znajomosci jezyka. Ale patrzytam,
co robig inni, i wysiadtam razem z pasaze-
rami mojego samolotu, ktorych wczesniej
zauwazytam. 1 okazato sie, ze rzeczywiscie
dotartam do drugiego terminalu pekinskiego
lotniska, gdzie mozna byto odebra¢ walizki.
Odebratam swojg, bardzo duzg 1 ciezka,
1 udatam sie do wyjscia. I tam, przy barierce
oddzielajacej przylatujacych od oczekuja-
cych, zobaczytam wysokiego mtodego czio-
wieka trzymajacego duza kartke z napisem
KALINA IZABELA ZIOLA.
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Kamien spadf mi z serca! Ktos na mnie cze-
kat! Byt to Rosjanin z Wiadywostoku Nikotaj
Troszin, mily i bardzo kompetentny chiopak,
magistrant sinologii 1 doktorant — stypen-
dysta Uniwersytetu Pekinskiego. Odwiozt
mnie do Day Hotel i zaproponowat zwiedze-
nie Pekinu. To bylo wtasnie to, na co cze-
katam! Wreszcie mogtam zobaczy¢ wyma-
rzone miejsca. Przede wszystkim chcialam
zobaczy¢ stynne Zakazane Miasto (po chin-
sku Gu Gong, co dostownie oznacza Sta-
rozytny Patac), wiec pojechaliSmy do cen-
trum. Niko zaprowadzil mnie najpierw na
plac Niebianskiego Spokoju (Tian’anmen),
gdzie znajduje sie¢ Mauzoleum Mao Zedon-
ga (Mao Tse-tunga) i pomnik Bohaterow Lu-
du. W gtownym holu mauzoleum znajdu-
je sie zabalsamowane cialo Mao Zedonga

w krysztatlowej trumnie umieszczonej na
postumencie z czarnego marmuru. Dotych-
czas mauzoleum bylo miejscem pielgrzy-
mek przybywajacych do Pekinu turystow,
ktérzy stali w diugich kolejkach, by zoba-
czy¢ ciato chinskiego przywodcy. Teraz jed-
nak jest zamkniete i jak poinformowat mnie
moj przewodnik, ciato Mao jest przygotowy-
wane do przeniesienia do prowingcji Hunan,
miejsca jego urodzenia. Sama nazwa placu
Tian'anmeén oznacza Brame Niebianskiego
Spokoju,czyli potozone na péinocnym kran-
cu placu wejscie na teren dawnej rezydencji
cesarzy. Po zwiedzeniu placu weszliSmy na-
reszcie do Zakazanego Miasta przez ogrom-
na, zakonczong tukowato brame, najwieksza
z pieciu. Jak opowiedziat mi ttumacz, roz-
miar bramy miat kiedy$ wielkie znaczenie
— przez najwiekszg mogt wchodzi¢, a wta-
Sciwie by¢ wnoszony, tylko imperator, przez
dwie boczne mniejsze bramy wchodzili naj-
wyzsi dostojnicy, bedacy blisko cesarza,
a przez niskie, najmniejsze bramy przecho-
dzili najmniej wazni, cho¢ oczywiscie zapro-
szeni przez wiadce goscie. Bez specjalnego
zaproszenia i zezwolenia nikt nie mégt wejs¢
do rezydengji, stad wzieta sie popularna na-
zwa Zakazane Miasto. Cesarska siedziba do
dzi$ robi ogromne wrazenie. Pigkne czerwo-
no-niebiesko-zielono-ztote budynki, bogato
rzezbione, cudowne kamienne i metalowe
rzezby, niesamowite wyposazenie komnat,
ogromne wazy, w ktérych kiedy$ przecho-
wywano i podgrzewano wode na potrzeby
cesarza — wszystko to zachwyca i fascynu-
je. Ustyszatam tez wiele historii i anegdot,
zwigzanych z poszczegolnymi budynkami
Gu Gong, gdyz Nikotaj znat to miejsce do-
skonale i chetnie dzielit sie ze mng swoja
wiedza. Po zwiedzeniu rezydencji poszlismy

na niedalekie wzniesienie z pagodami, skad
byt doskonaty widok na caty obszar Staro-
zytnego Patacu. Bardzo bylam wdzieczna
mojemu przewodnikowl za te wycieczke.
A nie byt to jeszcze koniec poznawania Peki-
nu. Nikotaj zaprowadzit mnie w miejsca ma-
to znane turystom — urokliwe waskie ulicz-
ki, parki z cienistymi tunelami utworzonymi
przez zwisajace galezie drzew, zaulki ciasne
tak, jak te widywane w Wenecji. Wreszcie,
nieco juz zmeczeni, weszliSmy do kawia-
renki na herbate i cappuccino. Po chwili re-
laksu ruszyliSmy do hotelu, bo nastepnego
dnia o bladym Swicie odlatywal m¢j samo-
lot do Xichang. W hotelowym foyer spotkali-
Smy dwoje kolejnych uczestnikow festiwalu,
Lucie Cupertino z Wioch i Daniela Calabrese
z Argentyny. Po przywitaniu umowiliSmy na
wspolny poranny wyjazd na lotnisko i roze-
szlismy sie do pokoi.

Rano hotelowym autobusem dotarliSmy
(oczywiscie pod troskliwg opiekg Nico Tro-
szina) do terminala linii krajowych. I tu oka-
zalo sig, jakim szczesciem dla nas wszyst-
kich byta obecnos¢ Nikotaja. Odprawa byta
samoobstugowa, a poniewaz byt to termi-
nal krajowy, wszystkie napisy zamieszczo-
no w jezyku chinskim. Niko sprawnie za-
tatwil naszg odprawe i moglismy udac sig
do hali odlotéw. Tym razem pekinskie lot-
nisko juz mnie nie przerazato. Wiedziatam,
ze trzeba jecha¢ metrem do odpowiedniej
bramki, nie stresowaly mnie podniesione
glosy pracownikéw lotniska, gdyz zoriento-
walam sig, ze jest to po prostu taki gardio-
wy, glosny sposdb mowienia. Razem z Lucig
i Danielem dolecieliSmy do Xichang, gdzie
przed lotniskiem powitali nas opiekuno-
wie, ktorzy zawiezli nas do hotelu Qiong-
hai. I tu spotkal nas prawdziwy szok! Hotel
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Przed Muzeum Niewolnictwa w Xichang

byt nowoczesnym, pieknym budynkiem, po-
fozonym w rozlegtym, przecudnym parku,
nad samym jeziorem Qionghai, drugim co
do wielkosci jeziorem w Chinach. To byta
prawdziwa bajka! W parku znajdowato sie
wiele ciekawych budowli, centra konferen-
cyjne, restauracje, bylo mnéstwo stawow,
fontann, rzezb i... dostojnie spacerujace po
trawnikach modre pawie. Powitano nas bar-
dzo serdecznie, juz w wejsciu czekali ubra-
ni w wielobarwne ludowe stroje przedsta-
wiciele ludu Yi (Nuosu), rdzenni mieszkan-
cy tych ziem. Powitali nas ,chlebem i solg”,
czyli miejscowym alkoholem bai jiu, poda-
nym w pieknie malowanych drewnianych
czarkach. Po otrzymaniu identyfikatorow,
antologii oraz programu zajec¢ i rozlokowa-
niu w hotelu rozpoczelismy festiwal Tydzien
na Jedwabnym Szlaku. Z zagranicy przybyto
pietnascioro gosci — oprécz wspomnianych
Lucii i Daniela przyjechali Clarissa i George
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Szirtes z Wielkiej Brytanii, Barbara Ortowski
z Niemiec, Didi i Major Jackson oraz Edu-
ardo Espina z USA, Angeles i Cristina Mo-
ra z Hiszpanii, Igor Costanzo z Wtoch, Jodie
Williams i Mark Tredinnick z Australii, Li-
bor Martinek z Czech oraz ja, jedyna przed-
stawicielka Polski. Tym, ktorzy nie wtada-
li dobrze jezykiem angielskim, przydzielo-
no tlumaczy. My z Barbarg, ktora urodzita
sie w Polsce, mialySmy wspdélnego ttuma-
cza Dawida Sulikowskiego, polskiego mala-
rza, ktory juz od szesciu lat mieszka w Chi-
nach i znakomicie postuguje sie zaréwno
niemieckim i angielskim, jak i chinskim. Po-
za tym $wietnie zna Xichang i juz pierwsze-
go dnia zaprowadzit nas do kawiarni Drze-
wo Oliwne, gdzie podawana jest najlepsza
w tym miescie kawa. Ja oczywiscie wypi-
fam swoje ulubione cappuccino z serdusz-
kiem na mlecznej piance. Nalezy podkreslic,
ze Dawid codziennie, od wczesnego rana do

nocy, stuzyt nam pomoca jako niezawodny
tlumacz, przewodnik i przyjaciel. Wtadajac
kilkoma jezykami, byt nieoceniony w kon-
taktach z Chinczykami oraz innymi uczest-
nikami festiwalu. Prawdziwy skarb!
Organizatorzy Tygodnia na Jedwabnym
Szlaku z dyrektorem Jidi Majig na czele po-
starali sig, by ten festiwal poezji odbyt sie
na najwyzszym s$wiatowym poziomie. Ele-
gancki hotel, doskonate jedzenie, opieka nad
uczestnikami, ttumacze — to wszystko spra-
wiafo, ze poeci od samego poczatku czuli
sie waznymi i oczekiwanymi gos¢mi. Wszel-
kie spotkania organizowano w pieknych po-
mieszczeniach, z bardzo bogatg oprawg ta-
neczno-muzyczng, z ogromng liczbg stucha-
czy. Wtasnie to byto uderzajgce — na spotka-
nia z autorami przychodzily nie dziesigtki,
ale setki czy nawet tysigce ludzi. Mogtabym
tylko zyczy¢ sobie i polskim kolegom po-
etom, by na naszych spotkaniach w Polsce
byta choc¢ w czesci taka frekwencja, jak w Xi-
chang.

Juz od pierwszego dnia festiwalu czekato
uczestnikdéw mnostwo atrakcji. Po powital-
nej kolacji w restauracji Asiniuniu pojecha-
lismy do Teatru Areniu na niesamowite wi-
dowisko petne barw, muzyki, tanca i ognia.
Przedstawienie wprost zapierato dech. Poz-
nym wieczorem wrociliSmy do hotelu, wcigz
majgc pod powiekami feerig Swiatet.
Drugiego dnia po $niadaniu odwiedziliSmy
Liangshan Slave Society Museum w Xi-
chang, gdzie zapoznaliSmy sie z historig,
kulturg i wierzeniami ludu Yi (Nuosu), sta-
nowigcego mniejszos¢ etniczng w Chinach.
Byta to bardzo ciekawa wycieczka, przybli-
zyta nam lud, na ktérego ziemiach gosci-
lisSmy. Troche miatam o tym pojecie, gdyz
przed dwoma laty czytatam Ryty wiecznosci

Jidi Majii, silnie zwigzanego z prowincjg
Syczun. W tej ksigzce zawart swojg mitos¢
do ojczystej ziemi, przyrody i mieszkajgcych
tam ludzi, opisywat ich obrzedy i odwiecz-
ne rytualy. Ksigzka zainteresowata mnie na
tyle, ze napisalam jej recenzje, ktéra poz-
niej znalazta sie w jezyku polskim i chinskim
w wielkiej dwutomowej antologii, poswigco-
nej tworczosci tego niezwykiego pisarza. Na
festiwalu otrzymatam w prezencie te anto-
logie. Po pobycie w Liangshan Slave Society
Museum zwiedziliSmy jeszcze miasto i po-
spieszyliSmy na obiad.

Po potudniu w Centrum Konferencyjnym
nastgpifo uroczyste otwarcie festiwalu 2018
Xichang Qionghai Silk Road International
Poetry Week. Pan Jidi Majia wraz z zarzg-
dem przywitali zebranych i obsypali ztotym
pytem transparent festiwalowy, na ktérym
rozkwitty ztote litery, tworzace nazwe festi-
walu. Pozniej nastgpily wystepy artystyczne,
czyli piekne tance i $piewy przedstawicieli
ludu Yi. Nastepnie rozpoczeta sie konferen-
cja uczestnikow na temat poezji i jej wplywu
na dzisiejszy $wiat.

Wieczorem pojechaliSmy do liceum w Xi-
chang, gdzie w wypetnionej po brzegi au-
li poeci czytali swoje wiersze. Kazdy czytat
w swoim jezyku, a ttumacze czytali te utwo-
ry po angielsku i chinsku, by kazdy mogt
zrozumie¢ 1 doceni¢ warto$¢ przedstawia-
nych utworéw. Czytali zaréwno poeci za-
graniczni, jak i chinscy autorzy. CieszyliSmy
sie, ze roéwniez pan Jidi Majia, wiceprezes
Zwiazku Pisarzy Chin i jeden z najwybitniej-
szych poetow tego kraju, réwniez przedsta-
wial swojg poezje. Miatam przyjemnosc¢ sie-
dzie¢ obok niego podczas prezentacji po-
etow 1 widziatam, ze byt wzruszony, stucha-
jac naszej poezji w przektadzie na chinski.

styczen-marzec 2019 l;iwy@mnz 5 1



\

Po zakonczeniu czyta-
nia dlugo nie mogli-
$my opusci¢ goscin-
nych progéw liceum.
Miodziez chciata jesz-
cze porozmawiac i zro-
bi¢ sobie z nami zdje-
cie, przewaznie selfie,
co przy takiej ich ilosci
trwalo naprawde diu-
go. Ale musze przy-
znac, ze to zaintereso-
wanie i szczera sympa-

tia mtodych stuchaczy  Posqg szamana ludu Yi
byly bardzo mite, tym W Muzeum Niewolnictwa w Xichang

bardziej ze u nas rzad-

ko mozna sie z tym

spotka¢. Wieczorem troche zmeczeni, lecz
bardzo zadowoleni wréciliSmy do hotelu, by
troche przespac sie przed nastepnym obfi-
tujagcym w zdarzenia dniem.

Nazajutrz od rana pojechaliémy zobaczy¢
stare miasto w Xichang, ze starg brama Ga-
tong Gate i dawnymi, kilkusetletnimi mu-
rami obronnymi, przypominajgcymi nieco
stynny Chinski Mur. Stare, spajane ryzowa
zaprawa cegly, w ktére wrastaly korzenie
drzew, robily imponujgce wrazenie. Prze-
szliSmy starym traktem do przeslicznej, réz-
nokolorowej pagody, gdzie znajdowato sie
mate muzeum kultury. Po zwiedzeniu sta-
réwki czekata nas konferencja w Centrum
Kultury Nuosu — Nuosu Art Museum € Intl
Poets House w Xichang. Po uroczystym po-
witaniu, pysznych miejscowych ciastecz-
kach i deserach zasiedliSmy, by wystuchac
prezentacji kilkorga kolegow, ktérzy przed-
stawiali swojg tworczos¢ i swoje spojrzenie
na temat wspoiczesnej poezji. Nie zabrakto
rowniez muzyki ludowej. Graty takze dwie
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studenckie kapele, kto-
rych nowoczesne for-
my zupeinie nie przy-
pominaly  wczesniej
stuchanych przez nas
utworow. Tam  tez,
z przemowienia dyrek-
tora Jidi Majii dowie-
dzieliSmy sig, ze w tym
wiasnie Centrum Kul-
tury, w ktérego nazwie
figuruja rowniez stowa
,Dom Poetow”, rze-
czywiscie oferuje po-
etom z catego $wiata
mozliwos¢ darmowe-
go zamieszkania tam
i tworzenia. Z czyms$ takim nie spotkalam
sie jeszcze nigdzie. Jest to naprawde pigk-
na i pozyteczna inicjatywa. Mozna pojechac,
pomieszka¢ tam, pozna¢ tamtejszych ludzi
i ich obyczaje i pisa¢ o nich ksigzke, patrzac
przez okno na piekno chinskiego krajobrazu.
Bardzo mi sie to spodobato!

Po kolacji wybralismy sie do kolejnego li-
ceum w Xichang na czytanie wierszy. To
wieczorne czytanie poezji byfo statym, bar-
dzo przyjemnym punktem programu kazde-
go dnia. Naprawde mito bylo obserwowac
setki ludzi, zaréwno mtodziezy jak i doro-
stych, chcacych postuchac poezji.

Kolejny dzien niést nowe niespodzianki. Ra-
no zwiedzalismy wielki park krajobrazowy
Qionghai Wetland Park. To bylo napraw-
de cos! Najpierw poplynelismy ptaskimi to-
dziami na drugi brzeg jeziora Qionghai. Wo-
két nas byta spokojna tafla wody, pokryta
przekwitajgcymi juz kwiatami i opadiymi
lis¢mi. Cieniste zatoczki kryly wiele tajem-
nic. Nad woda zwieszaly sie diugie gatezie

Skamieniate drzewo w Zakazanym Mieécie w Pekinie

wierzb ptaczacych, z wysokich trzcin wy-
chylaty glowy zaciekawione ptaki. Otacza-
jace jezioro goéry spowite fioletowg mgta
wygladaly bajecznie. Nastepnie kolejka-
mi objechaliSmy duzy obszar parku, a péz-
niej czekat nas jeszcze spacer posrod bana-
nowcow i palm, drewniane mosty i azurowe

altanki. ZobaczyliSmy nawet ogromne drze-
wa z gwiazdami betlejemskimi, ktére w Pol-
sce znane sg tylko jako mate rosliny donicz-
kowe.

Po potudniu w Centrum Konferencyjnym
Hotelu Qionghai zaplanowana byta kolej-
na prezentacja uczestnikow festiwalu. Tego
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dnia ja miafam swoje wazne wystgpienie.
Troche sie denerwowatam, ale dzigki zycz-
liwej pomocy dwoch ttumaczy — wspomnia-
nego wczesniej Dawida Sulikowskiego i do-
skonatego tltumacza chinskiego Hu Wei —
wszystko poszto dobrze. Dawid ttumaczyt
z polskiego na angielski, Hu Wei z angiel-
skiego na chinski. Odwazytam sie nawet
zaspiewac jeden ze swoich wierszy, uprze-
dzajac jednak ttumaczy, ze nie bedg musieli
$piewac¢. Wieczorem poproszono nas o Czy-
tanie wierszy, na ktore przyszio bardzo wie-
lu mieszkancéw Xichang. To niezmiennie
byto wzruszajace i zaskakujace.

Przedostatniego dnia festiwalu czekala nas
dalsza wycieczka, do Xide Sunshine Sprin-
gs, miejscowosci gorskiej z cieptymi zrodta-
mi. Zakwaterowano nas w niezwyktym hote-
lu, w ktérym kazdy pokoj obok normalnej ta-
zienki posiadal pomieszczenie z malym ba-
senem (mozna go bylo napelniac ciepig albo
goraca woda ze zrodet). Po wezesnym lunchu

W Zakazanym Mieécie w Pekinie z Nikotajem Troszinem
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pojechalismy do miasteczka, gdzie moglismy
zobaczy¢, jak zyje lud Nuosu. Pokazano nam
wyréb welny, prace kowali, misterne malo-
wanie pieknych wyrobéw z drewna, odwie-
dziliSmy przedszkole i fabryke mebli. Wsze-
dzie witani byliSmy bardzo zyczliwie. Zwie-
dzanie zakonczyto sie wspélnym tancem lu-
dowym na srodku rynku. Niektérzy z nas zda-
zyli sie go nauczy¢ i wcale niezle sobie radzili.
P6Znym wieczorem na stadionie w Xide mia-
to sie odby¢ ostatnie wielkie czytanie wierszy,
potaczone z rozpoczeciem Nowego Roku. Na
widowni zasiadlo ponad 1500 osob. Bardzo
uroczyste wystepy baletu, chérow dziecie-
cych i piesniarzy towarzyszyty strofom czy-
tanym przez poetow. Cho¢ w gérach tempe-
ratura spadia nagle do kilku stopni powyzej
zera 1 musieliSmy poubierac¢ si¢ w zimowe
okrycia, atmosfera na stadionie byta goraca.
Prawie do péinocy pod rozgwiezdzone chin-
skie niebo ulatywaly wiersze ze wszystkich
stron swiata.

2018 W B g

AIE W g BB e e 1)

E.f 2018WSINE- #4187 1% " EinisaKE

2018 Xichang Qionghai Silk Road International Poetry Week

"EESMGMER S E.

Realm and Territory Fashioned of Language — Infinite Possibilities Made Possible by Poetry

RGBT IRTAE"

Moja prezentacja w Xichang - z thumaczami Dawidem Sulikowskim i Hu Wei

Nastepnego dnia w potudnie, w towarzy-
stwie Eduardo i Libora, wylatywatam naj-
pierw do Chengdu, a nastepnie do Pekinu.
Zal mi byto opuszczac ten piekny, peten ko-
loréw i muzyki kraj. Zal byto Zzegna¢ ludzi,
z ktorymi sie zaprzyjaznitam: sympatyczne-
go, dyrektora i doskonatego organizatora te-
go festiwalu Jidi Maije, mitg kolezanke Ba-
sie, nieocenionego ttumacza Dawida, przy-
stojnego Igora, piekng Jodie i czarujgcego
Marka. Zegnatam sie réwniez ze wspania-
tym chinskim ttumaczem Hu Wei,
ktéry potrafit ad hoc przettu-
maczy¢ moj wiersz 1 ktory
bardzo rzadko sie usmie-
chat. Wszystkim im
musiatam powiedzie¢
,do widzenia”, cho-
ciaz nie wiadomo, czy
jeszcze  kiedykolwiek

Z Jidi Maijiq, dyrektorem
festiwalu podczas inauguracii

sie zobaczymy. Pozegnania zawsze sg takie
smutne.
Odwieziono nas na lotnisko w Xichang i za-
czatl sie powrdét do domu. Wieczorem dole-
cieliSmy do Pekinu, gdzie czekat niezawod-
ny Nikolaj Troszin. Troche porozmawiali-
Smy i trzeba byto i8¢ spa¢, bo wczesnie rano
odlatywat moj samolot do Warszawy. W to-
warzystwie Niko szybko przesztam odpra-
we i znow trzeba bylo sie zegnac. Za chwi-
le potezny dreamliner zabierze mnie do
nieba. Ale z pewnoscig w mojej
pamieci na zawsze pozosta-
nie ten egzotyczny chinski
festiwal, ludzie, ktorych
» mialam przyjemnosc
.__,,‘ pozna¢, i kraj, kto-
ry kryje w sobie jesz-
cze tyle tajemnic. I na
pewno nie zapomne
koloru sfonca wscho-
dzacego nad spokojnag
tafla jeziora Qionghai.
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Kalina Izabela Ziola
Wiersze chinskie

Chopin w Pekinie

w zloto-jesiennym Pekinie
siedziatam na lotnisku

jeszcze nie catkiem przytomna
po nazbyt krotkim $nie

z glosnikéw cicho ptyneta
dyskretna lekka muzyka
wokot ttoczyli sie ludzie

a ja pisatam wiersz

1 nagle ustyszatam

takt znajomej melodii
stynny mazurek Chopina
wplott sie w rozmyslan bieg

poczutam sie jak w domu
jakby nagle przyjaciel

na twardej fawce lotniska
przysiadt tuz obok mnie

Hotel Qionghai

nad czystymi wodami
jeziora Qionghai
szczesliwa przystan poetow

tu na drzewach

wcigz kwitng poinsecje

tworzac szkartatne baldachimy
a w sadzawkach przegladajg sie
biate pierzaste obtoki

trawa szmaragdowym dywanem
delikatnie piesci stopy

wiersze jak barwne ptaki

przysiadajg na chwile
w parkowej pergoli
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a potem znow wznoszg sie
ku lazurowemu niebu Xichang

krzyk szafirowych pawi
rozlega sig o $wicie

wstaje kolejny piekny dzien

Piesn Nuosu

Wielkiemu chinskiemu poecie Jidi Majii
twoj pierwszy krzyk
wzbif sie jak orzet
i krazyt wokot Liangshan
gdy w ramionach matki
witates nowy Swit
podrostes i jak gorska kozica
biegtes po stromych $ciezkach
szukajac ojca sladéw
aby wreszcie na szczycie
oczysci¢ swojg dusze
w ptomieniach
wschodzgcego stonca
w oczach $nieznej pantery
widziate$ catg przesztosc
swego dumnego ludu
i nadzieje przysztosci
z ust matki spijates stowa
o dawnym zyciu Nuosu
poznales setki legend
i prawdziwych historii
teraz chronisz te stowa
w strofach niezwyktych wierszy
i pokazujesz swiatu
ich piekno i moc
juz nie przemierzasz nocg
ukrytych goérskich sciezek
zdobywasz inne wyzyny
i inne szczyty
lecz w wierszach wcigz zapisujesz
stara piesn ludu Nuosu
i zaklety w przestworzach
twoj pierwszy krzyk
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Stonce w Syczuanie

Dla Jodie Williams

u podnoéza wysokich otulonych
liliowg mgtg gor Liangshanu

nad rozlegtym jeziorem Qionghai
wraz z poetami z catego swiata
budowalismy most

kazdy wiersz byt kolejnym przestem
tgczacym nas z ludem Nuosu

1z tg cierpliwg ziemig

z wodnymi liliami na spokojnych wodach
1 zapachem poinsecji

mowiliSmy innymi jezykami

lecz rozumieliSmy sie

bez stow

a posrod budowniczych
poetyckiego mostu

rozkwittas ty

jak delikatny kwiat

jak chinska laleczka z porcelany
zawsze blisko swojego poety

nie bytas jego cieniem lecz stoncem
rozpraszatas chmury

i zapalatas iskry

w jego smutnych oczach

mijaly jedwabne dni

jezioro pokryta wiednaca trzcina
zblizat sie czas odlotu

wedrownych ptakéw

zostawiliSmy wiec w Xichang

most przyjazni i zrozumienia
kawatek naszego serca i kilka wierszy
a zabraliSmy z sobg

garsc cieptych wspomnien

1 obraz gor

przegladajgacych sie rankiem w jeziorze
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Spacer po Pekinie

Nikotajowi Troszinowi

odkrywates przede mng
wszystkie odcienie Pekinu
I$nigce w stoncu wiezowce
z zimnego szkla i stali
miedzy nimi jarmarczne
fioletowe choinki

Plac Niebianskiego Spokoju
gdzie wiecznie zywe spoczywa
ciato Mao Tse-Tunga
zlotoczerwony majestat
Zakazanego Miasta

w ktérym do dzisiaj krazg
duchy minionych wiekéw

i lwow kamienne spojrzenia
strzegace ciszy

az wreszcie zobaczylam

te twoje ulubione

stare ciasne uliczki
zagracone podworka

ze sztandarami koszul

na sznurkach z plastiku
park w kolorze jesieni
gdzie drzewa wznoszg ramiona
tworzac cienisty tunel
wiodgcy do marzen
rozmowy nad cappuccino
w matlej ciemnej kafejce
godziny jak motyle
ulatujgce w przesztosc
nosze w sobie ten Pekin

w zakamarkach pamieci

i na dnie serca

juz na zawsze
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USmiech tlumacza

miate$ zawsze
bardzo powazng twarz
i takie smutne spojrzenie

nad gtowami jasniato

stonce Syczuanu

ptaki radosnie spiewaty

w galeziach kwitngcych drzew
a ty stuchates uwaznie
kazdego naszego stowa

jak bez twojej pomocy
podarowac stuchaczom
piekno naszej poezji

jak podzieli¢ sie sercem
gdy kazdy w innym jezyku
mowit i pisat

skupiony i uwazny
podawate$ nam reke
by$my mogli przekroczy¢
rzeke niezrozumienia

teraz jestes daleko
lecz ja ciggle pamigtam

te twoje smutne oczy

i jeden usmiech
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Dla Hu Wei

Zakazane Miasto

za wysokimi murami
czerwono-ztote budowle
kryja sig przed ciekawskim
wzrokiem przechodniow

mijajac kolejne bramy
wspinam sie na rzezbione
biate kamienne schody

i zagladam przez okna
przestronnych komnat

tu przed wiekami cesarz
modlit sie o rozwage
stad ferowat wyroki

o zyciu swych poddanych
lub o ich $mierci

tu sprowadzano dziesigtki
coraz piekniejszych dziewczat
by mogt nacieszy¢ swe zmysty
delikatng uroda

a wieczorami siadat

w najwyzszym punkcie Miasta
w centrum harmonii czekat
na wtasciwg odpowiedz

dzi$ tu tylko wiatr hula
przegania geste cienie
rozwiewa dawne sfowa

i czasem na piasku pisze
zapomniane litery
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Vania Angelova

List do siebie

Pisze do siebie listy,

ale wracajg bez odpowiedzi
Obnazam swe uczucia

przed innymi

1 mysli swoje otulam

zastong swiatta.

Skora mojej duszy stata sie gruba.
Powyrywali jej wszystkie piora.
Okradli jg z koloréw.

Opadly jej liscie.

Pisze listy do siebie ...

Skad pochodze?

Dokad ide?

Kim jestem?

Jaka jestem?

Jak dtugo tu bede?

Szukam siebie, ale czy kiedykolwiek sie odnajde?
Czy znajde siebie naprawde

wsrod kropli porannej rosy

na wschodzacej trawie?

Pisze do siebie listy,

To podroz do siebie.

I inni podroézujg do mnie.

Ale co zostanie ze wspomnienia
o tej wielkiej podrozy,

jesli twoje oczy mnie ominety?
Nie rozpoznates mnie.

I nie rozpoznasz.

Zanim sie rozpuszcze

w oddechu trzeciego nieba,
pisze list do siebie...
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VANIA ANGELOVA - bufgarska poetka i umaczka. Publikowata
swoje zbiory poezji oraz historyczne ksigzki poetyckie w jezyku
butgarskim i w wielu innych jezykach na catym $wiecie. W Polsce
ukazaly sie cztery jej ksiqzki w tumaczeniu Kaliny Izabeli Ziofa na
iezyk polski.

Jest laureatkq wielu krajowych i miedzynarodowych nagréd, miedzy
innymi Nagrody Pracy Organicznej imienia Marii Konopnickie.
Vania Angelova jest cztonkiem Niezaleznych Pisarzy Butgarii

i Zwiqzku Pisarzy Serbii, cztonkiem Stowarzyszenia ,Bran” Literatéw
Rzeczypospolitej Macedonii i cztonkiem Stowarzyszenia Pisarzy
Szwecji Jest réwniez cztonkiem redakcji i ftumaczem macedoriskiego
pisma nauki, literatury i sztuki ,Branuvarsa” wydawanego w Strudze,
Macedonia.

Gdzies

Gdzies

miedzy nicoscig i czyms$
jest moje ztudzenie

ze zyje.

Chimera szczescia
odmawia spotkan ze mna,

a ja nie jestem zuchwata

i nie moge

narzucac sie wiecej.

1 zostaje z wrazeniem,

ze 7yj§,

podczas gdy chimera szczescia
z innymi urzadza spotkania.

Nie zyje, a przeciez zyje...

0. Mandelsztam

Ttumaczenie Kalina Izabela Ziota
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MARK TREDINNICK jest znanym australijskim poetq,
pisarzem, eseisiq i nauczycielem. Laureat Migdzynarodowej
Nagrody Poetyckiej w Montrealu w 2011 r. oraz
Miedzynarodowego Konkursu Poetyckiego w Cardiff

w 2012 r,, a takze wielu innych miedzynarodowych nagréd
poetyckich i literackich. Jest autorem trzynastu ksiqzek, w tym
czterech toméw poeziji.

Byt uczestnikiem trzeciej edycii chiriskiego
Miedzynarodowego Fesfiwalu Poezji ,Tydzier

na Jedwabnym Szlaku” w Xichang w 2018 r.

Mark Tredinnick

Ptaki Qionghai

POPRZEZ ptytkie wody Qionghai

przybrzezne ptaki Xichang wysytajg strzate
jedwabnego krzyku, stodko-gorzki falset niesie sie

W pozyczonym im czasie i brzmi przenikliwie jak
jezyk innych swiatow, gtosno jak skarga

mitosci. Posréd zwiedtych lisci lotosu mgta

$pi do pézna. Na pomoscie nocna czapla chyli

gtowe jakby jg budzit poranek.

Wecigz ptyne po falach z mojg mitoscia, mojq przyjaciotka.
Przecinamy giebokie zmarszczki ciszy i spokojnie
przybijamy, a mgta stabnie, i zwraca morzu,
uwigzionemu wérod wysokich wzgorz, catg

wolnos¢ nieba. Posrodku

krolestwa moich lat, jak bambus pochylam sig

i — jak ptaka-dzwonca milknigcie — nie tamig sie.

Na zzigbnigtych konarach szes¢ albo siedem kormoranow
odpoczywa jak dzieci ktére ptywaty za dtugo,
przemoknigte jak popofudnia unoszone przez szkwaty
i smutne, ze wakacje, jak wszystkie rzeczy, koncza sie.
Jak wszystkie rzeczy, oprocz ciszy niebios

i ziemi, dajacej powtérne narodzenie w piesni

nad ptytkimi wodami Qionghai.
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Krajobraz z laptopem

A laptop siedzi tam jak metafora
o $wicie. Stot
odpoczywa, kiedy$ byt drzwiami do stodoty; teraz jest obszarem powodziowym
w $rednim wieku, a jego farba tuszczy sie jak zabtgkane ptaki, jak stare stowa
ktére nagle wyszty z mody*. Liscie topoli wodnej spazmatycznie

wypisujg poranne wspomnienia na niebie;
inspiracja jest takg niewiarygodng sprawa. Nic jednak nie porusza
laptopa, Ma on postawe jogina; To odwrécony ekran tabula
rasa. Cienie rojg sie jak zgietkliwe szpaki; ttumy
gromadzg si¢; chmury przechodzg; lecz powietrze wcigz nie znajduje
niczego, co datoby sig trafnie wyrazic.

* Berger, Fotokopie: Byly jak niektore stare sfowa, ktore dzisiaj wyszly z uzycia.

Ttumaczyta Kalina Izabela Ziota
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26 lutego — 27 marca 2019
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Dariusz Tomasz Lebioda

istoria literatury Wielkopolski odno-

towata po II wojnie Swiatowej trzy pi-
sarskie, spektakularne, aktywnosci tworcze
kobiet — Kazimiery Ittakowiczéwny, Heleny
Gordziej i Lucji Danielewskiej. Panie te wy-
raziscie zamanifestowaly swojg obecnos¢
w dorobku literackim regionu i catej Polski,
publikujac dziesiatki tomikéw poezji, powie-
$ci, opowiadan, wspomnien i przektadéw
z jezykéw obcych. To byty prawdziwe eks-
plozje kreatywnosci i manifestacje niezalez-
nosci twoérczej w trudnych okresach polskiej
rzeczywistosci spoteczno-politycznej. Do-
strzegata to krytyka literacka i dawata temu
wyraz w ogolnopolskich, opiniotwoérczych
magazynach, tygodnikach i miesigecznikach,
ukazywaly sie tez opracowania ksigzkowe,
utwory pisarek wigczane byty do antologii
i mialy swoje miejsce w monografiach na-
ukowych tworzonych przez regionalistow
uniwersyteckich. O ile wiek XX zostat opa-
nowany przez wskazane wyzej wyjgtkowe
osobowoscl tworcze, o tyle wiek XXI zaczat
sie w Wielkopolsce pod znakiem niezwykie-
go talentu i ekspansywnej osobowosci twoér-
czej Kaliny Izabeli Zioty. Pisarka ta szyb-
ko opublikowata kilkanascie ksigzek, ktore

ustalily jej miejsce w czoldéwce piszacych
pan regionu, a przy tym ekspandowaly jej
kreacje na obszar catej Polski i daleko poza
nig, bo ukazaly sie tez przekiady poszcze-
golnych tomow na jezyki obce. Tego rodza-
ju eksplodujace wejscie w obszar literatury
rodzi¢ musiato opér zwykle nieprzychylnej
krytyki towarzyszacej, przedstawicieli sro-
dowiska literackiego i ré6znego rodzaju opo-
nentéw, ale autorka Okna niepamigci pora-
dzita z tym sobie doskonale, skupiajac sie
na tworzeniu kolejnych zbiorow wierszy, pi-
saniu recenzji i szkicow, prowadzeniu kilku
salonow literackich i udziale w miedzynaro-
dowych festiwalach artystycznych. Dorobek
zostatl tez wyraziscie wzbogacony i uhono-
rowany nagrodami przyznawanymi przez
gremia ulokowane w Warszawie, Poznaniu
i Bydgoszczy, a takze przez komitety mie-
dzynarodowe. To wielkie otwarcie na litera-
ture i umiejetnos¢ zjednywania sobie czy-
telnikow spowodowaly, ze autorka zostata
dostrzezona przez Kapitule niezwykle ce-
nionej Nagrody im. Augusta Cieszkowskie-
go i uhonorowano jg w Wierzenicy, przy
grobie filozofa, statuetkga przedstawiajaca
jego popiersie. Wszystkie te zaszczyty sa
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niezwykle istotne, ale najwigksza przygoda
tej pisarki jest jej tworczosc¢, ktéra nie milk-
nie, nie zanika, lecz nieustannie sie rozwi-
jaigeneruje nowe przestrzenie, wydobywa
z nieistnienia nowe ksigzki.

Fenomen poezji Kaliny Izabeli Zioly polega
na umiejetnosci faczenia delikatnosci stowa
7 ostroscig widzenia $wiata, Swiatta z mro-
kiem i barwy z szaroscia. Jej wiersze sta-
ja sie ewokacjami tajemnych przestrzeni,
w ktorych bytuje i ktére staly sie jej czescia,
tkankg taczng osobowosci i pulsujgcej nie-
ustannie swiadomosci. To jest sieganie do
gtebi biografii i doswiadczen codziennosci,
ale tez proba mitologizacji chwili, zdarza-
jacej sie raz na calg wiecznos¢, wracajacej

Srebrngioiyi

Kalipa ol

WELPLE MRS e
(OB IEFE 50, WIEIED

'5“5 d{ i

y %

ANIOLY CHODZA BOSO PO $NIEGU
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w snach, marzeniach i zadumie nad swia-
tem. To takie zawieszenie w zachwycie
1 trwodze, to pozostawanie w cieniu i sub-
telne wchodzenie w jasnos¢, wiedza o swie-
cie i starozytnych herosach, to proba stwo-
rzenia nowego paradygmatu cierpliwe-
go oczekiwania Penelopy. Nie bez powodu
w liryce tej tak wazng role odgrywa cisza,
ktéra zapada po spotkaniu lub rozstaniu ko-
chankow, po rozswietleniu jazni i eksplozji
zmystow: gdy zapada/ swietlista cisza/ zega-
ry zatrzymujq sie/ przestaja odmierzac se-
kundy I oddechy/ oczy ciemniejg od grzechu/
w rozsypanych/ na poduszce wiosach/ zasy-
pia wiatr. Takie zatrzymanie czasu mozliwe
jest tylko w poezji, w retrospekgji lirycznej,

Kaauna Hiadeaa 3nona

Kora cu co apyra

Kalina [zabela Ziota

NA MOJEJ DRODZE
PTAKI PRZELOTNE

KALINA IZABELA ZIOLA

KWASNE WINOGRONA

w magicznym zwierciadle wiersza. Autorka
czuje nieustanng potrzebe pisania i ciggtych
powrotéw do przezytych chwil — musi wcigz
od nowa oswietla¢ horyzont zdarzen z réz-
nych stron i wnikac¢ w sens stow, ktore zosta-
ty wypowiedziane, a potem zgasty jak rozza-
rzone ognie. Teraz snuje sie w przestrzeni
siny dym, ktéry uktada sie czasem w ksztat-
ty zjaw, mitycznych postaci i powidokow.
Dlatego tak funkcjonalne sg tutaj rysunki
Jacka Strzeleckiego, od wielu lat drazace-
go temat mitologiczny, a zarazem ukazujg-
cego postaci z mitow w konwencji ulotno-
Sci i lekkosci, zawieszenia nad losem i $wia-
tem. W niezwykly sposob poezja przeplata

sie tutaj z obrazem, stowo z wieloznacznym

Kalina lzabela

PISZE DO CIEBIE

Kafina lzabela Zick

Kalina Izabela Ziola

VRUCI MALAHIT

milczeniem, metafora z gtebig filozoficzna,
a ciezki grzech z oczyszczajacym uswiece-
niem. Rzadko udaje si¢ poetom pogodzi¢
w wierszu program maksymalistyczny ze
skrzydlatg lekkoscig motyli i aniotow, a czy-
stosc¢ etyczng z ekstazg mitosng i $wiadomo-
$cig popetnianych przewin. Ale autorka tych
lirykéw opanowata do perfekcji przemiany
metamorficzne, swobodne przejscia meto-
nimiczne i oksymoroniczne, nagte zwroty
akcji lirycznej i powroty do miejsc szczegol-
nych dla jednej biografii i dla zyciorysow ca-
tego pokolenia.

Poetka pyta: jak zanurzyc dionie/ w glad-
kiej tafli jeziora/ by nie zmacic przejrzystej
glebi/ nie zostawic¢ na wodzie/ ztowrogich

Kalina Izabela Ziota

PO TAMTE)
STRONIE SWITU

Kalina Izabela Zioka
Moike kiedys

Peut-étre un jour

Fotiiens lstinet € alriesd e Sobemrars
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kregow — pragnie wspotistniec¢ ze Swiatem,
w ktorym zgasta mitos¢, a ludzkie trage-
die uktadajq sie w bolesny ciag, ktéry nie
pozwala zapomnie¢ o boélu i cierpieniu.
Jej delikatnos¢ szuka potwierdzen, ze
musniecia motylich skrzydet byty realne,
dotkniecia ust prawdziwe, a izy w oczach
I$nity ze szczescia 1 bolu nie do wyobra-
zenia. Pelne goryczy pytania — jak war-
gami dotkngc/ sniezystej orchidel/ by nie
uszkodzic ptatkow/ nie zniszczyc kruchego
piekna/ nawet oddechem — nie sg tylko
odzwierciedleniem bezsilnosci 1 rozpaczy,
to retoryczne figury wiersza, ktéry miat
by¢ remedium na bél. Mifos¢ i pragnienie
speinienia to gtéwny temat tej liryki, ale
przeciez jej polifonicznos$¢ kaze tez autorce
pisa¢ o dalekich wyspach i krainach, ktore
odwiedzita, o piasku na plazy i o gwiaz-
dach odbijajgcych sie w falach oceanu.
Takie znaczace poszerzenie poetyckich
przestrzeni uniwersalizuje liryke i sprawia,
ze jej autorka czytywana jest w roznych
krajach, egzystuje w odmiennych kregach
kulturowych 1 jezykach narodowych. Ale
uniwersalizacje idg dalej, gdy na egzo-
tycznej wyspie poetka siega po ksiezyco-
wy kamien, okruch skaty wulkanicznej,
dostrzega w nim element taczacy jej zycie

i mito$¢ z kosmosem, z elementarng sitg,
ktora spowodowata, ze ludzko$¢ mogta
zaistnie¢ 1 rozwija¢ sie¢ na naszej planecie.
Jakze subtelne sg tutaj poréwnania i jak
zwiewnie zmieniajg sie krajobrazy, pulsu-
ja barwy i odgtosy, jak wyraziscie rysuje
sie profil autorki idacej brzegiem morza,
wpatrzonej w horyzont i czekajgcej na wy-
tonienie sig z dalekich mgiet aniota. Kalina
Izabela Ziota potrafi tak moderowac¢ swoje
zycie, by byto w nim wiele liryki, nagtych
uniesien i szlachetnych smutkéow — potrafi
przy tym pisa¢ wiersze, ktére majg w sobie
ten sam tadunek emocjonalny, te sama gte-
bie 1 wyrazistos¢. To ewokacje swietlistej
ciszy, zatrzymania w biegu i zamyslenia
nad sobg, to wspomnienia chwil, ktére roz-
plomienialy uczucia i nasgczaly przestwoér
Swiattem speinienia. Milczenie w obliczu
spadajacych gwiazd, odczucie samotnosci
i wlasnej niepowtarzalnosci posrod swia-
ta — przekonanie, ze kawatek obsydianu
zamkniety w magicznym ksztalcie wiersza
ibol w sercu maja jakies inne, tajemne zna-
czenie. Jak samo zycie poetki, jak zwiewny
lot motyla, jak pojawienie sie aniota w kra-
inie grzechu i cierpienia, jak stowa, ktore
na zawsze zastygly na spierzchtych ustach
1 na krawedziach Swietlistej ciszy.

Kiedy

gwiaoz dy

asng

Kalina Izabela Ziola

Cl)rzed dwoma laty ukazat sie na pol-

skim rynku ksiegarskim tom Ryty
wiecznosci autorstwa wybitnego chin-
skiego pisarza Jidi Majii. Poruszana w tej
ksigzce tematyka zafascynowata mnie
ogromnie. Pézniej, zeby przediuzy¢ ob-
cowanie z zawartymi w niej wiersza-
mi, zrecenzowalam ja. Nie pozegnatam
sie jednak ostatecznie z Jidi Majig 1 je-
go tworczoscig. W tym roku ,Biblioteka
Tematu” wydata po polsku kolejng ksigz-
ke tego autora, Czern I cisza, zilustro-
wang jego ciekawymi grafikami. Tym ra-
zem odebratam wiersze zupelnie inaczej.
Miatam okazje by¢ w listopadzie w Chi-
nach na miedzynarodowym festiwalu po-
etyckim, poznac osobiscie Jidi Majie 1 lud
Nuosu, zwiedzi¢ prowincje Syczuan, roz-
mawiac¢ z mieszkancami i przekonac¢ sie,
jak ciekawy jest to zakatek Swiata. Zna-
jomos¢ tego regionu pozwolita mi teraz

lepiej zrozumie¢ utwory, zanurzyc¢ sig
w nich, przypomniec¢ sobie tamte widoki,
kolory i zapachy. Teraz wiem juz, dlacze-
go poeta jest tak mocno przywigzany do
ziemi, na ktoérej sie urodzit i wyroést, dla-
czego nie potrafi oderwac¢ sie od wspo-
mnien o dawnych obrzadkach, rytuatach
i wierzeniach swych przodkéw.

Czern I cisza to piesn, w ktorej autor stara
sie wyrazi¢ mitosc i tesknote do gor Liang-
shanu, na ktoére spoglgdat codziennie jako
chiopiec, po ktoérych wedrowat niestrudze-
nie jako mtodzieniec i ktérym zwierzat sie
ze swoich pierwszych zauroczen. Jest pie-
$nig napisang dla ludzi, wsréd ktorych sie
wychowywat, ktérzy przekazujac mu rodo-
we tradycje zaszczepili w nim dume z po-
chodzenia z ludu Yi, ogromng odwage, po-
szanowanie dla przyrody i wspotczucie dla
wszystkich stworzen, zyjacych pod pala-
cym stoncem Syczuanu.
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W utworach Jidi Majii stycha¢ stukot racic
gorskich koztow, przebiegajgcych zwinnie
po graniach wersow. Spiew kobiet Nuosu
otula stowa poety jak haftowana w czar-
no-czerwono-zotte wzory chusta. Migkkie
zwoje chusty czesto wplatuja sie w wersy:

Mezczyzna daf raz chuste

Kobiecie ktorg pokochat

Ale musieli przeczekac swoj czas

On musiat przerwac zaslubiny z niebem

Ona musiata zerwac slub z ziemig

Byli jak dwa brzegi w oczach

A jakas choc 16dz ich mijala

1 byly szepty po przebudzeniu

I szepty przed zasnieciem

I w koncu nadszedt dzien

Godziny smierci kobiety

I kiedy pomocnicy pogrzebowi szukali

Czegos posrdd jej cennych skarbow

ZnaleZzli chuste

A zaden z nich sie nie zdziwil

Zaden nie znat jej historii

Wiec postanowili jg uzyc

Do okrycia smiertelnie bladej twarzy

1 wespot ze zgietym ciatem

Spalili na popidf na pustkowiu
(Chusta)

Krete gorskie Sciezki wspinajg sie na szczy-
ty zwrotek 1 pézniej zbiegajq lekko w doét, ku
puencie, zataczajac koto, taczac czas teraz-
niejszy z czasem minionym.

W wierszach rozbrzmiewa czasem de-
likatny dzwiek drumli, tradycyjnego in-
strumentu, traktowanego jak zywa istota,
ktéra towarzyszy cztowiekowi we wszyst-
kich waznych chwilach zycia. Gtos drum-
li rozlega sie podczas narodzin dziecka,
gloszagc $wiatu przyjscie na swiat nowego
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cztonka rodu. Smiech drumli wyraza ra-
do$¢ w dniu zaslubin, gdy dwoje ludzi
znajduje w sobie nawzajem najwigksze
szczescie. I wreszcie drumla ptacze, gdy
cztowiek przechodzi do innego, niezna-
nego mu s$wiata, gdy konczy swojg ziem-
skg wedrowke:

Jestem drumlg

Zawsze opartg na piersi

Od pierwszych chwil dziewczecego
piekna

Do samotnej starosci

Jestem drumlg

Ktorej los pozwolit zawisngc

W przedsionku serca

Przeze mnie wylewa sie

Jej smutek I radosc

Gdy zwierza sie ciemnosci

Jestem drumlg

Jesli nadejdzie ta godzina

Gdy przyjdzie opuscic swiat zywych

Chce jej towarzyszyc

By w koricu zmieszalo sie wszystko
czym jestem

W zimnej, ciemnej ziemi

(Solilokwium drumli)

Wszystko, co otaczato autora od cza-
sow dziecinstwa, warte jest wspomnie-
nia, przywotania. Spotykamy wiec w wier-
szach dzielnych mysliwych, wyruszaja-
cych w goéry Liangshanu na polowanie.
Sledzimy pos$réd chmur dumny lot or-
ta, z ktéorym czesto utozsamiajg sie mez-
czyznli z ludu Yi, podziwiamy delikatny lot
wazki nad jeziorem Lugu i zanurzamy dio-
nie w nurt rzeki Hong. Wszystkie te wspo-
mnienia o zyciu w plemieniu Nuosu napet-
niajg dusze poety melancholig, ale sg tez

silg napedowsq, pozwalajaca mu zy¢ w te-
razniejszym Swiecie i pisac:

W chwilach uspokojenia
Moge tez odkryc
Budzgce sie pragnienie
Wijgce sie w mojej duszy
Niosgce burze

Ach, wiem tez

Od dawna

Ze ta cudowna sita

W stanie lekkiej melancholii
Sprawia ze moja prawa reka
Zapisuje wiersze o Nuosu

(Rytm plemienia)

Majia odczuwa silng wigz z kosmosem.
Czuje sie jedna z wielu czasteczek, na kto-
ra wplyw majg kosmiczne fale i przemiany.
Kosmos jawi mu sie jako co$ niepojetego,
ale tez nieodzownego, cos, co napedza cata
nature i kieruje losem ludzi i zwierzgt. Czu-
je meteory, przeptywajace przez jego cia-
to, czuje oddech gwiazd na twarzy, zapa-
la sie jak btyskawica podczas burzy i swieci
w ciemnosci jak snop kosmicznego $wiatta.
Odczuwa na swym grzbiecie cigzar stule-
ci, czas przyttacza go, a jednoczesnie wle-
wa w niego nowe sily, zwielokrotnione do-
Swiadczeniem przodkow.

Jednak pomimo tego zafascynowania ko-
smosem poeta bardzo mocno stoi na zie-
mi, jest jej prawdziwym synem. Wie, Ze to
ziemia rodzi drzewa, szumigce swym listo-
wiem kotysanki po pracowitym dniu, da-
jace ochtode podczas upalnej pogody. To
w korytach ziemi ptyng rzeki, petne pitnej
wody, gdzie plywaja srebrzyste ryby. To
z ziemi wyrastajg gory, dajace schronienie

wioskom i miastom, to ich cien okrywa
opiekunczym ptaszczem lud Nuosu:

Zarliwie kocham ziemie wokét siebie

Nie tylko dlatego ze urodzilismy sie
w tej krainie

Nie tylko dlatego ze umieramy posrod
tej krainy

Nie tylko dla starych drzew rodzinnych

Naszych powigzan ktore widzielismy
I nie widzielismy

Jeden po drugim umierajgc posrod
tej krainy

Nie tylko dlatego ze na tej ziemi
krzyzujg sie

Setki glebokich 1 dzikich rzek

I rodowa krew tetni noc za nocg

(Ziemia)

Na ziemi Syczuanu zyje wiele gatunkow
zwierzat. Nuosu otaczajg je szacunkiem,
wiedzac, ze zapewniajg im pozywienie nie-
zbedne do zycia. I wiedzg tez, ze w kaz-
dej chwili tropione zwierze moze zmieni¢
sie w mysliwego, tropigcego zdobycz. Naj-
lepiej scharakteryzowat Majia zigczenie
umystu zwierzecia i cztowieka w zawar-
tym w ksigzce poemacie Ja. Sniezna pan-
tera. W tym utworze autor przedstawia
Swiat z punktu widzenia zwierzecia, prze-
kazuje mysli polujacego drapieznika, suna-
cego cicho na miekkich poduszkach tap po
waskich graniach. Jak irbis styszy ostroz-
ne stgpanie skérzanych butéw cztowieka,
czuje jego zapach, wyczuwa strach i deter-
minacje. Dotyka wilgotnym nosem niezna-
nych gorskich roslin, obserwuje stada an-
tylop, ktére z gracjg przemykajg za zasto-
na mgiet. Zanurza kudtaty pysk w przejrzy-
stej wodzie rzeki, slyszac za sobg grzmigcy
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$miech wodospadu. Jest jak btyskawica, jak
sita odsrodkowa, w zacisnietych szczekach
niesie zapowiedz $mierci i smutek ofiary.
Wchodzi w ciemnos¢ nocy, by wynurzyc
sie wraz z blaskiem sfonca o poranku. Jest
grozba 1 obietnica, poczatkiem i koncem
nieskonczonego tfancucha. Widzi $mier¢
swych braci, zostawiajagcych na biatym
$niegu szkartatne hafty, styszy skowyt pty-
ngcy wprost w rozgwiezdzone niebo i opa-
dajacy powoli na milczace wierzchotki gor.
Ptacze nad ich $miercig i nad swojg bezsil-
noscia. Boi si¢ pogoni, niosgcej unicestwie-
nie, ale jeszcze bardziej boi sie prob oswo-
jenia. Jest symbolem wszystkich zwierzat,
ale tez i ludzi Nuosu, ktorzy bojg sie utracic¢
Swojg tozsamos¢, swoja autonomie, trady-
cje 1 odmienng kulture. Symboliczna $niez-
na pantera woli umrze¢ niz zy¢ w niewoli,
niz stracic siebie:

Tak oto slubuje w wierze

1z zadne zdradzieckie slowa

Nie wyryjg sie we mnie

Bo zawsze zyc¢ bede ponad granicami
Uksztattowany niematerialnie.

I nigdy stad nie odejde

Nawet, gdy smierc upomni si¢

O te osniezone szczyty

(Ja. Sniezna pantera. 1)

W zyciu Jidi Majii najwazniejsza osobg by-
ta matka. Wychowywat sie wsrod ludu Nu-
osu, gdzie panowat system matriarchalny,
a wiec kobieta peilnita najwyzsze funkcje,
byta nie tylko opiekunkg domowego ogni-
ska, ale réwniez wodzem, szamankg, ucie-
lesniong postacig natury i kosmosu. To jej
stodkie mleko pozwalato dziecku stac¢ sie
mezczyzng, ona uczyta chiopca pierwszych
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stow i nazw otaczajacych go przedmiotow,
ona wpajata mu zwyczaje, obrzedy i trady-
cje narodu, ona chronita przed niebezpie-
czenstwem i pocieszata, gdy spotykaty go
przykrosci lub nieszczescia. Byta jego osto-
ja, jedynym cziowiekiem na sSwiecie, na
ktorym mogt bezgranicznie polegac¢ przez
cale jej zycie. Przekazywata mu historie lu-
du, przywotywata dawnych przodkow, dzie-
ki ktérym staf sie tym, kim jest dzisiaj. Kaz-
dego dnia czekata w domu, by powita¢ go
w drzwiach. Nawet najbardziej zmeczona,
wystuchiwata cierpliwie wszystkiego, co
miat do powiedzenia. Gdy umarta i na jej
grobie spoczat ogromny biaty kamien z wy-
rytymi wszystkimi jej imionami, nic nigdy
juz nie byto takie samo. Zapanowata pust-
ka i cisza, czern zastgpita wszystkie kolory
Swiata, zgasty gwiazdy. Smutek po $mier-
ci matki zawart poeta w cyklu Dwadzie-
sScia sonetow dedykowanych Mamie. Sa to
przejmujace, petne smutku i tesknoty sto-
wa, zamkniete w trudnej formie sonetu:

,Od tego dnia jestes sierotg”:

Jakze bolesne byly stowa bliskiej osoby

Gdy Mama przechodzita do innego
swiata

Szta tam, a to co biale przycmilo czern.

Nie kwestionujmy pojecia sieroctwa

Tylko tracgcy matke rozumiejg stowa:
,smutny I samotny”.

Dopoki wielki megalit nie osunat sie
w przepasc

Byla tg, na ktorej polegalem przez
cate zycie.

W dniu, w ktorym smierc naprawde
nadeszta

Wszystkie zaklecia stracily moc.
1 kostucha przemowita do niej
w ojczystym jezyku:

,Ninzy Guowzoshy biaty kon, ktory cie
poprowadzi

Czeka juz przy drzwiach”. Twoje zmarte
siostry placzg,

Ubrane odswietnie, czekajac w naszych
rodzimych gorach

(Gdy $mier¢ nadchodzi)

Smier¢, nie tylko $mier¢ ukochanej mat-
ki, jest czestym tematem wierszy Majii.
Smieré nie jest jednak postrzegana przez
niego jako co$ ostatecznego, nieodwracal-
nego. W wierzeniach Nuosu cztowiek kon-
czy jedno zycie, ziemskie, 1 rozpoczyna no-
we, wraz ze swoimi bliskimi, ktoérzy odeszli
wczesniej. By w pelni przygotowa¢ zmar-
tych na to nowe zycie, cztonkowie ludu Yi
poddaja swych zmartych kremacji. Wierzg,
ze ogien oczysci cialo, ze bedzie ono god-
ne, by dotaczy¢ do przodkoéow. Autor row-
niez czeka na ten ostatni rytual oczyszcze-
nia, by znow znalez¢ sie w opiekunczych
ramionach matki.

Jidi Majia nie skupia sie jednak tylko na
sobie, swoich krewnych i swoim ludzie,
cho¢ lud ten jest z pewnoscig najbliz-
szy jego sercu. Spojrzenie jego jest du-
z0 szersze. Zauwaza zmiany, jakie niesie
z sobga cywilizacja, szerzacy sie w swie-
cie terroryzm, okrucienstwo, niszcze-
nie przez czlowieka zasobow natural-
nych, wycinanie laséw, zanieczyszcza-
nie woéd i calego srodowiska naturalne-
go (Ten swiat nie boi sie, ze zapadnie sie
niebo). Widzi i opisuje niesprawiedliwos$¢

i przesladowania, przejmuje sie krzywda-
mi, jakie spotykajg ludzi, miedzy innymi
takze poetow, na catym swiecie. Jednoczy
sie z nimi myslami:

Dla poetow jak my;

Lojalnych wobec Ojczyzny,

Przywigzanych do swoich narodowosci,

Mitosc nigdy nie zostanie

Zamknieta w ciasnej klatce,

Bo jest jak powietrze i swiatfo
stoneczne,

Ktorych tchnienie mozna poczuc

W kazdym miejscu na ziemi.

Obaj nie mozemy powstrzymac lez

Przez to, co wydarzyto sie w innych
krajach;

Ich zale I radosci, choc tak odlegfe

Czesto znajdujg droge do naszych serc,

Chociaz myslelismy, ze sq obce.

(Dla Jewtuszenki)

Bywajac na wielu swiatowych festiwalach
poetyckim, sam réwniez bedgc organiza-
torem takich imprez, poznal wielu Swia-
towych poetoéw i artystéw, zaprzyjaznit sie
z nimi i zywo obchodzi go ich los. Napisat
na przykiad wiersze dla awangardowego
artysty Kazimierza Malewicza i dla syryj-
skiego poety Adonisa (wtasciwie Alego Ah-
mada Sa’id Isbira) pozostajacego na wy-
gnaniu we Frangji:

To jest stary dom, niewiele znaczgcy
dla innych

A jednak poki poeta jest na wygnaniu,
zyje

Przechowywany w jego pamieci

1 w jego ostatnim dniu, bedzie z nim
pochowany,
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A jesli odejdg wtedy tez dusze zmartych,
to zjawig sie ponownie
By pozdrowic go niewidzialnie
Choc jego dach zostanie rozerwany
na strzepy
Sciany petne beda bezglosnych dziur
po kulach,
Zdjecia bliskich wcigz bedg wisiec
na scianach
A ich oczy bedg cichngc
w pogtebiajgcym sie zmierzchu
(Wygnanie
Dla poety Adonisa i jego wygnanych rodakéw)

Tworczosc¢ Jidi Majii wywodzi sie z kultu-
ry i tradycji ludu Nuosu. Jak mozna zauwa-
zy¢, nie zaweza to jednak tematyki poru-
szanej w utworach. W ksigzce Czern I cisza
znajdujemy zaréwno opisy przyrody, obrze-
dy ludowe, czary szamanow, sonety zatob-
ne, jak i I$nienie kosmicznych przestworzy
oraz gtebokie refleksje filozoficzno-spo-
feczno-egzystencjalne. Forma utwordw,
pozbawiona wymyslnych metafor i ozdob-
nikéw, pozwala lepiej zrozumiec¢ tres¢ wier-
szy, sprawia, ze czyta sie je niby opowies¢
snutg przy wieczornym ognisku.

CZERN I CISZA

Jidi Maijia, Czerf i cisza, wyd. TEMAT
Wydawnictwo Artystéw i Pisarzy,
Bydgoszcz, 2018

Ttumaczenie z jezyka angielskiego
Dariusz Tomasz Lebioda

JIDI MAJIA jest wybitnym poetq chinskim. Urodzif sie w 1961 r. i nalezy
do mniejszo$¢ etnicznej Chin - ludu Yi. Opublikowaf wiele toméw

poezji, kidre zostaly przettumaczone na catym $wiecie, réwniez w Polsce.

Wydat tez wiele poetyckich antologii. Zdobywat nagrody w dziedzinie
literatury narodowej, miedzynarodowe nagrody literackie. Uwazany jest

za jednego z najwiekszych poetéw mniejszosci w Chinach. Petni funkcje
prezesa Chinskiego Stowarzyszenia Mniejszoci Literackiej i stafego
wiceprezesa Stowarzyszenia Chinskich Poefow.

Jest réwniez organizatorem i prezydentem Miedzynarodowego Festiwalu
Poezji w Qionghai.
Przez wiele lat byt gubernatorem prowinciji Qionghai.
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Poeta

miliona
oddechow

Jakub Pyda

elancholik, artysta-milioner, chrze-

$niak Napoleona Bonaparte. Bezi-
mienny poeta, wieczny kuracjusz, niedo-
szly powstaniec. Trudny maz i syn trudne-
go ojca. Natogowy korespondent i wytraw-
ny mysliciel. Antyromantyczny romantyk.
Kto to taki? Zygmunt Krasinski.

Wypuszczam te okreslenia w powietrze —
kto chce, niech tapie. Rzucam gars¢ kolo-
rowych fatek, bo do tej pory do Krasinskie-
go przyklejaly sie przede wszystkim tatki
czarno-biate. Wszyscy to slyszelismy. Ze
skostniaty szlachcic, ze nieudolny kocha-
nek, ze antysemita, ze puste odbicie ojca
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Eliza Krasinska

Wincentego. Albo ze patron polskiego na-
cjonalizmu. Naprawde rzeczywisto$¢ nie
jest tak prosta, jakbysmy skionni byli sg-
dzi¢.

W ruchu jest bowiem nie tylko historia na-
rodow 1 cywilizacji. Ludzkie zycie to takze
dynamiczna cato$¢ — raczej suma egzysten-
cji niz katalog stanowisk ideowych i pogla-
dow na $wiat. Dramat ludzkiego istnienia
rozgrywa sie latami, a to zdecydowanie
zbyt wiele, by zadowoli¢ sie kilkoma kadra-
mi kamery. Dlatego w Krasinskim publiku-
jacym w piatej dekadzie XIX wieku swoje
poetycko-filozoficzne syntezy nalezy do-
strzec osiemnastoletniego studenta opusz-
czajgcego Warszawe w atmosferze skan-
dalu. Zobaczy¢, jak w czasie wioskich spa-
cerow z Delfing Potocka jego twarz odbija
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Delfina Potocka

oblicze czlowieka, ktorym stanie sie za pa-
re lat. Czlowieka zmeczonego. Mniej obli-
cze poety, a bardziej moze mysliciela i dy-
plomaty. Zabiegajacego o polska racje sta-
nu u ksieznej Stefanii de Beauharnais, hra-
biego Charles’a de Montelamberta, cesarza
Napoleona III i papieza Piusa IX.

Dopiero wtedy znajdziemy witasciwg mia-
re opisu. Takg, ktéora pozwoli stang¢ na-
przeciw czyjej$ biografii i nie zamknac jej
w kilku frazesach. Pozwoli z pokorg oglgdac
przebtyski geniuszu, grzechy, biedy, wa-
hania. Zasada jest bardzo prosta: spojrzyj
z pokorg na calo$¢ egzystencji, a zdziwie-
nie przyjdzie samo. Od niego zacznie sie
poszukiwanie prawdy.

Kiedy o tym wszystkim mys$le, tym bar-
dziej zaskakuje mnie fakt, ze osoba, ktéra

Fot. archiwum Muzeum Romantyzmu w Opinogérze

Wincenty Krasinski

bez cienia kompleksu wchodzita w dysku-
sje z najwazniejszymi stanowiskami ide-
owymi epoki (od Hegla po Bohmego, de Ma-
istre’a 1 Schellinga), znalazta si¢ na margi-
nesie spotecznego imaginarium. Oczywi-
Scie, w Polsce o sprawach waznych wcigz
mowimy XIX-wieczng dykcja. By¢ moze
wtasnie dlatego spor Mickiewicza i Stowac-
kiego zostatl przekuty na materig interneto-
wego mema. Zamiast romantycznego agonu
— troche $mieszne, a troche nieSmieszne rap
battle. Jakos to rozumiem, tak w koncu kul-
tura odreagowuje ciezar, ktéry dzwiga kazde
kolejne pokolenie odbiorcow.

Dobrze jednak, gdy bunt przyjmuje for-
me dialogu. Nie tylko z zywymi, lecz tak-
ze z umartymi, ktérych teksty czytamy
w szkotach. To ci sami zmarli, ktéorych

Maria Urszula Krasifska

nazwisk potrzebujemy, by ulice, skwe-
ry, licea nie pozostaly bezimienne. Dia-
log z tymi, ktérzy odeszli. Wtasnie takich
dziadéw potrzebujemy. Niekoniecznie od-
$wietnych, mistycznych, owianych au-
rg spirytualizmu. Raczej dziadoéw, ktére
zamiast uniwersalizowa¢ doswiadczenie
polskosci, stang sie cho¢by pojedyncza ni-
cig migdzy mng a czlowiekiem, ktory zyt,
myslat, tworzyt, kochat, bat sie, ryzykowat,
miat nadzieje.

W innym wypadku kazdy wieszcz predzej
czy pozniej zostanie wysadzony z siodta.
A ambasadorzy tego wszystkiego, co pol-
ska kultura ma do zaoferowania, okazg sie
autsajderami. Swiadkowie historii odej-
dg w zapomnienie. Nie dotyczy to tylko
Krasinskiego. Kolejka jest diuzsza — stoja
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w niej twoércy zarowno XIX, jak i XX wie-
ku. Bo co o'moich problemach — tak mogtby
zapytac¢ dzis ktokolwiek z nas — ma do po-
wiedzenia Prus, Staff, Broniewski, Ittakowi-
czéwna lub Kamienska? Granica wyklucze-
nia jest przeciez umowna.

Zamiast tego proponuje pokore i tagodnos¢
jako metode poznawczg. Poswiecenie odro-
biny czasu na spokojng lekture to cos$, na
co pozwoli¢ moze sobie kazdy. Wystarczy,
ze pochylisz sie nad Nie-Boskg komedig
1 z empatig, ze skupieniem sie w nig wczy-
tasz. Nie wiem, co wtedy zobaczysz. Ja wi-
dze dramat polityczny, w ktéorym zadna ze
stron nie ma monopolu na prawde. W spo-
rze miedzy arystokratami a rewolucjoni-
stami odnajduje natomiast szereg argu-
mentow na rzecz nieodzownosci metafizy-
ki. Czego bowiem pragng tradycjonalisci?
Wiernosci objawionym, pradawnym zasa-
dom porzadkujacym rzeczywisto$c¢. A oboz
Pankracego i Leonarda? Cho¢ w planie dra-
matu sg przede wszystkim oredownika-
mi sit chaosu, mozna przewrotnie powie-
dzie¢, ze poszukujg nowej, wiasnorecz-
nie skonstruowanej zasady porzadkujgcej
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rzeczywistosc¢. Tego chca oba stronnictwa:
zakotwiczenia w $wiecie wtasnych idei.
Dlatego tez Nie-Boska komedia to opowiesc
0 nowoczesnosci. O narodzinach ideologii.
Jednoczesnie Krasinski na kartach dramatu
po prostu przeswietla ludzkg nature. Moé-
wi: cztowiek zawsze pragnie wiecej, niz jest
mu dane miec. Zawsze szuka sankcji, ktora
transcenduje, wykracza poza ,teraz”; poza
to, co zastane.

Ale to nie wszystko. W Nie-Boskiej komedii
widze takze krytyke romantyzmu w wyko-
naniu romantycznego poety. Widze rzuce-
nie ostrego $wiatta na problem mitosci ro-
mantycznej. Widze dekonstrukcje melodra-
matycznosci, apologie wiernosci matzen-
skiej (o ironio!) oraz pochwate stuzby pu-
blicznej (,ide sie na cztowieka przetworzyc,
walczy¢ ide z bracia moja” — mowi hra-
bia Henryk, przezwyciezajgc ciezar swo-
ich grzechéw mitosnych). Widze refleksje
nad nuda. Widze koniec swiata i niepewna
obietnice czegos wiecej. Widze dramat na
wskro$ wspotczesny. Widze osoby mi dale-
kie i bliskie. Widze samego siebie.

A ty?

ZYGMUNT HRABIA KRASINISKI (1812-1859) - jeden

z najwybitniejszych polskich tworcdw epoki romantyzmu. Poeta,
mysliciel, potomek magnackiej rodziny Krasiskich herbu Slepowron,
Il ordynat opinogdrski. Urodzit sie w Paryzu i tamze zmart. Studiowat
w Warszawie i Genewie, podrézowat po catej Europie. Autor m.in.
Nie-Boskiej komedii, Irydiona, Przedswitu, Psalmdw przysztosci.

Pisat powiesci, wiersze, poematy, proze poetyckg, dramaty, teksty
filozoficzne, polityczne, a takze modlitwy. Oraz tysigce listéw.

Zygmunt Krasinski

Bog mi odmowil tej anielskiej miary...

Boég mi odmowit tej anielskiej miary,

Bez ktorej ludziom nie zda sie poeta;
Gdybym jg posiadt, swiat ubratbym w czary,
A ze jej nie mam, jestem wierszokleta.

Ach, w sercu moim sg niebianskie dzwieki,
Lecz nim ust dojdg, tamig sie na dwoje;
Ludzie ustysza tylko twarde szczeki,

Ja dniem i nocg slysze serce moje!

Ono tak bije we krwi mojej falach

Jak gwiazda, brzmigca na wirach biekitu;
Ludzie nie slysza jej w godowych salach,
Cho¢ jg Bog styszy od zmroku do switu.

Czyz z tobg wtedy raz ostatni bylem

Czyz z tobg wtedy raz ostatni bytem?
Smutnym przeczuciem dusza mi sie zali,
Bo na tym Swiecie wszystko, co marzytem,
Przeszio jak chmura i znikio w oddali.

I dla mnie rozdziat jest godtem kochania;
Bom ile razy w zyciu nienawidzit,

Los ze mnie wtedy potgczeniem szydzit —
I gdziem przeklinal — nie byto rozstania!

Tych tylko wiecznie ze fzami zegnalem,
Ktorych me serce czcito lub kochato;

I teraz, patrzaj! podobnie sie stato —

Znac, gdzies zostata, tam kocha¢ musiatem!

Gdziez jestes teraz? czy sama w komnacie
Dumasz nad dniami ubiegtych radosci?
Gorzko ci w duszy po anielskiej stracie

I rozpacz matki na twym czole gosci?
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A mozes poszta chodzi¢ ponad brzegiem
Wod zwierciadlanych, gdzie fala spieniona,
Konajac, stopy gtaskata ci sniegiem?

Ja bytem wtedy przy tobie — jak ona!

Jak ona, dzisiaj rozbity, daleki,

Nie wiem, gdzie jestem, przed ludzmi sig kryje;
Ona gdzies w morzu przepadta na wieki —

W twojej pamieci czy ja dotad zyje?

Ona szczegsliwsza, bo poszia w gigbiny,
Nie czujgc zalu, nie znajgc mitosci;
Dla niej nie byto uroku godziny

I dla niej nie ma rozstania wiecznosci!

Ona spi teraz na koralu tozach,

Zaden jej wicher rozbicia nie wrozy —

A ja sig¢ btgkam po zycia bezdrozach —
Miota mng burza i skonam wsréd burzy.

Jak aniol spadly, lezacy w pieknosci...

Jak aniot spadty, lezacy w pieknosci,

Lecz z kary Bozej popiotem na czole,

Italia drzemie wsrod naddziadow kosci,

A lud spodlony, w czarodziejskim kole

Morz zwierciadlanych i sklepien swiatfosci,
Jak proch pokuty lezy na jej czole.

W ksztaitach juz nie ma dawnej tresci ducha
I rzymska hardos¢, i chrzescijanska skrucha,
Ta sama obie purpura odziane,

Skonaty obie — a ksztatty strzaskane,

Gdy stonce wschodzi z btekitnych moérz tona,
Szemrzg na brzegach westchnieniem Memnona
Skarge nieszczescia, hymn dzikiej zatoby,

Co wyszedt z grobéw i powraca w groby,

Bo mu serc dzielnych nie wtérujg bicia

I w ziemi bogoéw — duch ludzki bez zycial!
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W Kampanii rzymskiej taki spokéj wielki,
Ze cztowiek kazdy i ze aniot wszelki,
Przechodzac, duma nad dniami przesztosci,
Tu zywych nie patrz — tu umartych wtosci:
Patace dumnych, w zoétty piasek wryte,
Koscioty bogow, na szczatki rozbite,
Zielonym bluszczu calunem obwite!

Czas pocwiertowatl posagi cezarow,

Czas zmienit Forum na bfotnisty paréw,
Gdzie zaspy gruzow pietrza sie warstwami,
Gdzie odkopane korynckie kolumny,

Jak dusze na wpoét wychylone z trumny,
Stercza wysmukte nad Rzymu lochami

Swigtyn prochami.

Kampania rzymska

Kampania rzymska! gdzie tak pusto — smetno!
Gdzie, jak nadgrobek starty czaséow noga,

W proch sie rozpadio wszelkiej pychy pietno

I gruzy tylko stoja ponad droga!

Kampania rzymska! to Swiat mej mfodosci!
Duch moj wzrést w site tam, gdzie Tyber ptynie!
Harfy strunami na natchnienia wtosci

Podbitem sobie wiekowa pustynie!

Nieraz dosiadtszy predkiego rumaka,

Jak btyskawica, w tr¢j ztaman nad siodtem,
I lotem — lotem podobny do ptaka,

Te, ktorg kocham, przez te smugi wiodiem!

— Przez groby konno! — Tam, gdzie urna skryta,
Pod kopytami stekaty cmentarze!

My, dalej gnajac tetnigce kopyta,

Ku bogom Manom odwracali twarze!

Jakzez tam wzniosie i dobrze mi byto!
Gdym rwat dla lubej jasminy, rosnace
Nad grobem ludzi i bogéw mogitg!
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I w piersiach nosit jakby wrzace stonce Jad nie zaznanych i strasznych bolesci

Na miejscu serca! — i, wienczony kwieciem, Potboza postac cztowiecza zbezczesci,
Marzyt, ze zycie jest wiosen stuleciem! Psuc sie ksztalt zacznie przepsutej juz tresci!
Kampanio rzymska! — Tecza przypomnienia

Twe stepy dla mnie w raj Bozy zamienia! Chorowac razem bedg wielkie mnéstwa
Chciatbym przed $miercig wroci¢ na twe niwy, Na gorsza kleske niz kleske ubdstwa,
Gdziem tyle razy wotat: ,Ja szczesliwy!” Na niecztowieczg chorobe bezbostwa.

Raz jeszcze spojrze¢ na te wielkie btonia,

Skadem w swiat patrzat — jak krol swiata — z konia! W piersiach i czaszkach bedg sie gniezdzity
I zyt mozniejszy nizli ziemskie pany, Przed Smiercig jeszcze robaki z mogity

Bo w lat mych kwiecie, kochajgc, kochany! I toczy¢ zywych serc i mézgow bryty!

Az od tych trupow, zyjacych szkaradnie,
Na widnokregi okoliczne padnie
Rozktad — i rozktad naturg owtadnie!

Mord elektrycznym pradem sie

rozpostrze. .. Gdzie tysigcami bedg tacy chorzy,

Tam sie stworzenie wkoto nich odstworzy

Mord elektrycznym pradem sig rozpostrze, I od ich zgnilizn gni¢ zacznie swiat Bozy!

Syn przeciw ojcu pochwyci za ostrze,

Brat przeciw bratu — siostra przeciw siostrze Mor sie ten wszedzie wslizguje i wciska —
Naprzoéd bydleta gni¢ zaczng, co z bliska,

I bi¢ sie beda rodziny — wsie — grody, Pozniej zboz tany i trawne pastwiska —

Powiaty — kraje — az catkie narody

Odspofeczniejg — i beda jak trzody Gnic¢ beda wody — gni¢ bedzie smug lgdu —
Az Swiatta prawom ulegnie bezrzadu —

Porozwsciekane! — I ujrzysz, o ziemio, Az stonice samo dostanie plam tradu!

Jak twoje wiadzce i medrce oniemia,

Gdy sie pod nimi zwierzeta wyplemig Az zza gnijacej powietrza przestony
Ksiezyc sie wyda jak hefm zerdzewiony

I miasto ludzi, skaka¢ bedg w szale I gwiazd zrzenice — jak krwig zaszte btony!

Tygrysy tylko, hieny i szakale,
Piejace wyciem o szatana chwale!

Tysiace, bluznigc, oszaleja spotem, Dla ciebiem WSZYStkO stracila
Jakby zarazy widnokreznym kotem, na ziemi...
Pojdzie szalenstwo tym ziemskim padofem!

Dla ciebiem wszystko stracita na ziemi,

Az z gtebi duchow dusz wnetrzna zakata Dla ciebiem drobne porzucita dzieci,
Na ich widome przesaczy sie ciata Cho¢ Bog przykazat pozostac sie z niemi —
I z tych ciat hydrze rozstroje wydziata. — Teraz w ich strone moje serce leci.

Gdzie ich kolebka? gdzie Sliczne wejrzenie?
Gdzie jasne pukle moich biednych dzieci?
Cho¢ gtos twoj dzwigczny i boskie natchnienie,
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On tyle szczescia w sercu mi nie wznieci,
Co sen ich niemy lub jedno westchnienie!
Patrz! Ja by¢ mogtam tak czysta, tak Swieta!
A teraz bede na wieki przekleta!

I dzieciom moim ojciec nie odpowie,

Gdy sie spytaja: ,Jak sie matka zowie?”
Tak gorzko, zimno, tak ciemno mi w duszy,
Ze czasem mysle, iz ptacz méj poruszy
Serce aniotéw. Lecz nie — juz godzina
Smierci nadcigga i wkroétce uderzy,

Juz bol konania w tych piersiach si¢ wszczyna,
Juz palec Boga na tym czole lezy!

Czy i ty zdradzisz te, ktérg kochates,

Te, ktorej nigdy zong nie nazwatles,

A ktora byta ci wiecej niz zona,

Siostra, kochanka, niz wszystkie imiona,
Ktorymi ludzie kochanie przezwali?

Bo ludzie nigdy kochania nie znalj;

Ja wiem, co mifos¢, co diuga tesknota,

Co boj zacigty z my$lg o kochanym,

Co szczescie niebios, co piekiet zgryzota

I brak fzy cichej w oku wyptakanym.

Daj mi twa reke — niech czuje, ze$ bliski!
Tys$ wielki, pigkny, ty masz wzrok aniota,
Gdy plama pychy nie kazi ci czota,

A same prawdy zdobig je potyski.

Daj mi twa reke! Stuchaj — w tych dolinach
Ty mnie pochowasz przy Rzymu ruinach,
A grob moj bedzie otoczon wzgoérzami,
Zakryty zewszad bluszczem i gtogami —

I ty wyryjesz na biatym kamieniu

Prosbe do Boga, by w cypryséw cieniu

Ten kamien za mnie modlif si¢ w milczeniu!

160. rocznica $mierci Zygmunta Krasinskiego

160 lat temu, 23 lutego 1859 r., zmart dramatopisarz i poeta Zygmunt Krasinski, jeden
z czofowych romantykéw, przez pewien czas zaliczany do fréjcy wieszczéw, autor m.in.

Irydiona i Nie-Boskiej komedii. Z tej okazji w kolejnych numerach prezentujemy cykl artykutow

prof. Andrzeja Fabianowskiego poswieconych postaci i twérczosci poety na fle sytuacii
polityczno-gospodarczej Polski i $wiata jego czasdw.
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Krasinski

1 Swiat
zydowski

Andrzej Fabianowski

ygmunt Krasinski miat rozlegte i wy-

robione poglady na problematy-
ke zydowska. Wynikato to przede wszyst-
kim z faktu, ze jego ojciec, generat Win-
centy Krasinski, intensywnie sie nig zaj-
mowat. W roku 1818 opublikowat broszu-
re pt. Apergu sur le Juifs, w ktorej pisaf
m.in.: ,Zyd pozostaje zawsze Zydem i prze-
strzega prawa Mojzeszowego, chociaz pu-
blicznie wyznaje obyczaje religii panujacej,
podczas gdy wtasnym oddaje sie w swo-
im wnetrzu”. Poglady generata Wincente-
go byly, nawet jak na tamte czasy, bardzo —
nazwijmy to — radykalne. Nie mozna w zad-
nym razie tlumaczy¢ ich feudalnym trady-
cjonalizmem, bowiem w ujeciu feudalnym
przynaleznos$c¢ do grupy zydowskiej wyzna-
czona byta witasnie charakterem wyznania
religijnego. Kazdy Zyd w Rzeczypospoli-
tej Obojga Narodow przestawat by¢ Zydem
z chwilg przyjecia chrztu. Skad wigc za-
tem wzigl sie ten radykalizm u — hotdujg-
cego na ogot szlacheckiej tradycji — genera-
ta? Odpowiedzi szuka¢ nalezy w pewnych

wydarzeniach drugiej potowy wieku XVIII,
kiedy to znaczna czesc Zyd(’)w, glownie
z kresow potudniowo-wschodnich, ale tak-
ze z ziem Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
przyjeta chrzescijanstwo, idac za wskaza-
niami Jakuba Franka, cztowieka, ktéry wy-
rwal z judaizmu okoto 20, a moze nawet 24
tysiecy Zydow.

Wymiar tego zjawiska ocenimy wiasci-
wie, uswiadamiajgc sobie, ze w ciggu catej
pierwszej potowy XIX wieku ochrzcito sig
na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej za-
ledwie okoto 500 Zydow, czyli statystycz-
nie rzecz ujmujac, 10 rocznie. Frankizm byt
wiec fenomenem niezwyklym, a u same-
go swego zarania, w Kamiencu Podolskim,
zazebil sie z rodowa historig Krasinskich.
Oto6z w potowie XVIII wieku biskupem ka-
mienieckim byt Mikotaj Debowski. Zauwa-
zajgc pewne podobienstwo nauki Franka do
podstawowej dogmatyki chrzescijanskiej
(wiara w Tréjce boska) oraz doceniajgc od-
rzucenie Talmudu jako wyktadni zasad re-
ligijnych, gorliwy ten kaptan postanowit
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otoczy¢ opieka Franka i jego uczniéw. Opie-
ka taka byta frankistom niezbedna, gdyz
chronita ich przed atakami Zydow — tal-
mudystow, ale i chrzescijan, ktorzy nadal
uwazali ich za obcych. Po niespodziewanej
Smierci Mikotaja Debowskiego biskupem
kamienieckim zostat Adam Stanistaw Kra-
sinski — stryjeczny dziadek generata Win-
centego, stryjeczny pradziad Zygmunta.

W Kamiencu zastal sytuacje dwuznaczna.
Z jednej strony przejal w spadku po De-
bowskim opieke nad frankistami, z drugiej
za$ uporac sie musial z naptywajgcymi, co-
raz bardziej niepokojacymi informacjami
dotyczacymi ,marranizmu” Franka — tak-
tycznego, nieszczerego przyjecia chrztu,
ktory stac sie miat tylko instrumentem stu-
zacym zainstalowaniu autonomicznej sek-
ty ulokowanej pomiedzy chrzescijanstwem
a judaizmem. Apogeum tych zarzutéw na-
stapito w chwili aresztowania Franka i osa-
dzenia go w twierdzy jasnogorskiej, z kto-
rej uwolniony zostat przez Rosjan w okresie
konfederacji barskiej (jednym z jej twoércow
byt wtasnie biskup Krasinski; Rosjanie uka-
rali go konfiskatg dobr i kasatg diecezji ka-
mienieckiej).

Jednoczesnie w gloéwnych miastach Polski,
a przede wszystkim w Warszawie, swiezo
ochrzczeni Zydzi — frankisci tworzyli co$
w rodzaju gildii, nieformalnych stowarzy-
szen. Wolni od wszystkich podatkéw i dys-
kryminujacych Zydow aktéw prawnych, za-
chowawszy — wedle popularnego, ale z lek-
ka podbarwionego antysemityzmem prze-
konania — , zydowski” zmyst do handlu i in-
teresow, poczeli wypierac¢ z réznych obsza-
row aktywnosci gospodarczej polskich kup-
cow i rzemieslnikéw, stajac sie dla nich no-
wa, grozng konkurencja.
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Z takim wyposazeniem intelektualnym
i doswiadczeniami historycznymi pisat ge-
nerat Wincenty Apercu sur le Juifs. Pomi-
mo to podjat z nim polemike Walerian Lu-
kasinski, pozniejszy meczennik Szlisselbur-
ga, ktory — podobnie jak wiekszos$¢ refor-
matorow tej epoki (z Tadeuszem Czackim
na czele) — chciat widzie¢ dla Zydow miej-
sce w Polsce, wszakze pod warunkiem... ze
przestang by¢ oni Zydami. Mieli wyrzec sie
Talmudu, odrebnosci stroju, obyczaju, je-
zyka itp.

Kwestig zydowskg z oséb bedacych w bez-
posrednim kontakcie z Zygmuntem Krasin-
skim zajmowat sie takze nauczyciel Zyg-
munta, ksigdz Alojzy Chiarini. Posta¢ wy-
jatkowo antypatyczna. Chiarini byt au-
torem dzieta Théorie du judaisme, ktore
dedykowat carowi, Mikotajowi I. W swo-
jej teorii postugiwat sie zapewne (podob-
nie jak Niemcewicz, piszacy romans Lejbe
1 Siora) wydanym w Amsterdamie w roku
1789 specjalnie spreparowanym wycig-
giem z Talmudu, noszacym tytul Rabinizm
albo talmudyczne gtupstwa. Zdaniem Chia-
riniego Talmud jest ,bezksztattnym cha-
osem, stekiem btedéw i przesadow, gdzie
tloczg sie wszystkie urojenia szalonego fa-
natyzmu. [Talmud reprezentuje] najbar-
dziej uciskajacy despotyzm religijny, naj-
bardziej wyrafinowane oszustwo, najbar-
dziej bezczelng nietolerancje, ktorych zto-
wrogi duch, wytaniajacy sie sposrod ota-
czajacych go nieprzeniknionych ciemnosci,
godzit i godzi dalej w catg ziemie”.

W 1826 roku Komisja Rzagdowa Wyznan Re-
ligijnych i Os$wiecenia Publicznego posta-
nowifa poszerzyc¢ sktad Komitetu Staroza-
konnych przez dokooptowanie don réznych
osobistosci. Wtedy wtasnie w Komitecie

e i i , "‘l ’
Cyprian Kamil Norwid, Portret Zygmunta

Krasinskiego, 1848, piéro, akwarela/papier
fot. archiwum Muzeum Romantyzmu w Opinogérze

znalazt sie m.in. ksigdz Chiarini z pensja
trzy tysigce ztotych polskich pochodzaca
z oplacanego przez Zydéw podatku bileto-
wego. ,Powotanie Chiariniego — jak pisze
Marian Fuks — na jednego z reformatorow
starozakonnych wywotato wsrod Zydow
strach i przygnebienie. Inteligencja zydow-
ska, zaréwno ortodoksyjna, jak i postepo-
wa, znata tego Wtocha jako nieprzejedna-
nego, zaslepionego wroga Zydéw, a zara-
zem jako ignoranta, jezeli chodzi o znajo-
mos¢ Talmudu, ktéry gwattownie zwalczat,
strojac sie w wielkiego znawce tego mo-
numentalnego,  teologiczno-filozoficzne-
go dzieta. Nie stronit przy tym od potwarzy
i ohydnych poméwien oraz oskarzen. [...]
Ogtosit m.in. paszkwil pt. Zlos¢ zydowska

talmudowa, majacy wykazac¢ rzekoma nie-
nawis¢, jaka starozakonni zywig do chrze-
$cijan, a wsrod wielu argumentéw znala-
zly sie stare pomowienia”. Chiarini podjat
sie nawet przettumaczenia Talmudu w celu
ostatecznego zdyskredytowania zydostwa,
ale gdy przybyt w celu omdéwienia tej spra-
wy na posiedzenie Warszawskiego Towa-
rzystwa Przyjaciot Nauk, zastat tam Abra-
hama Sterna (by! on cztonkiem Towarzy-
stwa), ktéry przyniost byt na posiedzenie
kilka foliatéw Talmudu i poprosit o przettu-
maczenie dowolnie wybranego fragmentu.
Chiarini odmowit poddania sie temu ekspe-
rymentowi, ttumaczac, ze nie ma przy so-
bie stownika. W ten sposéb Stern dowiddi,
ze (jak wspomina Chaim Zelig Stonimski,
dziadek poety, ktéry byl zieciem Sterna)
,Chiariniemu obcg jest literatura hebrajska
i ze wszystko, co w dziele swym przytoczyi,
zapozyczone byto od poprzednich autoréw,
ktorzy niewiele wiecej oden Talmud i pi-
Smiennictwo hebrajskie znali”.

Tego samego Alojzego Chiariniego Zygmunt
Krasinski, przebywajac w Genewie po utarcz-
ce, jaka miat na Uniwersytecie Warszawskim,
wspominal w listach do ojca wielokrotnie
i zawsze nadzwyczaj ciepto. Na przykiad 6
stycznia 1830 roku pisat: , Ksiedza Chiarinie-
go pamieci sie polecam i zawsze jestem je-
go kochajgcy uczen. Nie zapominam laciny,
odczytuje klasykow i czytajac ich zawsze pa-
mietam o tym, z ktérym tak czesto ich czyta-
tem”. Nie wdajac sie w meandry biografisty-
ki, mozna po prostu stwierdzi¢, ze pod wpty-
wem ojca oraz preceptora w sutannie ksztat-
towaly sie poglady mtodego Krasinskiego na
kwestie zydowskg. Jako trzynastolatek nie
byt jednak jako$ wyraziscie uprzedzony do
Zydow. 4 wrzesnia 1825 roku pisal do ojca
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z podrézy do podolskich Dunajowiec: ,,Chtop
ruski czesto zamozniejszy od mazowieckiego,
ale ucisniony przez pandéw, bedacych czesto
w zmowie z Zydami, nie $mie podnies¢ gto-
wy. Kazdy pan jest krolikiem u siebie despo-
tycznym”. Ciezar winy spoczywa tu wiec nie
tyle na Zydach, co na panach bedacych rze-
czywistymi wiadcami swoich wiosci. Swie-
ze spojrzenie odkrywalo prawde, ogarniato
przejrzyscie obszar, ktéry pézniej dopiero zo-
stanie zachwaszczony treningiem prowadzo-
nym przez ludzi pokroju Chiariniego.

Zresztg trening ten nie zawsze przestaniat
Krasinskiemu ostre, charakterystyczne dla
wielkiego obserwatora spojrzenie na rzeczy-
wisto$¢ wsi panszczyznianej. Jesienig 1845
roku Krasinski wizytowat swoje dobra kny-
szynskie. Pod presja sity bezposredniej ob-
serwacji pisal wtedy do Delfiny Potockiej:
,Wczoraj najezdzitem sie bryczkami i konno
po polach, piaskach, tgkach, btotach, widzia-
fem miasteczko jedne cate pijane w niedzie-
le. Widziatem Zydéw z szatanskg unizono-
$cig rozdajacych wodke wtoscianom i ze sto
kobiet niby z kosciota wracajacych, a to byto
z karczmy przy kosciele, a wszystkie sie za-
taczaly, czerwone i z obtgkanymi oczyma”.
tadny naréd wybrany! Podrézujac po zie-
miach polskich, Krasinski potrafit zarejestro-
wac fakty, nie wmontowujac ich na zasadzie
automatycznej w apriorycznie dany, nad-
rzedny wobec nich system. Chociaz, tak sa-
mo jak przedstawiciele lewicowej mysli poli-
tycznej, uwazat zydowskich arendarzy za pa-
sozytéw, to jednoczesnie rozumiat, ze nedza
wsi polskiej wynika przede wszystkim z roz-
pasanego, niepohamowanego wyciskania
dobr z chiopoéw panszczyznianych, ktérego
autorami byli dziedzice oraz — wazne w ich
reku narzedzie — Zydzi.
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Obserwacja ta przenikneta takze do twor-
czosci literackiej Krasinskiego. W niedokon-
czonym dramacie tytulowanym przez wy-
dawce Rok 1846 Obywatel, mowiacy zapew-
ne glosem samego autora, mowi, ze ,,sg tacy
dziedzice, ktérzy go [lud] rozpijajg dla intra-
ty wiekszej — rozpijajg do szczetu”.

Jednak watek ten w tworczosci Krasinskie-
go pozostat watkiem marginalnym. Zdo-
minowato go uprzedzenie, nieche¢ do Zy-
dow, przekonanie o destrukcyjnej roli, jakg
przyszto im odgrywac¢ w kulturze chrzesci-
janskiej 1 w Swiecie cywilizacji europejskie;j.
Najbardziej znanym elementem tego ujecia
problemu jest Nie-Boska komedia. Juz we
wstepie do III czesci dramatu autor przed-
stawia siedzacego u stop Pankracego Prze-
chrzte. Wtasnie Przechrzte, a nie Zyda —tal-
mudyste, bowiem Przechrzta staje sie jakby
Zydem spotegowanym, ukrytym wrogiem,
przebiegtym i wnikajacym niepostrzezenie,
jak choroba, do wnetrza spotecznego orga-
nizmu. ,Oko wschodnie, czarne, cieniowane
dtugimi rzesy — ramiona obwiste, nogi ugi-
najace sie, ciato niedotezne w bok schylone
— na ustach co$ lubieznego, co$ ztosliwego,
na palcach ziote pierscienie”. Jezeli do tego
dodamy , gtos chrapliwy” i romantyczne za-
tozenie, ze ciato ludzkie, a szczegolnie oczy
sq obrazem duszy cziowieka — bedziemy
mieli peing, a nie tylko powierzchowng cha-
rakterystyke Przechrzty. Cezary Cichy doda-
je, ze do przedstawienia Przechrztow w Nie-
-Boskiej w jakiejs mierze mogta przyczynic
sie ksigzka Jana Czynskiego O sprawie Zy-
dow polskich rozpatrywanych jako problem
europejski, w ktorej Czynski dowodzit, ze
spoteczne uposledzenie Zydéw czyni z nich
sprzymierzencéw wszelkich rewolucji. Do-
dajmy, ze ego typu wiedza byla w okresie

popowstaniowym  wiedzg  powszechna.
Maurycy Mochnacki w Powstaniu naro-
du polskiego zauwaza, ze Zydzi ochrzczeni
utrzymujq kontakt ze swoim narodem: ,Zyd
chrzczony dla jakiejkolwiek przyczyny nie
przestaje zyczy¢ lepszego losu swemu naro-
dowi; nie przestaje nawet, jesli tylko moze,
podejmowac staran w tym celu. I to jest, jak
sadze, najpiekniejsza cnotg neofitow! Co rod
Jakuba obchodzi, co go boli, uciska, co go
uszczesliwi¢ moze, to nie jest i nigdy nie po-
winno by¢ obojetne dla nowego wyznawcy
wiary Chrystusowej”.

Wprowadzenie w rewolucyjne inferno Kra-
sinski zaczyna takze od ukazania podobo-
zu Przechrztéw. Wspierajac rewolucje, daza
do tego, by po jej zwyciestwie wykorzystac
wewnetrzne sprzecznosci w obozie witadzy
i, stajac sie jezyczkiem u wagi, doprowa-
dzi¢ do wzajemnego wyniszczenia roznych
frakcji, a finalnie — zapanowac¢ nad $wia-
tem. Protokoty Medrcow Syjonu w oprawie
rewolucyjnej.

Zwrocmy jednak uwage, ze to dzieki Prze-
chrzcie mozemy wraz z hrabig Henrykiem
podpatrzy¢ nocne zycie plebejskiego obo-
zu. Aktualizuje sie tu odwieczna funkcja
spetniana przez Zydoéw — funkcja faczenia.
Jak watek teologii judaistycznej taczy prze-
stanie Starego Testamentu z Nowym, jak
pierwszym czlowiekiem, ktory opisat pan-
stwo Mieszka, byt Zyd Ibrahim Ibn Jakub,
jak Jankiel noszacy wiesci w Panu Tade-
uszu, tak Przechrzta w rewolucyjnej rze-
czywistosci Nie-Boskiej realizuje zadanie
potaczenia (oczywiscie w sensie komuni-
kacyjnym, zapoznania sie) obozu arysto-
kracji z rewolucjg. Przechrzta jest nie tyl-
ko postem, ale takze news-manem umoz-
liwiajacym spotkanie hrabiego Henryka

z Pankracym. Krasinski zrecznie podpatrzyt
i wykorzystat tu odwieczng ceche europej-
skich Zydow — ludzi przenoszacych wiado-
mosci, jedynego czynnika mobilnego w za-
siedziatych, feudalnych strukturach. Po-
dobnie spiskowa struktura historii przeka-
zana zostata w Irydionie, ale w tym, jak pi-
sal Stefan Treugutt, ,rzymskim dramacie
o polskim powstaniu”, role przechrztéw
z Nie-Boskiej biorg na siebie szatany.

Trzeba pamieta¢, ze oba wielkie drama-
ty sg odniesieniami Krasinskiego do trage-
dii kleski powstania listopadowego. Sg je-
go, niewatpliwie uwarunkowang wtasnym
widzeniem rzeczywistosci i historii, autor-
ska ocena przyczyn upadku, oznaczeniem
zrodet kleski. 14 lipca 1832 roku pisat Kra-
sinski do Henry’ego Reeve’a: , Klubisci nas
zgubili. O ich szalenstwie, o ich wsciekto-
Sci nie mozesz mie¢ nawet wyobrazenia. Ci
nedznicy, szewcy, Zydzi wychrzczeni i chci-
wi pieniedzy krawcy, ktérzy nic nie wiedzg
o Polsce i o jej przesziosci, postanowili robi¢
majatek, zarabiac, spekulowac¢, wieszajac,
rzucajac oszczerstwa, podburzajgc, a te-
raz wypisuja broszury przeciw wszystkie-
mu, co u nas naprawde szlachetne i wiel-
kie. Oni to nazywajg arystokracjg; ale je-
$li mnie kochasz, wierz mi i wiedz, ze poza
arystokracjg nie ma w Polsce nic, ani zdol-
nosci, ani swiattych umystow, ani oswiece-
nia. Nasz trzeci stan to bzdura; nasi chto-
pi to maszyny. My tylko stanowimy Polske”.
Opinia ta zostata sformufowana w sposéb
wyraznie przerysowany, na uzytek niezna-
jacego polskiej historii ani polskiego pie-
kta angielskiego przyjaciela. Nigdy wiegcej
swego przywigzania do arystokracji w po-
taczeniu z tak wyraznym zdyskredytowa-
niem innych warstw spotecznych Krasinski
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nie zapisat. Przeciwnie, w jego dojrzalszych
tekstach rosnie koncepcja narodu opartego
na dwoch filarach: na szlachcie (tej prze-
wodzi¢ ma arystokracja) oraz ludzie, jego
gtoéwnej sile demograficznej.

6 lipca 1837 roku pisat do Konstantego Ga-
szynskiego, jakby antycypujac idee wyra-
zone prawie dziesiec lat pozniej w Psalmie
mifoscr: ,Nie w prawnikach, nie w kupcach,
nie w izbach, sadach, nie w sejmach, ale
w szlachcie jest bohatyrskos¢, w szlachcie
albo w prostym ludzie. Ale tez z prostego lu-
du po wszystkie czasy, z lemiesza i roli, nie
za$ z bruku i rzemienia wywijata sie szlach-
ta. W prostym, wiesniaczym plemieniu za-
réd wszystkich wielkosci narodu”. Szlach-
ta i lud majg sta¢ sie fundamentem nowo-
czesnego, $wiadomego swych historycznych
celéw narodu. W koncepcji tej brakuje miej-
sca nie tylko dla mieszkajgcych na ziemiach
polskich Zydow, ale takze dla mieszczanstwa
w ogole. W dalszym ciggu tego listu Krasin-
ski wyjasnia, ze polskim odpowiednikiem
francuskich parweniuszy, ktérzy w codzien-
nych zachowaniach nasladujg zewnetrzne
formy zachowan przedrewolucyjnej szlachty,
sq wtasnie przechrzci. ,, U nas w Polsce prze-
chrzty ten oddziat matp stanowig. Wiesz, co
do komicznosci, co do napuszenia sig, nie
ma w zadnym kraju réwnych ludzi prze-
chrztom naszym. Jest to osobny i ze wszyst-
kich bezczelnych najbezczelniejszy réd, kto-
ry krajem wreszcie owladnie, jak triers etat
owtadneto Francjg”. Dalej opisuje — na po-
twierdzenie swych stéw — bardzo detalicznie
przejazd przez Kissingen Aleksandra Krysin-
skiego, bytego sekretarza dyktatora Chtopic-
kiego. Rozpisuje sie nad wygladem jego po-
wozu, laski, rekawiczek, wizytéwek, nawet
poscieli, by na kazdej z tych rzeczy dostrzec
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najbardziej starozytny, siegajacy jeszcze —
zdaniem Krasinskiego — przedchrzescijan-
skich czasow, herb Leliwa. Krasinski chwa-
li sie jednak, ze tak wytrawnego znawcy zy-
dostwa nie da sie¢ takimi ozdobami wypro-
wadzi¢ w pole. ,Lecz z tym wszystkim Zyd
nie zdola zatai¢ pewnych przyciskow w mo-
wie, pewnych poruszen w grzbiecie, pew-
nych usterkéw w chodzie, ktére go biegte-
mu oku [czyli oku Krasinskiego] wydadza za
kuzyna Rotszylda”. Najgorsze jednak jest to,
e Zyd, w opinii Krasinskiego, nie jest w sta-
nie nie tylko zachowywac sie jak prawdzi-
wy potomek starozytnego rodu, ale przede
wszystkim nie moze zinternalizowac szla-
checkiego sposobu myslenia, szlacheckich
zainteresowan, szlacheckiej skali wartosci.
,Godnosci zadnej w postawie, wcigz gada
o pieniagdzach [...] Ta dziwna mieszanina
zlota zewnatrz a biota wewnatrz dzi$ panuje
w Warszawie. R6znorodnymi okolicznoscia-
mi u nas i we Francji skutek sprowadzony
jeden i ten sam. Szlachta w dot, triers état
w gore (bo u nas procz przechrztéw triers
état nie bylo). Zreszta w Polsce triers état
jest nienarodowy, przybyt albowiem z Nie-
miec lub z Palestyny, wtasnegosmy nigdy
nie mieli”. Programem dzialania dla Polakow
po klesce powstania listopadowego ma by¢
zatem jak najbardziej konsekwentna dyskry-
minacja stanu trzeciego, w rozumieniu Kra-
sinskiego — grupy wywodzacej sie z zydo-
stwa. , Dzi$, jesli stare rody wygasnag i znik-
czemniejq, zostang piaski polskie, ale Polska
juz nie powstanie. Ustuga najwieksza, kto-
rg odda¢ mozna krajowi, zalezy na tym, by
przechrztom i przemyslnikom nie dozwo-
li¢ monopolu wszelkich bogactw i wptywow
moralnych w Polsce, a trudniejsza to i cierp-
sza walka niz orezne boje”.

W tym samym okresie dzielit sie podobnymi
uwagami i wrazeniami z kontaktow z ,to-
warzystwem warszawskim” — jakie spotkac
mozna u wod, ,,po Karlsbadach i Marienba-
dach” — z Adamem Softanem. W owym ,to-
warzystwie warszawskim” zdecydowanie
rej wodzg , przechrzty, celnicy, ludzie spa-
noszeni od 1831 r. arendg wzietg od rzg-
du nad woédkg, tabaka i towarami, ludzie
zowigcy sie Szmulami”. Wymienione poz-
niej przez Krasinskiego nazwiska zostaty
w autografie wymazane obcag rekg. Moze
to i lepiej, bo bardziej niz na poszczegol-
nych ludzi zwréci¢ warto uwage na ogol-
ng charakterystyke tej grupy. Otéz nuwory-
sze zydowskiego pochodzenia zyjg w spo-
séb ostentacyjnie wystawny (pamietajmy
o ascetycznej wrecz skromnosci Krasin-
skiego). Kochajq sie w balach, szczegolnie
tych, ktére organizowane sg przez Rosjan,
oraz wszelkich imprezach, w ktérych moga
zblizy¢ sie towarzysko do dawnej, polskiej
szlachty. Prawem tej — jak pisze Krasinski
— spotecznej ,brahy” jest pazernosc i bez-
wzglednos¢. ,Wali sie z pieca na teb osta-
tek godnosci narodowej, jak z nedzy i han-
by powszechnej korzystaja Niemcy i Zydzi,
jak Zydzi osiadaja na gruzach naszych pa-
tacow, jak wszedzie Zydzi i Zydzi tylko ma-
ja wptywy, znaczenie, potege, dostatki.
[...] Lzy zakrecg sie w oczach i Swiat caly
Ci sie wyda tylko marna farsg”. Nauki ksie-
dza Chiariniego nie padly, jak wida¢ z tych
stéw, na jalowa glebe.

Nieche¢, czy nawet nienawi$¢ do wzboga-
conych, ,spanoszonych” Zydéw nie mia-
ta jednak u Krasinskiego podioza wyraz-
nie rasowego. Chociaz konsekwentne na-
zywanie ochrzczonych Zydéw lub potom-
kéw ochrzczonych Zydow Zydami wilasnie

takie moze sprawia¢ wrazenie. Obiektem
nienawisci uczynit Krasinski raczej ludzi,
ktorzy, zajgwszy sie handlem lub przemy-
stem, kazdg wartos¢ zaczeli mierzy¢ w ska-
li zysku, w wymiernych walorach material-
nych. Na przyktad znana w Polsce familia
Lubienskich byta Krasinskiemu szczegoélnie
nienawistna, chociaz trudno posadzac ja
o jakiekolwiek zwiazki z Zydami. Od czasu
zatargu z Leonem tubienskim w 1829 ro-
ku (awantura ta byta bezposrednig przyczy-
na relegowania poety z Uniwersytetu War-
szawskiego) niechec¢ ta narastata z uwa-
gl na aktywnosc¢ finansowsg 1 handlowg ro-
dziny. Henryk Lubienski byt wiceprezesem
Banku Polskiego 1 — wraz z generatem To-
maszem Lubienskim — wspotwtascicielem
domu handlowego. To byto juz wystarcza-
jacym powodem, by Krasinski dostrzegt
w nich duchowe pobratymstwo z izraelita-
mi. W liscie do Konstantego Gaszynskiego
radzit swemu przyjacielowi, jako autorowi
Jaksjady — pamfletu z 1827 roku wymie-
rzonego przeciwko zatosnej postaci Jaksy
Marcinkowskiego, dyzurnego obiektu kpin
w salonie generata Wincentego Krasinskie-
go, a wiec jako autorowi obdarzonemu ta-
lentem satyrycznym, napisanie Mechesja-
dy — utworu rozdzielonego na dwie czesci,
z ktorych pierwsza miataby by¢ poswieco-
na Zydom, druga za$ — familii Lubienskich.
Pamieta¢ jednak trzeba, ze ocena Krasin-
skiego nacechowana tu byla wyraznym su-
biektywizmem, czy, ujmujac rzecz po pro-
stu, byta niesprawiedliwa. Notabene takie
literackie spiskowanie Krasinski znat od
dziecka. To w salonie generata Wincente-
go rodzily sie plany Kozmianowych, anty-
romantycznych kampanii, tu fabrykowa-
no ztosliwe epigramy przeciwko Marcinowi
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Molskiemu, miernemu poecie, ktoéremu
przyczepiono etykiete grafomana i konfor-
misty dlatego tylko, ze generat Krasinski
zywit do niego zadawniong, jeszcze z cza-
sow Ksigstwa Warszawskiego, uraze.
Problematyka zydowska wraz z obserwacjg
cywilizacyjnych przemian, jakie zachodzi-
ty w Europie i w Polsce, naktadac sie za-
czeta na problematyke kupiecko-finanso-
wo-przemysiowa. Wrogiem stawat sie juz
nie tylko Zyd, lecz kazdy, kto powodowa-
ny checig zysku zajmowat sie ,niegodnymi
szlachcica” zajeciami. W poemacie Ostatni,
poswieconym sybirskiemu wiezniowi pozo-
stawionemu swemu losowi przez zwycig-
ska rewolucje, zapisane zostaly takie roz-
wazania wieznia:

— [ jak swigtynia niegdys Salomona,

Nim gniew Chrystusa wygnatl z niej
kramarze,

Cala kupiectwem Zydow obluzniona —

Tak za dni moich stal gmach swiata
stary,

Bliski upadku — pelny win — bez wiary!

A w nim dwa tylko dusz kupieckich
stany,

Igrzgc, walczyly o prym na przemiany —

Raz zysku chciwosc — to znow wojen
trwoga —

— I swiat ten caty byt Gietdg — bez Boga!

,Glelda — bez Boga” to nowozytne wciele-
nie dantejskiego piekta. Ten sam trop my-
Slenia powraca w Niedokonczonym po-
emacie — utworze, ktory mial otwierac
niezrealizowang nigdy przez Krasinskie-
go trylogie dramatyczng Nie-Boskg kome-
die (znana nam Nie-Boska miata by¢ $rod-
kowym ogniwem tej trylogii). Otéz piekio
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wspolczesnego swiata, jego diabelskie cen-
trum, znajduje sie w gmachu Gieldy. Ale
arcyszatanami tego piekla sa Zydzi. Oni
sterujg technikg i tempem niszczenia tra-
dycyjnych wartosci. ,Wystawa byla z mar-
muru czarnego, wschodami wiodaca az
tam, gdzie gorowaty trony swiecace. — Na
nich siedzieli wybrani kupcy z wedrow-
nych pokolen Wschodu, w dtugich szatach,
z siwymi brody, z purpurowg przepaskg na
czole; a pod ich nogami lezaly ogromne wo-
ry brzeczgcego kruszcu”. W tej onirycznej
gieldzie wszystko staje sie¢ przedmiotem
handlu, bowiem kazda rzecz, wynalazek,
wojna czy rewolucja ma wpltyw na ceny to-
warow. Pewien Zyd, bedacy jednym z naj-
wazniejszych gietdowych makleréw, za cza-
re krwi, jaka podaje do sprzedazy lider re-
wolucjonistéw, oddaje mu diament, bedacy
pierwotnie gwozdziem, jakim przybito do
krzyza Chrystusa. ,Jeden z kupcow z prze-
paski purpurowej na czole odpiat ogrom-
ny diament i rzekt: »To gwo6zdz z krzyza na
Golgocie, co sie tak przekrysztalit tej nocy,
w ktorej Bog wasz skonat. — Nazajutrz zaraz
z rana prapradziad moj oderwat go z drze-
wa. — Odtad chowamy go w rodzie naszym.
— Mow, czy ci dos¢ tego diamentu za krew
twoich braci dzisiaj?«”

Nowym elementem ,antyindustrializmu”
i wpisanego wen antysemityzmu w Niedo-
konczonym poemacie stat sig antymasonizm.
Krasinskiemu nieobce bylo chyba przeko-
nanie, ze masoni sg ,Sztucznymi Zydami”.
W Nie-Boskiej komedii czesci I ,chér mula-
rzy” wota: ,Mak benak! — Szkielet tylko zo-
stanie nagi z europejskiego spoteczenstwa —
a my nowym migsem i nowg nawleczem go
skérg — na ruinach wybudujem...” zas ,choér
odrodzonych” odpowiada: ,O tym — milczec!

— o0 tym — my jedni wiemy! — By stang¢ mogt
Salomona kosciét, nasamprzéd dawne gma-
chy zrzuci¢ trzeba!” Na sugestywne obrazy
przejete przez poete z historii Wielkiej Rewo-
lucji Francuskiej w Podziemiach Weneckich
— czesci Niedokoriczonego poematu — nakta-
dajq sie zywe wcigz wowczas w Europie pla-
ny antydespotycznej rewolucji, ktérg pokie-
rowac mieliby masoni razem — oczywiscie —
z Zydami. Spiker Chéru Polskiego w Podzie-
miach Weneckich, ktéry oznajmia miodzien-
cowi ,,0 wyrznieciu logicznym i nieodwracal-
nym magnaterii lackiej”, nazywa si¢ — jakby
inaczej — Blauman.

Te samg mysl wpisat Krasinski w liscie do
Augusta Cieszkowskiego 13 czerwca 1849
roku. ,Czyz nie wiesz, ze w duchu zydow-
skim jest wieczny instynkt przewrocenia
chrzescijanskiego $wiata? [...] Wszedzie
dzi$ Zydy to samo czynia!”. Krasinski po-
zostawal tu w niewoli implikacji wynikaja-
cych z jego wtasnych, wczesniejszych tek-
stow. W korespondencji z okresu Wiosny
Ludow czesto spotykamy sformutowania
typu ,, Nie-Boskiej doczekaliSmy na jawie!”,
w wydarzeniach rewolucyjnych i ruchach
narodowowyzwolenczych dostrzegat poeta
realizacje jego miodzienczej, profetycznej
wizji. Wraz z integralnym skfadnikiem tej
wizji — ztowrogim dziataniem Zydoéw i prze-
chrztéw podsycajacych spoteczne niepoko-
je, by przy ogniu rewolucyjnych zaburzen
upiec wilasng pieczen.

Kazde zjawisko tego okresu kategoryzo-
wat tak, by pasowalo do sformutowanego
wczesniej schematu. Takim zjawiskiem by-
to przede wszystkim rewolucyjne zaanga-
zowanie Mickiewicza, ktére Krasinski obja-
$ni¢ potrafit tylko koneksjami, jakie Mickie-
wicza Iaczyly ze $wiatem zydowskim. Zeby

zrekonstruowac caty kontekst tej mysli, za-
cza¢ musimy od wallenrodyzmu w prakty-
ce, czyli, jak mniemat Krasinski, éwczesnej
dziatalnosci Juliana Klaczki.

W roku 1848 — jak przypuszcza Zbigniew
Sudolski, wydawca korespondencji Krasin-
skiego — Julian Klaczko (czyli Jehuda Lejb)
radzit Augustowi Cieszkowskiemu wszcze-
cie staran o objecie stanowiska ministra fi-
nansow krolestwa Prus. Klaczko sugerowat,
by wybitny filozof zgodzit sie na kierowanie
pruskim budzetem w tym celu, by dopro-
wadzi¢ go do ruiny, a w konsekwencji — za-
gtady panstwa. 13 lipca 1848 roku, odpo-
wiadajac na list Cieszkowskiego, Krasinski
pisat: ,Klaczko niestawng rade Ci dawat,
zydowska, bo wallenrodyzm to zydowstwo.
Odkad poznatem do dna szpiku kosci auto-
ra jego [tj. Mickiewicza], wiem, ze jest z Zy-
doéw i cztowiek, i pomyst. Kto ma zwyciezyc¢,
inaczej walczy. Moja scena o przechrztach
nie taka bajeczna”.

W tym samym liscie, komentujgc dramatycz-
ne wypadki czerwcowe 1848 w Paryzu, roz-
cigga tzw. pierwiastek zydowski na wszyst-
kich rewolucjonistow. ,W tych ludziach bary-
kadowych tkwi jakis pierwiastek zydowstwa.
Mlickiewilcz za$ to doskonaty Zyd! Czy wiesz,
ze matka jego byta Zydowka, ktora sie prze-
chrzcita przed pojsciem za ojca jego? Nieza-
wodnie! — stad w tym cztowieku taki zakroj.
Kabata, talmud, Dawid... energia... wszyst-
ko razem! Mitos¢ ojczyzny i wallenrodyzm”.
Charakterologiczne oraz umystowe nacecho-
wanie, jakie odziedziczyt Mickiewicz po swo-
jej matce — wychrzciance, wzmocnione zo-
stalo jeszcze jego niefortunnym (w oczach
Krasinskiego) ozenkiem. 19 lutego 1847 ro-
ku pisat z Nicei do Delfiny Potockiej, ze zo-
na Mickiewicza, ,to diablica, przechrzcianka
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i wariatka. Niedawno tak samo mowita do
jakiegos z ksiezy naszych z rozkazu meza:
»Jako przechrzcianka nie wierzytam nigdy
w Chrystusa, bo przechrzty w nic nie wierzg.
Przyjechalam do Par[yzal], posztam za maz,
Adam napedzat mnie do kosciota i do spowie-
dzi, przystepowatam do niej, by mezowi sie
przypodobac¢, alem w duszy wiary zadnej nie
miata. Dopiero Mistrz [tzn. Andrzej Towian-
ski] uzdrowit mnie. Teraz wiem nie tylko, jak
jestemina co jestem, ale wiem razem, ze juz
7-my raz na $wiecie przebywam, a Adam do-
piero 6-ty«. Wtedy p. Ad[am] wszystko to po-
twierdzit i przyznat. Widzisz wiec, co za zy-
dowica talmudyczna. Zgubg Mick[iewicza] to
ozenienie — i on sam pewno to czuje. Prze-
chrzty nasze, frankisty, to osobne plemie lu-
dzi, najdziwniej zabobonne, ale bez Zadnej
w koncu wiary”.

W kontekscie tych wszystkich rewelacji
oraz ,odkryc” dla Krasinskiego stawafo sig
nagle zrozumiate, dlaczego w wyktadzie
jedenastym III kursu prelekcji paryskich
Mickiewicz w 1843 roku okreslit wpisa-
ny w Nie-Boska komedie wizerunek Zydow
i przechrztéw stowami ,zbrodnia antynaro-
dowa”. W 1848 roku w liscie do Stanistfa-
wa Egberta Kozmiana Krasinski pisat: ,Wie-
cej niz kiedy strzege sie Przechrztéw i 7y-
dow. Pokaze sie kiedys, ze scena Nieboskiej
o nich nie marzeniem czczym ani tez crime
anti-nationale, jak ja nazwat Mlickiewi]cz
w Kursie zindeksowanym”.

W wypadkach rewolucyjnych zaburzen do-
szukiwat sie Krasinski potwierdzenia swych
apriorycznie przyjetych tez. W liscie do Mic-
kiewicza 1 lipca 1848 roku ze zgryzliwg iro-
nig komentowal wydarzenia wielkopolskie
i udziat, jaki przypadt w nich Zydom: Izra-
el w Poznanskiem dowiodi, o ile Polszcze
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przychylny”. W Poznanskiem doszto do kla-
sycznej sytuacji, w ktérej dyskryminowana
mniejszos¢ zydowska poszukiwata oparcia
u zaborcy, obawiajgc sie nowych, , polskich”
porzadkéw. Jak pisze Andrzej Zbikowski,
.zydowska burzuazja szczerze popierata
polityke kolejnych monarchéw, chetnie tez
wchodzita w koalicje z Niemcami przeciw
Polakom, m.in. w Radzie Miejskiej Pozna-
nia. [...] Do powazniejszych wystgpien an-
tyzydowskich doszto juz u progu rewolucji,
z tego powodu w marcu 1848 r. musiat in-
terweniowac polski Komitet Narodowy. Ko-
mitet popart postulaty ludnosci zydowskiej,
domagajacej sie pelnego réwnouprawnie-
nia obywatelskiego, nastepne miesigce nie
przyniosty jednak uspokojenia, gdyz w spo-
rze z Polakami miejscowi Zydzi staneli po
stronie rzadu. Nie pomogly upominania
wspotbraci z Galicji. Krakowskie Stowarzy-
szenia Zydc’)w Postepowych opublikowato
3 maja 1848 r. apel, iz »obowigzkiem jest
Izraelity ozywi¢ sie duchem mifosci ojczy-
zny, przejac¢ sie patriotyzmem dla kraju,
w ktérym sie urodzif, i wznieci¢ w swych
wspotwyznawcach swiety zapat dla spra-
wy wolnosci«. Zydzi poznanscy odpowie-
dzieli w tym samym miesigcu artykufem
w »Oriencie«: »Jesli wy kulturalnie i oby-
czajowo spolonizowaliscie sie i wigczacie sie
do wyzwolenia ujarzmionej Polski, to potra-
ficie nalezycie oceni¢ naszg mito$¢ do na-
rodu niemieckiego. Tylko ten, kto kocha oj-
czyzne, moze pojac, co to jest mitos¢ ojczy-
zny«”. Antypolonizm Zydéw wielkopolskich
wynikatl wiec po prostu z ich obaw w sto-
sunku do ksztattu, jaki przyjetaby w stosun-
ku do nich , wyjarzmiona Polska”.

I trzeba tu stwierdzic¢, ze w tym wypadku Kra-
sinski zdobywat sie na nieco wiecej — jak na

niego — obiektywizmu. 3 maja 1848 roku pi-
sal z Rzymu do Wiadystawa Zamoyskiego:
,Zydy, ktérych p. Adam zowie bracig starsza,
pokazuja sie w Poznanskiem pieknie. Wszyst-
ko, co sie stato w Poznanskiem, optakanym
jest — wszystko! Mysle, ze z obojej strony sg
winy, grzechy, przesady, mysle, ze obywate-
li poznanskich watlita i ostabiata we wszyst-
kim dziataniu mysl, ze nadchodzg szajki Cen-
tralizacji i ze kraj rozburzg”. Po raz pierwszy
w pismach Krasinskiego wina za destrukcyj-
ne dziatania spoczywa nie tylko po stronie zy-
dowskiej. Po raz pierwszy w liscie tym, ktory
przeciez nie byt w ten sposob sformutowany
z uwagi na osobe adresata — Wtadystaw Za-
moyski byt ultramontanem 1 antysemitg —
w Zydach dostrzega Krasinski nie tylko czyn-
nik spotecznego rozkiadu, ale tez wspoétoby-
wateli, ludzi, ktérzy majg prawo mieszkania
na tej ziemi i ktérym nalezy sie zrozumienie.

Jezeli by pokusi¢ sie o identyfikacje zrodet
tego nowego w listach Krasinskiego tonu
w stosunku do Zydéw, trzeba by szuka¢ uwag
dotyczacych szczegodlnej paraleli — paraleli tg-
czacej losy Polakéw z losami izraelitow.

W pisanym 24 stycznia 1842 roku do Del-
finy Potockiej liscie, zastanawiajac sie nad
fenomenem misji Towianskiego wsrod
emigracji, Krasinski stwierdzat, ze Zydzi sa
,dochowanym zabytkiem nietknietym, nie-
naruszonym ideatu ojczyzny starozytnej,
poganskiej, ktoéra na tym zalezata, by od-
graniczy¢ sie od catej ludzkosci, by¢ ciasna,
by¢ egoistyczna, stara¢ sie pod swoja jed-
nostke ludzkos$c¢ catg podciggnac¢ lub swo-
ja jednostka ludzkos$¢ calg zamordowac.
Nie inny ideat Rzeczypospolitej Greckiej,
nie inny Rzymu, nie inny zydowskiego pan-
stwa"”. Chrzescijanskie pojecie ojczyzny jest

— poucza Krasinski ukochang — zaprzecze-
niem ideatu starozytnego. Polega bowiem
na pomaganiu innym, stuzbie szczytnym
ideom, wreszcie, w kulminacyjnym mo-
mencie dziejowego procesu, na przejsciu
przez probe grobu. Poniewaz za$ to Pol-
ska wecielita w sposéb najdoskonalszy i kon-
sekwentny 6w ideat chrzescijanski, prze-
to misjg narodu najbardziej przodujacego
w historiozoficznym wyscigu staje sie zba-
wienie narodu najbardziej zacofanego. Pol-
ska ma dopomoc Zydom w odnalezieniu ich
nowej, duchowej ojczyzny, w samookresle-
niu ich miejsca w chrzescijanskiej Europie!
Zadaniem Polakéw jest zatem ,zbawienie
Zydow przez tych, co w nowozytnej epoce
wystawujg ojczyzne, tak jak oni jg wysta-
wowali w starozytnej”.

W ten sposob zaplata sie mistyczno-dziejo-
wy wezel taczacy losy polskie z losami zy-
dowskimi. W sierpniu 1836 roku poeta, na-
rzekajac na rozbicie i skiécenie réznych opcji
politycznych emigracji, pisat do Adama Sot-
tana: ,Polska jest to wieza Babel zdruzgo-
tana gromem, ktérej budowniczy rozbie-
gli sie po $wiecie. Demoralizacja narodo-
wa coraz szybszym krokiem postepuje, co-
raz do Zydow podobniejszym sig stajem”.
Przypomnijmy jeszcze stowa, jakie zapisal
Krasinski w stawnym, goryczg przepeinio-
nym liscie do ojca z 26 stycznia 1836 ro-
ku: ,Wszystko, co bylo nami, rozprzega sie
i wraca do nico$ci. Zginiem, jak Zydy zgine-
li, ale nie utrzymamy sie jak oni”. Zas dzie-
siec¢ lat pozniej, komentujgc tragedie rabacji
galicyjskiej, Krasinski ostrzega, ze Polakom
grozi tragedia Zydéw — wieczna diaspora.
,Boze wielki! Uchron Polske, by nie poszta
tym torem; prawdziwie by$my wyszli na Zy-
déw nowozytnych, bo witasnie tym zgineli

styczen-marzec 2019 l;i'm/(}pmhg 77



\

Hebree, ze nie chcieli przyja¢ Chrystusa,
a mimo to, chcieli wybi¢ sie spod obcej po-
tegi”. Podobienstw sytuacji historycznej do-
strzega Krasinski nadto wiele, by nie posta-
wic¢ przed Polakami wizji wszystkich zagro-
zen, jakie staly sie udziatem loséw zydow-
skich. Emigracja, obce panowanie, wreszcie
odrzucenie nauk Chrystusa, wyrazajace sie
w dziataniach sprzecznych z Jego nakazami.
A za takie uwazal Krasinski nie tylko ciggo-
ty rewolucyjne, ale takze kazda forme spi-
sku, konspiracji, podjecia wyzwan historycz-
nych w sposéb ,ludzki”, a nie , boski”. Byc¢
moze jednak dziatat tu historiozoficzny fata-
lizm, ktory w jednos$c wigzat ukochany przez
poete nardd polski z pogardzanym naro-
dem zydowskim? ,Moze w historii prawem
koniecznym, by u tych tylko narodéw cuda
sie dziaty, ktére albo ledwo od tona Bozego
sie oderwaly, ale bo tez juz przeszly przez
wszystkie meczarnie zywota. Takim byt zy-
dowski lud”.

Paralela polskich i zydowskich loséw rozcig-
ga sie nie tylko na wielkie perspektywy hi-
storiozoficzne, ale réwniez na poszczegol-
ne epizody historii, jakby fragmenty dzie-
jow. 29 stycznia 1847 roku Krasinski polecat
Bronistawowi Trentowskemu przeczytanie
historii powstania Bar Kochby i triumfu Ty-
tusa. , Tam nauczy¢ sie mozna wielu a wielu
rzeczy o nas. Strach, strach, Ci mowie, ja-
ka tozsamos$¢ potozenia, a co gorsza poste-
powania, niezrecznosci, rozstroju, niezgo-
dy, zapatu niebotycznie marnego, bo pija-
nego wyobrazeniem, ze rzez zdrajcéw jest
najwyzszg sztukg bronienia Ojczyzny i poko-
nywania postronnych wrogéw! Odnajdziesz
tam wszystkie nasze $wietosci i biedy, do jo-
ty te same stronnictwa: Targowiceg, Wersal,
adamszczyzne, towianszczyzne — niczego
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nie brak”. Kazdy naréd uciemiezony chwyta
sie tych samych nadziei i popetnia te same
btedy. Zydzi i Polacy staja sie wiec w $wiado-
mosci Krasinskiego coraz sobie blizsi, a tym
samym coraz lepiej moga siebie rozumiec.
Dopetnieniem analogii jest bowiem klg-
ska Izraelitow, jedynego narodu starozytne-
go $wiata, i triumf Rzymu, utozsamianego
przez poete z brutalng, niszczaca sita. Dzia-
fata tu wecigz koncepcja, ktérg wytozyt po-
eta w Irydionie: Rzym — wiezienie narodéw,
despotyzm, jak Rosja wspoiczesna. I jedy-
ng nadziejg, cho¢ marng pociechg jest to, ze
istnieje diugie trwanie historyczne, trwanie
zakrojone nie na horyzont pojedynczego po-
kolenia, lecz na wiele wiekéw. Trwanie ludu
izraelskiego w Polsce, gdy panstwo Tytusa
juz dawno rozsypato sie w pyt.

W ostatnich latach zycia Krasinski odszedt
od tworczosci literackiej. Aktywnosc pisar-
skg — poza niestychang w swym rozmachu
epistolografig — skierowal na tory dziatal-
nosci politycznej. Pisat po francusku Me-
moriafy, ktére adresowal do najwybitniej-
szych przedstawicieli éwczesnej sceny po-
litycznej Europy zachodniej. Wyjasniat
w nich wiasny punkt widzenia na grozace
Europie niebezpieczenstwa oraz wskazy-
watl sposoby dziatan, ktére mogtyby zapo-
biec ztu: rozpanoszeniu sie w Europie car-
skiego oraz sprzymierzonego z nim de fac-
to rewolucyjnego despotyzmu. Memoria-
1y polityczne skierowat m.in. do ministra
spraw zagranicznych Francji, Guizota, do
papieza Piusa IX, do Napoleona III. Wta-
$nie w Memoriale dla Napoleona III opi-
sywal pozycje Polakéw w Europie w naste-
pujacych stowach: ,Oskarzano nieraz Pola-
kéw, a zwtaszcza w tych ostatnich czasach,

o rewolucyjne usposobienie i popedy: wi-
dziano ich na wszystkich barykadach, na-
wet na takich, gdzie nie byto ani jednego
[...] Nie przeczymy jednak, ze jakas gorgcz-
kowa choroba krazy we krwi kazdego Pola-
ka, ale ta goraczka czym jest? To jest ca-
ty ogrom, caly s$wiat niesprawiedliwosci,
ktory go przygniata 1 miazdzy bez prze-
rwy i bez wytchnienia. Ta gorgczka to oj-
czyzna, to wiara i religia, to sama nawet
mowa ojczysta skazana na zagtade i prze-
Sladowana w tym cztowieku. Ta gorgczka
to droga historii, przebyta w gore pocho-
dem dtugich pokolen, ktéorg przemoc, nie-
przyjaciotka wszelkiego postepu, kaze mu
odbywac¢ wstecz, na dot, wydzierajac mu
wszystkie duchowe dobra, idee, prawa cy-
wilizacji zdobyte potem 1 krwig jego ojcow.
Ta goraczka to brak wszelkiego zycia pu-
blicznego, a w jego miejsce nic, tylko wie-
zienie albo wygnanie. Ta gorgczka to ogni-
sko domowe, dla Polaka splamione szpiego-
stwem, to najstodsze zwigzki rodzinne za-
trute albo zerwane najohydniejsza tyrania.
Ta goragczka wiec to nie jest rewolucja przez
Polaka samego wytworzona: to rewolucja,
ktoéra mu narzucono, a ktérej on zmuszony
jest poddac sig, z tym wszystkim, co czuc
i mifowac jest jego najswietszym obowigz-
kiem”.

Gdyby w powyzszym fragmencie Memoria-
fu stowo Polak zamienié¢ stowem Zyd, ujaw-
nitoby sie zaskakujgce podobienstwo histo-
rycznej drogi i historycznej sytuacji obu
zniewolonych i otoczonych pogardg S$wia-
ta narodow. Taka sama dyskryminacja ro-
dzi¢ musi takie same skutki duchowe. Przy-
wigzanie Polakéw do Wielkiej Ksiegi Ro-
mantycznego Profetyzmu i do dziedzic-
twa romantycznych idei insurekcyjnych,

wyrazajgce sie we wspieraniu kazdej rewo-
lucji lub wojny wyzwolenczej, kazdego ru-
chu, ktorego konsekwencjg byto nadwatle-
nie politycznego tadu Europy sSwiete-
go przymierza, jest przeciez tozsame ze
wsparciem, jakiego udzielali zawsze Zydzi
wszelkim zmianom, ktére przynie$¢ mo-
gly poprawe ich zatosnego losu. Czy to Zy-
dzi hiszpanscy wspierajgcy podboje arab-
skie, by kres potozy¢ ponizajgcej ich przy-
musowej chrystianizacji, czy Zydzi polscy
wspierajacy w odruchu solidarnosci z Pola-
kami patriotyczne manifestacje poprzedza-
jace powstanie styczniowe. Z symetrii te-
go losu moze wynika¢ wniosek o ,niespo-
kojnym” duchu zydowskim. I wniosek ta-
ki bedzie uprawniony. Nie chodzi bowiem
o to, by dazy¢ do ukazania Zydow jako lo-
jalnych poddanych krajéow swojego osie-
dlenia, lecz do wspoétodczuwajacego zrozu-
mienia ich losu. Zydzi od czaséw powstania
Bar Kochby byli pariasami Europy. Polacy
zajeli to samo miejsce po klesce powstania
kosciuszkowskiego. Do peini analogii bra-
kuje wiec juz tylko jednego. Ustanowienia
w narodzie polskim najwazniejszego czyn-
nika trwania — zobaczenia, jak naréd ten
organizuje swe zycie wokot Ksiegi.

W poemacie Dzien dzisiejszy Krasinski wy-
raza przekonanie, ze Polska, jaka powstanie
z niewoli, nie bedzie zwyklym panstwem.
Bedzie politycznym wecieleniem najwaz-
niejszego przykazania Chrystusa — przyka-
zania mitosci.

Ja wam zwiastuje — Ze Polska nie bedzie

Krolestwem tylko lub Rzeczpospolitg —

Lecz nad panstw swieckich skoriczenne
krawedzie

Prawem mifosci, rozlewanym wszedzie.
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Okreslenie przysztej Polski jako ,prawa”
jest zbiezne z mys$leniem judaistycznym,
upatrujacym trwanie narodu w dochowa-
niu wiernosci zakonowi. Jeszcze wyrazniej
taki tryb myslenia ujawnit Krasinski w me-
sjanistycznym poemacie Przedswit. Polska
nazwana tu zostaje wrecz ,zakonem”.

Ty nie jestes mi juz krajem,
Miejscem — domem — obyczajem,
Panstwa skonem — albo zjawem:
Ale Wiarg — ale Prawem!

Ten juz odtad Bogu ktamie,

Kto cie zdradzi — kto cie zlamie,
Bo mys! Boga w twoim lonie

I los swiata — w twym Zakonie.

Polska w tej profetycznej wizji staje sie kra-
jem Ksiegi Objawionej przez wieszcza —
proroka, ktory, jak prorocy starotestamen-
towi, napomina swoj narod, by nie zszedt
nigdy z drogi prowadzacej do ,Nowego
Hieruzalem” — drogi do wolnosci.

Analiza kwestii zydowskiej w tworczosci Zyg-
munta Krasinskiego musi doprowadzi¢ do
konstatacji, ze kwestia ta realizowata sie jak-
by w dwoch, nie do konca skoordynowanych

ze soba ptaszczyznach: wyniesionej z domu
rodzinnego niecheci do Zydéw, antysemity-
zmie wyrazajacym sie w paranoicznym le-
ku przed destrukcyjng rola, jakg w Europie
odegra¢ by mogli przechrzci, dezaprobacie
wobec rozwijajacej sie woéwczas gospodar-
ki opartej na produkcji przemystowej i han-
dlu, ale takze na fascynacji tq wielkg analo-
gig spinajaca w jednos¢ i ttumaczaca losy Po-
lakow i Zydéw. Przetrwanie polskosci widziat
Krasinski tylko w dochowaniu wiernosci ro-
mantycznemu testamentowi, ktorego gtéwna
myslg byl mesjanizm. Przekonanie, ze Polsce
przypada szczegolne miejsce w historiozo-
ficznym rozwoju $wiata. W ten sposob anty-
semityzm poety zostaje zniesiony przez du-
70 istotniejszy w jego mysleniu trop wzorcéw
judaistycznych. Ten najsilniej antyzydowski
tworca okazuje sie konsekwentnym propa-
gatorem zbieznosci, jakie zachodzg miedzy
odwiecznym mesjanizmem zydowskim i ro-
mantycznym mesjanizmem polskim. I w ten
sposob Krasinski oddaje jednak Izraelowi na-
lezne mu miejsce w kulturze europejskie;j.
Miejsce zajmowane tylko przez te nagje, kto-
re w najistotniejszy sposéb zawazyly na kul-
turowym i cywilizacyjnym profilu Europy.
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Miedzynarodowy Dzien Pamieci o Ofiarach Holokaustu
2/ stycznia 2019

Migdzynarodowy Dzieri Pamigci o Ofiarach Holokaustu (International Day of Commemoration
in Memory of the Victims of the Holocaust) to $wieto obchodzone 27 stycznia,
w rocznice wyzwolenia niemieckiego obozu Auschwitz-Birkenau.
Zostato uchwalone przez Zgromadzenie Ogolne ONZ w 2005 r,, by uczci¢ pamieé Zydow
pomordowanych w czasie Il wojny $wiatowej. Obchody tego dnia odbywaiq sig na catym $wiecie.
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Wincenty Krasinski.

Od Napoleona do cara

Z Rafalem Wroblewskim, kustoszem Muzeum Romantyzmu w Opinogorze,

rozmawia Marlena Zynger

W 2016 roku powstala w Muzeum Ro-
mantyzmu w Opinogdrze praca pt. Win-
centy Krasinski. Zycie spoleczno-kultural-
ne Warszawy i Krélestwa Polskiego. Skad
takie zainteresowanie postacig gen. Win-
centego Krasinskiego?

— OdpowiedZz jest bardzo prosta. Postac
Zygmunta Krasinskiego przez jego badaczy,
biografow oraz historykéw zostata zbada-
na bardzo doktadnie, zasadniczo w kazdym
aspekcie. Jednak posta¢ jego ojca pozosta-
ta w cieniu. Gen. Krasinski byt wyjatkowa
osobg, bardzo kontrowersyjng. Jego zacho-
wanie budzi skrajne emocje, pojawiajg sie
bardzo zréznicowane opinie na jego temat.
W jego biografii do roku 1815 bardzo trud-
no znalez¢ jakie$ elementy, ktére wywoty-
walyby kontrowersje. Od momentu powro-
tu do kraju Krasinski podejmuje szereg bar-
dzo trudnych decyzji, nie zawsze podykto-
wane sg one odruchem serca. Dlatego tak
interesujaca oraz tajemniczg jest on po-
stacig. Przywolane wydawnictwo jest po-
ktosiem dwudniowej sesji naukowej zorga-
nizowanej w opinogoérskim Muzeum oraz
w warszawskim Muzeum Niepodlegtosci.
Nie prezentuje wszystkich wygtoszonych
przez dwa dni referatow, pokazuje jednak
fragment pracy, jaka wtozyli badacze epoki
w zrozumienie postaci generata.
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Jak to sie stalo, ze dwuletni Napoleon Kra-
sinski zostal mianowany adiutantem kréla
Rzymu, czyli Orlagtka, syna Napoleona I?

— Napoleon Stanistaw Adam Feliks Zyg-
munt Krasinski byt osobistym adiutantem
krola Rzymu Napoleona II Bonaparte, sy-
na Cesarza Francuzow Napoleona 1. Po dzi$
dzien w zbiorach Muzeum Wojska Polskie-
go w Warszawie zachowat sie jego dziecie-
cy mundurek, wyraznie wzorowany w Swo-
im kroju na mundurach putku szwoleze-
row. Gen. Krasinski, bedacy dowddca put-
ku szwolezeréw gwardii, z racji na charakter
stuzby miat prawie codzienny kontakt z ce-
sarzem. Napoleon lubit przebywa¢ w towa-
rzystwie Krasinskiego, ktéry wielokrotnie
na oczach cesarza wraz ze swoimi szwole-
zerami okazywat mu wiernos¢, petne odda-
nie oraz heroizm. Zaowocowato to , powota-
niem” pierworodnego syna Krasinskich do
,stuzby” u boku pierworodnego syna ce-
sarza. Wsrod licznych pamietnikarskich re-
lacji z tego okresu krgzg opowiesci starych
wiarusow mowigce o licznych defiladach
i rewiach, w ktérych uczestniczyto Orlat-
ko oraz jego adiutant w towarzystwie ma-
tek oraz bon. Zotnierze wiwatowali, widzac
syna cesarza oraz najjasniejsza panig wraz
z jej dwoérkami. Czy historie te byly prawdzi-
we, nie nam oceniac¢. Kazdy natomiast moze

oceni¢ wyjatkowej urody mundurek wysta-
wiany w Muzeum Wojska Polskiego.

Czy pana zdaniem gen. Wincenty Kra-
sinski nie chcial zrozumie¢ i akceptowac
obudzonych na nowo aspiracji niepodle-
glosciowych?

— Wincenty Krasinski uwazat cara — kroéla
Aleksandra I za prawowitego wtadce Krole-
stwa Polskiego. Nie podlegato to najmniej-
szej dyskusji. Ziozyl przed Romanowem
przysiege wiernosci, szanowatl go i uwazat
za swojego krola. Krola, ktéry co prawda wy-
znawal inng religie (Krasinski byl gieboko
wierzacym cztowiekiem i miat jednoznacznie
negatywny stosunek do prawostawia), jed-
nak przywrdécit on ponownie na mapy kraj,
ktéry nazywat sie Krélestwo Polskie (cesarz
Napoleon przywrocit jedynie Ksigstwo War-
szawskie). Wszelkie spiski prowadzace do
obalenia monarchy byly dla niego rewolucja.
Dla Wincentego Krasinskiego jako arystokra-
ty zwigzanego z panujacym rewolucja koja-
rzyta sie tylko z jednym, stad takie, a nie inne
wybory ojca Zygmunta Krasinskiego.

W roku 1828, kiedy Wincenty Krasinski
jako jedyny glosowal za uznaniem czion-
kow Towarzystwa Patriotycznego win-
nymi zbrodni stanu, wszyscy goscie jego
salonu - i klasycy i romantycy — odebra-
li ten fakt jako zdrade narodowsa. Julian
Ursyn Niemcewicz powiedzial, ze jego no-
ga wiecej progéw zdrajcy nie przekroczy,
a byl on przeciez w 6wczesnej Warszawie
niekwestionowanym autorytetem mo-
ralnym. I rzeczywiScie wszyscy przestali
do gen. Wincentego przychodzi¢. Dlacze-
go — pana zdaniem - gen. Krasinski tak
bardzo nie liczyl si¢ ze zdaniem polskich

autorytetow, choé¢ jednoczesnie mial am-
bicje prowadzenia salonéw?

— Za takie, a nie inne postepowanie Wincen-
tego Krasinskiego de facto odpowiedzialny
jest jego kregostup moralny. Stanistaw Tar-
nowski juz w 1892 roku znakomicie zinter-
pretowat zachowanie generata: ,dzis tatwo
nam wiedzie¢, ze spisek Krzyzanowskiego,
1 6w wynik sadu sejmowego byl nieszcze-
$ciem. Nieszczesciem dlatego, ze byt kro-
kiem stanowczym ku powstaniu 1830, a to
pokonane, miato skutki zgubne na cale nasze
dzieje i losy w tym wieku”. Krasinski prze-
widywal, ze brak ,czytelnej” kary za spisek
moze przynie$¢ wiecej nieszczes$¢ niz pozyt-
ku. Dodatkowo, jak wspomniatem wczesniej,
gen. Krasinski byt stuprocentowym legalistg
i obecny stan rzeczy mu w petni odpowiadat
1 go popierat. Wiec wedlug jego sposobu my-
$lenia za podsycanie do buntu wobec suwe-
rena nalezy sie kara. W bardzo podobny spo-
s6b postepowali sedziowie odpowiedzialni
za proces dekabrystow. Wielu z podsadnych
zostato skazanych, jednak wyroki ich zamie-
niono na wieloletnig stuzbe w wojsku, gdzie
walczac za ojczyzne na pierwszej linii fron-
tu, mogli odpokutowac swoje winy. W kwe-
stii salonu Wincentego dotknat ostracyzm to-
warzyski. Nie ulega to dyskusji. Krasinski po
wyroku sadu sejmowego znalazt sie réwniez
na powstajagcych w tajemnicy listach pro-
skrypcyjnych, tworzonych przez przysztych
listopadowych spiskowcow, towarzyszyli mu
gen. Rozniecki, gen. Hauke. Czesc¢ z nich zgi-
neta z ragk insurgentéw w pierwszych godzi-
nach powstania, tak jak generalowie Hau-
ke, Potocki, Blumer czy Nowicki. Krasinski
nie byl jednak cztowiekiem pamietliwym,
po zakonczeniu powstania listopadowe-
go pomagal wielu uczestnikom tego zrywu
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niepodlegfosciowego. Jednym z nich byt gen.
Morawski. uczestnik jego salonu literackiego.
Opinogorski generat sprowadzit go do kraju
z zsytki do Wotogdy w 1833 roku.

Czy pana zdaniem gen. Wincenty Krasin-
ski wplynal na ciggla nieobecno$é¢ swo-
jego syna w kraju? Chodzi mi o okres po
1829 roku. Jak wiadomo, od siedemna-
stego roku zycia az do Smierci prawie caly
czas Zygmunt Krasinski przebywat za gra-
nicg (zmarl takze poza granicami kraju —
w Paryzu w 1859 roku). Czy wedlug pana
chodzilo o ideologie, czy o pienigdze?

— Wszyscy doskonale wiemy, na jakiej zasa-
dzie Zygmunt musial opusci¢ patac Czap-
skich, Warszawe oraz Polske. Dodatkowo
wiemy, ze przewidziana przez jego ojca
droga kariery w najmniejszym stopniu nie
pokrywata sie z tym, co planowat syn. Po-
wrot do kraju w chwili wybuchu powstania
do zbyt roztropnych réwniez nie nalezat. Ci
sami koledzy, ktorzy okrzykneli go synem
zdrajcy 1 wygnali z uniwersytetu, mieliby
teraz go wita¢ otwartymi rekoma w War-
szawie I razem z nim walczy¢ w pierwszym
szeregu, po krwawych wydarzeniach no-
cy listopadowej? Zygmunt przebywal za
granicg poczatkowo po to, aby sie uczy¢,
szwajcarski okres jego edukacji byt funda-
mentalny dla jego dalszej twoérczosci. Tade-
usz Pini twierdzit: ,w Genewie objawit mu
sie Swiat nowy, ktérego istnienia nawet nie
przeczuwal w Warszawie”. Tak samo uwa-
za Mirostaw Strzyzewski: ,wplyw genew-
skich wyktadow uniwersyteckich (prawo,
historia, filozofia, ekonomia) jest dobrze
znany dzieki zachowanej koresponden-
cji”. Mtody Krasinski uczyl sie, poznawat
Swiat, ludzi (w Szwajcarii poznat wreszcie
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osobiscie Mickiewicza). Dalsze jego zycio-
we wybory, tesknota za ojczyzng w dal-
szym planie okazaly sie bardzo energe-
tycznym paliwem do tworzenia wybitnych
dziet 1 wspaniatej korespondencji, beda-
cej zywym zrodtem do poznania éwczesnej
epoki, jak i réwniez postaci naszego wiesz-
cza. Krasinski przebywat na emigracji tak-
ze po to, aby moéc tam swobodnie tworzyc¢.
Jego rodzina i najblizsi doskonale zdawali
sobie sprawe, ze majg do czynienia z wy-
bitng jednostky. Krasinski, bedac wielkim
tworcg, z drugiej strony byt bardzo chorym
cztowiekiem, dotknietym $miertelng cho-
roba. Gruzlica zbierata $miertelne zniwo,
w XIX wieku nie bylo leku, ktéry mogtby
z nig wygra¢. Chorobe mozna byto ztago-
dzi¢ jedynie przez zmiane klimatu otocze-
nia, stad potudniowe kierunki zdrowotnych
eskapad naszego wieszcza i jego rodziny.
Dlatego trzeba tez szerzej i nie tylko w jed-
nym kontekscie spojrzec¢ na fakt $wiadomej
emigracji naszego bohatera.

Podobno w 1832 roku, czyli rok po upadku
powstania listopadowego, Wincenty Kra-
sinski spotkal si¢ z Zygmuntem w podzie-
miach kosciola w Opinogodrze, gdzie do-
szlo do pojednania ojca z synem. Czym ge-
neral tlumaczyl synowi zakaz jego przy-
jazdu do kraju w czasie, gdy naréd polski
walczyl o swojg suwerennosc?

— Moim zdaniem do pojednania nie musiato
dochodzi¢. Miedzy ojcem a synem nie by-
to konfliktu. Cata ich korespondencja do-
tyczaca sprawy listopadowej insurekcji by-
ta przepelniona wzajemng troskg i obawa-
mi o zdrowie. Zaréwno ojciec, jak i syn, pi-
szgc do siebie, operowali stowami, w kto-
rych dominowata troska o kraj, przysztos¢

Wojciech Jerzy Gérczyk,
Krasifiski i Opinogéra.

W drodze do Niepodlegfej,
Wyd. Muzeum Romantyzmu

w Opinogérze, Opinogéra 2018

Praca zbiorowa pod red. Romana
Kochanowicza i Tadeusza Skoczka,
Wincenty Krasiriski. Zycie spoteczno-
kulturalne Warszawy i Krélestwa
Polskiego, wyd. Muzeum Niepodlegtosci,
Muzeum Romantyzmu w Opinogérze,
Warszawa-Opinogéra 2016

czy tez ojcowska badz synowska mitosc.
Wedlug generata nie byto zadnego powsta-
nia, byta rewolucja, na ulicach mordowa-
no bezbronnych ludzi. Ojciec przedsta-
wil synowi w sposéb doktadny wydarzenia

w Warszawie w pierwszych dniach grudnia,
swojg wedréwke z oddziatami gwardyjski-
mi z Wierzbna na plac Bankowy, zetknie-
cie z opanowanym rewolucyjnym wrze-
niem ludem Warszawy oraz zfozong na pi-
$mie dymisje z wojska. Nastepnie opisat on
niebezpieczng ucieczke w przebraniu przez
Krolewiec do Petersburga.

Czy Opinogoéra byla azylem gen. Wincen-
tego? Jak on traktowal to miejsce? Czy
Zygmunt Krasinski podzielal zaintereso-
wanie i milo$¢ ojca do tych ziem?

— Zdecydowanie tak! Zaréwno ojciec, jak
i syn z ogromnym sentymentem przyby-
wali do majatku w Opinogérze. Zygmunt
w dziecinstwie spedzat tu wszystkie wa-
kacje, w czasie ktérych polowal m.in. na
bekasy (w opinogoérskich zbiorach mamy
wspaniatg miniature autorstwa Januare-
go Suchodolskiego, prezentujacg matego
Zygmusia na polowaniu), chodzit po po-
lach, obserwujac prace chiopéw, wieczora-
mi palit z nimi ogniska i stuchat ich $pie-
wow. Wszystko to na state zapisato sie w je-
go pamieci. Gdy syn dorost, ojciec w pre-
zencie slubnym ofiarowat mu wybudowa-
ny w stylu neogotyku miniaturowy zame-
czek. Generat Krasinski Opinogoére réwniez
traktowat wyjatkowo. Osadzit w niej swoich
podkomendnych, ktorzy postanowili zwig-
zac sie ze swoim bylym dowoddca po zakon-
czeniu kariery wojskowej. Dbali oni o ma-
jatek swojego dobrodzieja i zwigzali z nim
swoje zycie. To, ze byto to dla nich miej-
sce wyjatkowe, pokazuje fakt, ze wszyscy
wspomniani bohaterowie spoczeli w pod-
ziemiach opinogorskiego kosciota. Spoczy-
wajg tu zarowno Wincenty, jak 1 Zygmunt
oraz ich najblizsi.
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Widok na gtéwne zatozenie Zespotu patacowo-parkowego Muzeum Romantyzmu w Opinogérze

Muzeum Romantyzmu
w Oplinogorze

Aldona Lyszkowska

uzeum Romantyzmu w Opinogoé-
rze to miejsce wyrozniajace sie na
muzealnej mapie Polski. Zostato otwarte 20
maja 1961 roku, doktadnie w 150. roczni-
ce nadania dobr opinogérskich przez Napo-
leona Bonaparte generatowi Wincentemu
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W Mazowszu jest miejsce zwane Opinogorg. ..
Zygmunt Krasinski, Pan Trzech Pagorkow

Krasinskiemu — dowddcy I Putku Szwole-
zerow-Lansjerow Gwardii Cesarskiej. Opi-
nogora stanowita wiejskg posiadios¢ ro-
dziny Krasinskich. To tu przyjezdzano na
letnie miesigce, tu miody Zygmunt Kra-
sinski oddawat sie swojej wielkiej pasji

— polowaniom. Tu generat Wincenty stwo-
rzyl ordynacje, liczacg w szczytowym jej
okresie ponad 8500 hektaréow. Tu w koncu
w podziemiach ufundowanego przez Kra-
sinskich kosciota pw. Wniebowziecia Naj-
Swietszej Marii Panny spoczywajg Zyg-
munt Krasinski i jego najblizsi. Dzigki temu
dzis Opinogora jest nazywana Mazowiec-
kim Wawelem. Obecnie Muzeum Roman-
tyzmu w Opinogorze zajmu-
je ponaddwudziestodwuhek-
tarowy teren, bedacy czescig
dawnego zatozenia pataco-
wo-parkowego.

Rod Krasinskich, pieczetujacy
sie herbem Slepowron, zwig-
zat swoja historie z Opinogo-
rg w wieku XVII. Pierwszym
Krasinskim, ktéry w 1659
roku otrzymal Opinogore
jako dozywotnig darowizne
krolewska 1 mogt tytutowac
sie starostg opinogoérskim,
byt Jan Kazimierz Krasinski
(1607-1669), podskarbi wiel-

Muzeum zostato powotane z inicjatywy To-
warzystwa Mifosnikow Ziemi Ciechanow-
skiej w celu gromadzenia, przechowywa-
nia i eksponowania dobr kultury w zakresie
romantyzmu europejskiego i polskiego, hi-
storil rodziny Krasinskich, ze szczegdélnym
uwzglednieniem poety Zygmunta Krasin-
skiego, a takze epoki napoleonskiej oraz
wychodzZstwa polskiego.

: \Eh

o
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ki koronny i wojewoda ptocki.  Staw w parku w Opinogérze

W czasach rozkwitu opinogor-

skiego majatku — w XIX wie-

ku — rezydencje Krasinskich tworzyly trzy
obiekty: neogotycki patacyk z I potowy XIX
wieku, neogotycka oficyna dworska z tego
samego okresu oraz rozleglty drewniany
dwor z przetomu XVII i VIII wieku. Obiekty
te, polozone na dwoch wzgorzach, otoczo-
ne byly parkiem krajobrazowym w stylu
angielskim. Glowna brama wjazdowa do
zespolu patacowo-parkowego znajdowata
sie od strony kosciota usytuowanego poza
parkiem, na trzecim wzgorzu. Przy kosciele
zatozono cmentarz parafialny.

Atutem tego miejsca jest wielka historia,
z ktorg spotykamy sie, spacerujac alejka-
mi romantycznego parku o unikatowym
w skali kraju potozeniu na trzech pagor-
kach i podziwiajac neogotyckie budowle —
palacyk i oficyne dworska. Nie sg znane do-
ktadne lata powstania tych budowli. Pierw-
sza wzmianka o budowie patacyku i oficy-
ny pochodzi z listu Zygmunta Krasinskie-
go z wrzesnia 1828 roku. Na pewno w ro-
ku 1843 prace budowlane byly juz ukon-
czone, gdyz w sierpniu tego roku odbyto
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sie huczne wesele Zygmunta i Elizy z Bra-
nickich, a patacyk byt jednym z prezentéw
slubnych. Zachwycona zona wieszcza nazy-
wata go wéwczas ,matym klejnotem”. Pata-
cyk pelnit funkcje romantycznego pawilonu
ogrodowego, a latem zamieniatl sie w dom
mieszkalny dla gosci. Podczas I wojny $wia-
towej ulegt duzym uszkodzeniom, a II woj-
na $wiatowa dokonata dzieta zniszczenia.
Odbudowa patacyku rozpoczeta sie pod ko-
niec lat 50. Poczatkowo byt jedynym obiek-
tem, ktory skiadat sie na Muzeum Roman-
tyzmu. Dzi$ mozemy w nim ogladac ekspo-
zyCje prezentujaca zycie i tworczos¢ Zyg-
munta Krasinskiego. Dopiero od wrzesnia
1990 roku takze w oficynie dworskiej pre-
zentowane sg ekspozycje muzealne — po-
Swiegcone historii rodu Krasinskich, ordyna-
cji opinogérskiej, epoce napoleonskiej oraz
wystawy czasowe.

Oranzeria
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Pierwszy park urzadzono w Opinogoérze pod
koniec XVII lub na poczatku XVIII wieku.
Ostateczne przekomponowanie parku przez
Franciszka Szaniora wedtug projektu Wale-
riana Kronenberga miato miejsce w 1895
roku. Blisko sto lat pézniej, w 1989 roku sta-
nat w parku pomnik Zygmunta Krasinskiego
autorstwa Mieczystawa Weltera.

W ciggu dwoéch ostatnich dekad, dzigki srod-
kom pozyskanym z Unii Europejskiej oraz
wsparciu Samorzadu Wojewodztwa Mazo-
wieckiego, znaczaco rozbudowano infra-
strukture Zespotu, majac na celu przywroé-
cenie w przestrzeni obiektow historycznie tu
istniejgcych. W latach 2006-2008 powstat
dwér wedtug projektu wybranego w 1908
roku przez wnuka poety Adama Krasinskie-
go. Obecnie prezentowana jest w nim Gale-
ria malarstwa polskiego XIX wieku im. Ja-
nuarego Suchodolskiego. Kolejng inwestycja

Fot. archiwum Muzeum Romantyzmu w Opinogérze

Dwér Krasihskich

byly zabudowania folwarczno-gospodarcze
Z POWOzownig, ptaszarnig i zapleczem edu-
kacyjnym. W 2014 roku ukonczono budowe
oranzerii, nawigzujacej do dawnego kom-
pleksu oranzerii i cieplarni, gdzie znajduje
sie sala koncertowo-teatralna i foyer oraz
sale ekspozycyjne. W ubiegtym roku stwo-
rzono tu ogrod wertykalny i sale edukacyj-
ne, gdzie mozna prowadzi¢ lekcje muzealne
i warsztaty dzieki aplikacjom dostosowanym
do wieku turystow.
Historycznie w skiad Zespotu wchodzi tak-
ze neoklasycystyczny kosciét zbudowa-
ny w latach 1874-1876 wediug projektu
Wincentego Rakiewicza. Ko$ciét stangl na
miejscu murowanej kaplicy-rotundy wznie-
sionej przez gen. Wincentego Krasinskiego
w latach 1820-1822. Swojg wizyte w nim
wspomina Stefan Zeromski w Dziennikach:
Weszlismy do wiecznej sypialni smutnego
ducha poezji polskiej.
Stoi tam na drewnianych podstawach
szesc¢ drewnianych trumien. Posrodku
stoi wielka debowa, zwyklego formatu —
to trumna Wincentego. Obok tej — czar-
na, suknem obita, otoczona srebrng lamag,

majgca ksztalt zwykle] podfuznej skrzy-
ni, scietej cokolwiek w gfowach. Posrodku
plaskiego wieka przybita mosiezna tabli-
ca i duzymi literami wyryto na niej: ,, Zyg-
munt Krasinski 11859”. Nic wiecej. Obok
duzej trumny mafego ojca — mata tru-
mienka czarna wielkiego syna. Wiesz, ze
on tu lezy, i dziwno ci, Ze to ten sam dum-
ny, nieprzeblagany wielki — w tej matej
czarnej trumience. Glowa sie usuwa na
plersi, toczg sie {zy po twarzy.

(...) Wobec tego prochu czujesz sie tak
nikczemnym i malym, tak dziwny wstyd
uderza cie w twarz!... Ten ,syn szlachec-
ki” — wiecznie jednaki: spi teraz z tym sa-
mym slowem na trumnie, jakie mial za
zycia na ustach:

Duma bez pokory — to proznosc, pokora
bez dumy — to podfosc.

(...) Jestes w tym podziemiu Polakiem,
czcicielem wielkiego prochu.

Mimo ze Zygmunt Krasinski urodzit sie
w Paryzu, a w pozniejszych latach przez
wiele miesigcy w roku mieszkat w warszaw-
skim patacu Krasinskich, lata dziecinstwa

styczen-marzec 2019 l;iw@mhg 89



Kosaiét pw.
Whiebowzigcia
Najéwietszej —— .
Marii Panny . —= R
w Opinogérze ; -

Patacyk w 1870 r

i mtodosci spedzone w pieknej mazowiec-

Konserwo%a :
renowacia
krypt grobowyc

w kosciele w Opinogoérze w 2018 roku

kiej okolicy na zawsze odcisnely sie w pa-

mieci poety. Lokalne legendy i opinogor-
skie realia krajobrazowe poeta wykorzystat
w swoich wczesnych utworach gotyckich.
Obraz Opinogoéry powracat tez w epistolo-
grafii wieszcza.

Dzis$, wedrujac $ladami wieszcza w opino-
gorskim Zespole Patacowo-Parkowym, nie
tylko otrzymamy doskonatg lekcje historii,

Fot. archiwum Muzeum Romantyzmu w Opinogérze

ale mamy okazje do odpoczynku w cieniu listopada 2018 roku rozpoczely sie W ramach prac wykonano m.in.:
drzew sadzonych jeszcze rekg gen. Win- prace zwigzane z remontem krypt gro- O konserwacja 11 marmurowych plyt inskrypeyj-
centego Krasinskiego. bowych w kosciele pw. Wniebowzigcia nych znajdujgeych sie w krypcie rodziny Kra-
Najswietszej Marii Panny w Opinogérze. Mia- sinskich w pomieszczeniu nr 4
ty na celu usunigcie przyczyn i skutkéw degra- O konserwacja 4 metalowych ptyt inskrypcyi-
Pomnik Zygmunta Krasifiskiego dacji obiektu i zachowanie funkcji uzytkowej nych znajdujgeych sie w krypcie rodziny Kra-
zabytku. sinskich w pomieszczeniu nr 3
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O zabezpieczenie powierzchni okfadzin z mar-
muru budowlanego (wokét ptyt nagrobnych
z inskrypcjami)

O konserwacja 3 ptaskorzezb z brgzu autorstwa
Julesa Franceschi umieszczonych na zewnetrz-
nych $cianach komory grobowej (Irydion na
pdtnocnej $cianie, Psalmy Przysztosci na za-
chodniej $cianie, Nie-Boska komedia na po-
tudniowej écianie) oraz metalowego kartusza
herbowego (pomieszczenie nr 4)

O wymiana piyty ze szklanej na granitowq i wy-
rycie napiséw upamietniajqcych osobe Edwar-
da Krasinskiego

O konserwacja drzwi metalowych (drzwi gtéwne
i drzwi przejéciowe) polegajgca na oczysz-
czeniv ich z zalegajgeych powtok malarskich,
nawarstwiert i produkiéw korozji, naniesieniu
warstwy ochronnej i wykorczeniowej powtoki
malarskiej, uzycie czamej grafitowe] farby wy-
koriczeniowej z wiasciwosciami hydrofobowymi

O konserwacja drzwi drewnianych przejsciowych
(z pomieszczenia nr 1 do pomieszczeri nr 2 5)

O prace zapewnigjgce bezpieczenstwo obiekiu
oraz dosfosowanie go do potrzeb oséb niepet
nosprawnych (instalacja przeciwpozarowa, scho-
dotaz, modernizacjo systemu o$wietlenia sali)

O naprawy miejscowe zdestruowanych tynkéw,
pomalowanie $cian farbami paroprzepusz-
czalnymi silikatowymi

O naprawe mocowan istniejgcych okien

o

naprawienie zniszczonej posadzki oraz schodéw

wejéciowych do kaplicy, zamontowanie balustrad

O zakupienie i zamonfowanie stupkéw ze sznu-
rami muzealnymi

O wykonanie instalacji elekirycznej i zamonto-
wanie systfemu Fibaro - inteligentnego pod-
swietlenia sal we wnetrzu krypty

O stworzenie salki multimedialnej z projekiorem,

ekranem projekcyjnym i systemem nagto$nie-

niowym
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O zakup i montaz dwdch infokioskéw

O wykonanie instalacji elekirycznej zewnetrznej
$ciezki zwiedzania (kosciot i cmentarz), na kté-
rq sklada¢ sie bedzie 11 sztuk latami solarnych
2x42 LED z wbudowanym czujnikiem zmierzchu

O wykonanie izolacji zewnetrznej wzdtuz elewa-
cji krypty kosciota, wykonanie odwodnienia,
zamontowanie studzienek, reprofilacja terenu,
wykonanie opaski zwirowej wokét kaplicy

Generalnym wykonawcq prac byta firma Reno-
vatorium. Konserwacja obiekiéw zabytkowych.
Maciej Mazur. Inwestorem bylo Muzeum Ro-
mantyzmu w Opinogérze.

SALE PODZIEMNE -
KRYPTY KRASINSKICH:

SALANR 1

SALANR 5 SALA NR 2

SALANR 3

GROBY

SALANR 4

Salanr 1

Sala przystosowana do zwiedzania przez gru-
pe ok. 15-20 oséb. Obecnie sq w niej umiesz-
czone dwa infokioski z prezentacjg dotyczgcq
historii budynku.

Z salinr 1 mozna przejs¢ do sali nr 5. Prowadzg
tam drzwi znajdujgce sig na prawej $cianie od
gtéwnego wejscia do krypt.

Weijscie do sali nr 2 prowadzi przez stale otwar-
te drewniane drzwi dwuskrzydtowe.

Sala nr 2 — Samotnia Zygmunta

Sugeruje sie, iz powinna fo by¢ sala Zygmunta
- wieszcza, a nie Zygmunta - przedstawiciela
rodu, gdyz ta jest na koAcu (sala nr 4). W sali tej
planowane jest centralne umieszczenie marmuro-
wego pomnika Zygmunta Krasidskiego w formie
fumby nagrobnej na cokole oraz - w strefie pod
sklepieniem fukowym - ustawienie na cokotach
kolumnowych czterech popiersi cztonkéw jego
rodziny.
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Projekt pomnika Zygmunta Krasirskiego na zlece-
nie Adama Krasiskiego (wnuka poety] wykonat
w 1908 r. artysta rzezbiarz Stanistaw Roman Le-
wandowski. Z powodu émierci fundatora pomnik
nie zostat zrealizowany. Zachowaty sie wstepne
odlewy gipsowe pomnika oraz rysunki, kiére majq
stuzy¢ jako wzorzec do wykucia go w marmurze.
Przejécie z sali nr 2 do sali nr 3 znajduje sie
na osi amfilady. Umieszczono tam stalowe jed-
noskrzydfowe drzwi pomalowane na czarno

z inskrypciq ,GROBY KRASINISKICH".

Salanr3

Pomieszczenie stanowi pierwszq - z dwdch istnie-
igeych - komore grobowq. W cianie na osi amfila-
dy znajdujq sie cztery prostokgine wneki grobowe
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zamkniete stalowymi ptytami nagrobnymi pomalo-
wanymi na czarno i zamocowanymi za pomocq
tacznikéw z ozdobnymi rozetkami w formie koni-
czynek (Jozef Krasiniski, Helena ze Stanickich Kra-
sifska i Karolina z Mycielskich Krasinska). Po prawej
stronie na powierzchni fej samej $ciany nagrobnej
umieszczona jest plyla pamigtkowa poswiecona
Edwardowi Krasiniskiemu. W potudniowe] $cianie
muru zewnefrznego koéciota umieszczone sq dwie
puszki z prochami Stanistawa Krasiskiego i Marii
Krasinskie] zamkniefe tablicami z biotego marmuru.
Po lewej i prawej sfronie nisz grobowych sali nr
3 umieszczono fukowo zamkniete przejécia do
sali nr 4, bedgce niejako odejsciem od osiowo
umieszczonych wezedniejszych przejs¢ amfilady.
W $cianie miedzy oboma przejéciami umiesz-

czone sq krypty z pochéwkami Jézefa, Heleny

i Karoliny z Krasinskich).

Sala nr 4 — Groby Krasiriskich
Pomieszczenie nr 4 to gléwna krypta grobowa,
w ki¢rej ztozono prochy Zygmunta Krasiriskiego,
jego ojca - Wincentego Krasifskiego, matki -
Marii Krasiriskie], dziadka - Jana Krasiriskiego,
babki - Antoniny z Czackich Krasinskiej, synow
poety: Wiadystawa i Zygmunta oraz wnuka -
Adama, wnuczki - Zofii, kuzynki - Amelii z Bro-
nikowskich Zatuskiej, serce gen. Mikotaja Broni-
kowskiego i lekarza Franciszka Girardot. Jedna
nisza pozostaje pusta.

Sciana nagrobna zaaranzowana jest w ciem-
nym zielonym marmurze z jasnymi ptytami mar-

muru pokrywajgeymi nisze (11 sziuk], piyty zo-
mocowane sq fqcznikami o okrqglych rozetkach
z brgzu z motywem czterolistnej koniczynki, kaz-
da plyta nagrobna dekorowana jest czterema
rozetkami. Motywem zwiefczajgcym $ciane jest
centralnie na niej umieszczony brgzowy i zielon-
kawo spatynowany herb gen. Wincentego Kro-
sinskiego.

W pomieszczeniu nr 4, na frzech $cianach obu-
dowy grobéw z pomieszczenia nr 3, umiesz-
czono odlane z brqzu przedstawienia scen na
motywach twérczosci Krasinskiego: Psalm dobrej
woli, Irydion i Nie-Boska komedia. Odlewy wy-
konano w paryskiej pracowni E. Grueta wedtug
projekiéw Julesa Franceschiego w 1877 r. (no-
zwisko i data widniejq na odlewach).
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Joanna Bak

okiennice

chce wcisng¢ sie szparg

w zardzewiatych okiennicach

do domu w ktérym jakas rodzina
zjada usmiech na kolacje

chce usigs$¢ na miejscu
zony corki lub wedrowca
ale to nie wigilia

1 wszystkie domy sa zajete
po ostatnie krzesto

zostajg biura i kawalerki
tance do rana
t6zko pelne gosci

Krystyna Cel

Sacrum i profanum

Pomiedzy niebem a ziemig
Swiattem dnia a mrokiem nocy
btadzimy rozdarci nie wiedzgc
Cczego w nas wiecej

anielskiej dobroci

czy szatanskiej pychy

pragnac swietosci
nurzamy sie w grzechu
dazac do tadu

uparcie go niszczymy
kochajac zycie
podnosimy na nie reke

manichejska dialektyka
rownowazy sie sama
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Andrzej Debkowski
Mijanie

czasem mysle —

mingt bezpowrotnie czas

kiedy otwierano dusze

strzezone przez boska fantazje
dlaczego nie jestesmy ptakami

one wiernie stuzg powietrzu
trzepocg skrzydfami

w rytm niegdysiejszych uktadow
raz w te

raz w inng strone

czasami

na oslep

ale mkng

coraz wyzej 1 wyzej

bez konca

Piotr Dumin

Jesienna odsltona

Tej jesieni zobaczytem przesztosc
w wielobarwnych gateziach jesionéw

Wreszcie pewniej
bardziej u siebie
poczuta sie moja towarzyszka matpa

Gatezie powiewaly przestrzen
a ja siedziatem miedzy nimi
mniej samotny

i bardziej na swoim miejscu

Jakby $mierc¢ byta tylko chwilowa przerwa
i miaty sens te powtarzania sie
wiosny 1 jesieni
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Jacek Jaszczyk

Teatr

Ode mnie do siebie na galeziach wietrzg mysli gotebie.

W akcie pierwszym: pacyfikacja.
Spasowana na miare bez miary.

Jesienie wyja, jak psy na sznurkach garbatych obfokow,

kotysza wierzchotkami.

Jaskrawe okna zamykajg w dziuplach widnokrag.

Ode mnie do siebie
nie moje dlonie lepig przyptywy i odplywy.

Akt drugi: kapitulacja.

Na lufach proch nagi jak cynamon.
Szablami biorg mnie w cugle.
Zostawiam liscie, ktore wcigz $niq.

Przez dziure w drzwiach i szczeliny nocy
wpadajg gwiazdy.

Akt trzeci: odwrot.
Manifestuje pacyfikacja,
kapitulacja nie ma twarzy.
Wyrywam sobie tatuaze dni.

Ksiezyc mi $wiadkiem w akcie czwartym.
Suflerem ty.

Irena Kaczmarczyk

Odplyw

w muszli switu
niczym kot przecigga sie
zaspane biale Monte Gordo

cofajg sie z plazy wody oceanu
po ktorej nocg nasze stopy
Scigaty sie z falg

tak pamietam
kwiat ksiezyca spadt na ramie Atlantyku
1 chciates mi go podac

o Swicie wszystko odptywa

98 /\,H/@mh/ styczen-marzec 2019

Alicja Kuberska

Szklana rzeczywisto$c¢

Wzrok slizga sie po rzeczywistosci

jak po gtadkim, matowym szkle.

Widac drobne rysy i gtebokie pekniecia.
Naprezenia sg ukryte i niewidoczne.

Pewnego dnia

wszystko moze rozsypac sie.
Zamieni¢ w deszcz z okruchow.
Dziwimy sie wtedy,

ze zapomnieliSmy o naturze szkta

Pawel Kubiak

gdzie péjdziemy

gdzie pojdziemy
pyta matka
patrzac w oczy dziecka

iidg
brzegiem skweru
odprowadza ich

moja zdziwiona
nostalgia

od tylu lat
nie chodze w nieznane

moja matka nie zyje
nie wiem dokad ide
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Malgorzata Lebda

z powrotow: galezie jabloni

nareszcie jestes powiedzieliby by za chwile
opowiadac o odejsciach zwierzat i ludzi
o precyzyjnych ruchach ziemi

wieczorem — jak zawsze — obchod by w koncu
wejs¢ w sad i zrywac owoce z jabtoni ktora wydaje
po jednej stronie owoce cierpkie po drugiej stodkie

nareszcie jestes powiedzieliby by za chwile
przygladac sie dtoniom wasze rece przypominaja
kore sosny mowitabym trzymajac ich za nadgarstki

nareszcie jestem moéwie podgladajac z werandy
ciemne parujace cialo wsi wchodze w nie

1 w miejscu w ktérym konczy sie swiatto

latarni stysze pracujacy w drzewach

chtod

Aleksandra Lewandowska
Piknik

przebiegajg w tych biatych sukieneczkach
mate ofelie, wszystkie do krwi czysciutkie
modle sie o wiatr, by uniost troche rgbka

tak do kolana, o wiecej nie prosze

trawa jednak uparcie milczy do srodka
wszystko jest zamkniete i obezwtadnione
wiosennym hatasem pozornej ciszy

chtopcy rzucajg kamykami w polne zajace
sfrustrowani tajemnicg nie do wypowiedzenia
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Zbigniew Milewski

sfruneto

bajki sg obok nas
wiezowcow rosnie las

krolewne tati cmok
(porwie go miejski smog)

weczoraj kot w butach zdecht
domowej wrozki pech

coreczka w t6zku $pi
Scieram za sobg drzwi

Aleksander Nawrocki

* ¥ ¥

Kocha¢, co godne odejscia:
szczescie w czyich$ oczach,
droge do Canossy,
nieobecnosc¢ zbrodni

i nozyce rzeczywistosci

w ciele wyobrazni.

Kocha¢ mozna nienazwane,

co przyjdzie, co jest

wieksze od nas.

A te dwa brzegi: zycie i Smierc¢?
To tylko smutek

peknietego dzwonu,

piasek w oczach fal.
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Katarzyna Nazaruk

Na wyborczym plakacie

pusta rozmowa peka jak banka mydlana
niech zapelni sie opitkami stow w kolorze migzszu

konczy sie czas pokuty
nieprzerwanej czczosci
i oczekiwania na lepsze

niech w stowach budzi sie dZzwiek
Hermafrodyta radosci i nasycenia
a mowca odnajdzie swa urojong tozsamosc

tesknota popycha wiersz do niemilczenia
dobre stowo przycigga jak poduszka dobry sen

na plakacie przysypiaja nieobecne oczy

Stanistaw Nyczaj

Wolne zarty

Zmeczony Pan Bog, stworzony przeze mnie,
zeby pilnowat $wiata,

na chwile przymknat oko.

I stato sie w tej jednej chili tyle ztego,

ze opadly mi rece.

Nie ma wyttumaczenia,

zadnego ,przepraszam”.

To ja jestem winien, ze sptongl wiezowiec,
ze nie pomogt ani ostrzegawczy drogowskaz,
ani krzyz na barierce przy ostrym zakrecie

1 stoczyt sie ze skarpy peten ludzi autokar,

ze nie przestrzegly czujne, zda sig, sejsmografy
1 targneto ziemig gwaltowne tapniecie

na glebokosci... boskiej Wysokosci,

ze ozwat sie ztowieszczy wulkan Krakatau,
wywolujgc zabdjcze tsunami, co w mig
potkneto niemal cate nadmorskie miasteczko,
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ze zerwata sie nad przepascia kolejka linowa
i rozdart powietrze krzyk, od ktérego
az zachrypta urwista przestrzen...

Tworzac na obraz i swe podobienstwo,
sadzitem, nadety poetycka pycha,

ze Wszechmogacy, ten z najlepsza wola,
musi mi sie udac.

A spotworzytem Go tylko na marne,
jak ten wniebowiersz.

I $wiat ma petne prawo do mnie
stracic¢ zaufanie.

Barbara Sitek-Wyrembek

Odpoczynek

Motto: Nie gas swiecy
Co ptonie w literach
Po dtugiej drodze wierszy
Wypoczywasz na mchach Opinogoéry
Jakas biedronka z traw wypetznie
Kasztan o gtowe uderzy
Wysokie drzewa wyszumig historie
Slac pokton wierszom I$nigcym
Bladym wiezyczkom
Polerowanych poezjg

Prochy tuz obok jak wieczny $nieg
Zastygte w krypcie

Nie jeste$ smutny

Cho¢ stonce nie rozsypalo twego imienia
W Swiat rankiem

W koncu wiejska drogg

Ida bliscy sercu poeci

Zza chmur gor i granic

Sktadajgc utwory w goscinnych pokojach
Hotd ztozg Matce i Poecie

I wréca

By znéw odpoczac

Jak jelen przy zrodle
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Agnieszka Tomczyszyn-Harasymowicz

seria sport balonowy 1981

Wznosze sie ponad szkolnymi gwiazdami; przebadano w nas
nieboskion i ustawiono na ulicznych straganach. Mam przyciete
skrzydta jak u francuskich kaczek. Sport balonowy wydziera nam

chmury. Balast przycigga ziemie pod flanki; ja pozbywam sig ciebie,

by latac¢. Byly czasy wstgzek na listach i gum balonowych;
Kradtes wiersze Mickiewicza i states gotebiem. UprawialiSmy
lizanie znaczkéw. Na razie w nowych ciuchach skradam sie
do koszyka z pocztowkami; a zycie robi nas w balona.

Bohdan Urbankowski

Erotyk dla nastepcy

I
Przeprowadz jg przez pokoj
niby $ciezkg wsrod lasu
na stole
zapal réze
dobrg jak nocna lampka

Potem

rozbieraj jg delikatnie
z obronnych gorsetow
z zaci$niecia ragk
drzenia ramion...
Otul szeptem.

A jesli kiedy$

wybiegnie nagle z pokoju
biegnij za nig

nie pozwol

ukryj jej twarz

w swych wielkich rekach
mow stowa

duzo stow

te wszystkie

ktoérych ja zapomniatem
ktorych sie wstydzitem
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Prosze cie

ty

ktorego nienawidze

ktory przyjdziesz po mnie
by z jej drobnych piersi
zdrapac slady mych rak
rozchyli¢ jej kolana
prosze cie

badz dla niej dobry

11
Nie wiesz
ze bedziesz kochat mnie
ze powie ci stowa
wyprobowane ze mnag
ze w jej wiosach
poczujesz moj oddech
na jej brzuchu
napotkasz nocg
moje rece

I jesli czasem

wciggajac cie w siebie

az do zachtysniecia

pomyli nasz imiona —

nie mysl o mnie z nienawiscig

to ja

uczylem jg jak dziecko

nie wstydzic sie krzyku imion nagich ciat
to ja

czasem jeszcze mowie do ciebie

wtedy

mys$latem

ze mowie tylko do niej

11T
Twoj cien w jej oczach
to moj cien
Jjej glos peten niepokoju
to moj gtos
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gdy ona cofa sie z lekiem
ja powracam
pamietaj

na kazde twoje stowo
zbyt ostre

na kazdy gest
nie dosc¢ szczery
ja powracam
pamietaj

I jesli kiedy$ sama
zaptacze nocg

nie wchodz do jej pokoju
juz ja

bede przy niej

* % %

Autobus staroswiecki jak rosyjski romans
zatacza sig przez ulice miast

z ktorych kazde jest prowincjonalne

i lezy nad szarag polska rzeka

Wedrujacy przez kraj

salon starych poetéw
Pierwszy dzien wiosny

to dzien zmartwychwstania

Krytyk wytworny bo caty

z ubiegtego stulecia

Laureatka nagrody mtodych

z czasow kiedy po tamtej wojnie

poeci odwazyli sie znéw pisac

Ksigze poetow wbrew tradycji stary

jakby zyt drugi, albo trzeci raz

musze — mowi — wcigz nie mam nastepcy.

Spiewaja nie otwierajac ust

a tylko patrzac sobie w oczy
tancza nie wstajac z miejsc
caluja sie nie z mitosci

tylko zeby swiat byt piekniejszy
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Mowig o niczym -

z racji wieku

nie bojg sie juz nicosci

My — jak wszyscy

ubrani az po szyje

w elegancko dopasowane opowiesci o mtodosci

srebrne guziczki zartéw trzaskajg jak mate instrumenty
szalik barwnych stéw

przestania gardia, nawet usta - -

Tylko dfonie
sg szczere
nagie
oplatajg sie
poca

milczg
ttumigc krzyk

bo rece nie krzycza

Magdalena Wegrzynowicz-Plichta
Teofania

Bog jest

Wszystkim.

Zupeinie. Skatg i kropla wody,
prochem i gwiazda. Gajem oliwnym i debem.

Catkowicie i w szczegolnosci. Czasem
dla nas (grzesznych) staje sie Swiattoscia.

Ma marsowg ming wojownika i niewinny
usmiech dziecka. Ma zalotne spojrzenie kobiety

i ostre kty pantery. Jest rozszalalym morzem
z dryfujacym na horyzoncie zaglowcem; jednoczesnie

rozbitkiem doptywajacym do bezludnej wyspy.
Jest ojcem i synem przy piersi matki dziewicy.
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Jedynym prawdziwym rodzicem wszystkich
narodzonych i nienarodzonych a nawet nie poczetych.

Nie karze — nie nagradza, nie wywotuje zta ani dobra,
Nie toczy sporow teologicznych. Przypatruje sie

uwaznie wielkiej rodzinie poetow —
tym marnotrawnym synom i céorkom, i mnie,

gadajacemu sercu, ktore probuje rozeznac
rzeczy. Dawno juz przez Niego Imieniem nazwane.

Szczesny Wronski

Nie do podwazenia

to przedstawia mi sie tak nierzeczywiste

nie do wiary w kazdej chwili moge znikna¢

nawet gdy nie chce nie musze zawsze jest cos

do zrobienia na tym domu w ogrodzie powiadajg
nie ma ludzi niezastapionych to bzdura

a gdzie taki drugi szczesny wronski niepowtarzalny
wyjatkowy jak kazdy cztowiek

nie wierze by swiat mégt beze mnie istniec¢
te bladorézowe roze pod siatka na obrzezach trawnika

Ewa Zelenay

poezja nocy
mity maj
nasz czas topnieje
jak btekitny lodowiec

toniemy w prozie dnia...

tylko poezja nocy
uktada sie w wiersz

Marlena Zynger

niedopasowani

gtodnych inaczej
niewiele tgczy

zaobrgczkowanie
maska cynika
oraz rytuaty

wspolne coroczne wyjazdy
i celebrowane $wieta

ktory ustanowitem moca widet topaty watu do ugniatania

ziemi mam tyle pod stopami i ona mnie nosi to znak a pomiedzy

przyjazny ten ptak ktory siada wieczorami na wierzchotku dwa rozne zycia

gruszy i $piewa dla mnie i mojej b asienki i suki azji tej co

lezy na trawniku i wpatruje sie w brgzowiejgcy horyzont apetyty
temperamenty

biato-czarna nominaly

wtapiajgca sie w mrok i codzienna walka

o wiasne szczescie
nie do podwazenia

ostatecznie

kazdy przegrywa
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Warszawa
Krystyna Cel

moje miasto wcigz mami O ; =2y
wielkoscig e R Portret literacki

Stanistawa Nyczaja

przyjezdzajg tu w poszukiwaniu
wtasciwego rozmiaru buta i chleba

mowig wieloma jezykami
wieloznacznoscig gestow

przerysowujg znaczenia
pompujg tresci

wyjezdzajg z duzymi ranami
wracaja z mocnego przyzwyczajenia

udajg ze nic sie nie stato
wijg sig jak najdtuzsza rzeka

Krystyna Cel

jak wiele sladow wojny
tak wielka prowizorka

ogromny pospiech
wystawia powierzchowne

najwieksza scena teatralna
w Europie

nocg wabi swiattami
Co zmarszezyl czas

What frowned time
milos¢ 1e70c)7 : é)’% B IR

-

najdrozszy skarbie

najpigkniejsza skarbonko
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Najnowsze trendy w poezji

czesc XIX

Autlaironia
II'yCe

Andrzeja Krzysztota Torbusa

Magdalena Wegrzynowicz-Plichta

ajnowszy tom poezji Andrzeja Krzysz-

tofa Torbusa Obrachunki osobiste
jest szczegolnym wyborem wierszy zaprze-
sztych, dokonanym przez samego autora,
nigdzie do tej pory w takim ukfadzie nie-
publikowanych. Kluczem do ich druku jest
bardzo krytyczny stosunek autora do same-
go siebie. Juz sam tytut odzwierciedla pod-
stawowe przestanie, gdyz obrachunki w ta-
kim kontekscie znaczg tyle, co wyliczenie
sie z czego$, a osobiste nalezy rozumiec nie
tylko jako dokonane przez niego i stanowig-
ce jego wtasnos¢. W przypadku liryki bez-
posredniej, zwanej czesto osobista, chodzi
raczej o taki rodzaj intymnego wyznania,
ktéry w typowych relacjach spotecznych
dostepny jest tylko dla najblizszych, nato-
miast w poezji mozliwy dla wtajemniczone-
go grona czytelnikow, ktére umie odczytac
aluzje i prawidtowo rozszyfrowac¢ symbole.
A to, czy dystans spoteczny zostanie skro-
cony do minimum, czy nastgpi tylko tzw.
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popuszczenie pasa w lirycznych monolo-
gach, ma sie rozumiec¢, pozostaje w gestii
samego autora. Ma do tego celu liczne fi-
gury retoryczne, ktére czynig jego poezje
obrazowg 1 nasycong duzym tadunkiem
emocjonalnym. Podobnie jak fakt obnaza-
nia sie ze swoich pogladéw, sadow i opinii
w utworach literackich, tak i przekazywa-
nie doznan i emocji towarzyszgcych osobi-
stym doswiadczeniom naraza kazdego pi-
sarza bez wyjatku na mniej lub bardziej za-
sadng krytyke.

O rozczarowanie wynikajgce z braku ak-
ceptacji zatem nietrudno, dlatego tak bar-
dzo istotny jest dystans samego tworcy do
siebie i swoich dziet, taki w petni $wiado-
my stosunek, ktérego slady mozna odna-
lez¢ w utworach. Oto6z ten pozadany dy-
stans, ktorego podiozem jest akcepta-
cja postawy zwanej potocznie pokorg wo-
bec zycia, bez trudu odnajdujemy w liry-
ce Andrzeja Krzysztofa Torbusa. Jednym

z charakterystycznych jego przejawoéw jest
bardzo czeste stosowanie ujecia krytyczne-
go w dos¢ tagodnej formie, jaka jest zawo-
alowana ironia, w przeciwienstwie do zto-
sliwej kpiny, a w stosunku do samego sie-
bie — uzywanie z upodobaniem autoironii.
Taka peretkg posrdéd nich jest samokrytyka
wyrazona pytaniem retorycznym:

Jak dtugo mozna sie zachwycac
utomnym swiatem Nikifora?

W puencie utworu rozliczeniowego z prze-
sztoscig literacka Nie ma powrotu do Ty-
licza.

Dzi§ bowiem talent literacki i dorobek
tworczy sytuuje go w gronie najwybitniej-
szych poetéw zwigzanych z Krakowem,
cho¢ na poczatku drogi twoérczej kojarzo-
no go z grupg poetycka Tylicz, dziatajaca
w latach 1969-1976, ktérej cztonkami by-
li Jerzy Gizella, Wiestaw Kolarz, Andrzej
Warzecha i Adam Ziemianin oraz w pierw-
szych miesigcach Franciszek Brataniec. Na-
zwa grupy zostala zaczerpnigta od nazwy
malowniczej miejscowosci Tylicz w okoli-
cach Nowego Sacza. Wymienionych poetéw
taczyly bardziej towarzyskie wigzy i zblizo-
ne biografie. Grupa nie ogtosita formalne-
go programu poetyckiego, ale ta bezpro-
gramowos¢ miata sens. Potrzeba skontro-
wania nadmiaru tresci publicystycznych
i spotecznych w poezji spowodowala, ze
poeci nalezacy do niej postanowili prze-
kazywac¢ w wierszach fascynacje krajobra-
zem, ze szczegolnym naciskiem na znane
im okolice Sadecczyzny, z ktorego to regio-
nu pochodzita wiekszo$¢ cztonkow grupy.
Takie nastawienie wspotgrato z autenty-
zmem, kierunkiem postulujgcym wigzanie

w sztuce prawdy artystycznej i zyciowej,
realizowanym juz w latach 40. ubiegtego
wieku przez Stanistawa Czernika i Jana Bo-
lestawa Ozoga.

I oto tg przytoczong puentg, nawigzujgcg do
naiwnego samorodnego malarstwa Nikifo-
ra, po prawie piec¢dziesieciu latach Andrzej
Krzysztof Torbus odmitologizowuje znacze-
nie nadawane wczesniej poezji, ktora po-
wstata w okresie grupy poetyckiej Tylicz.
Od razu nasuwa sie kolejne pytanie: czy
w ten krytyczny sposob ocenia tylko swojg
twoérczos¢ czy innych poetéw takze? A mo-
ze ocenia tylko $wiat, ktérym sie wtedy za-
chwycali mtodzi, studiujgcy poeci? Jednak
zastosowana metafora jest przewrotna na
tyle, ze moze dotyczy¢ czytelnikéw, a na-
wet samych krytykow (sic!) literackich!
Jednak w swej ogélnej wymowie to przej-
mujgce wyznanie liryczne jest rodzajem
pozegnania z miodoscig i miejscem, ktore
darzyt poeta szczegdlng sympatig, a domi-
nujgcy smutek potgczony we frazach z ob-
razami przemijania ogromnie wzrusza:

nie ma powrotu do Tylicza
bogowie nam umarli wszyscy
gor cisze intruz czas zakrzyczat
milosci deszcz rzesisty zniszczyl

pozarastaly slady sciezek
na popiot wyschiy traw strumyki

uczucie straty i zalu potegujq obrazy prze-
mijania wyrazone kolejnymi frazami:

omszaly medrca przygniot! kamien,
a carskich wrot sprochnialo drewno
wywiafo z ksigg pozotktych pamiec

I nie wiadomo nic na pewno
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by w koncowym efekcie mocno zaakcento-
wac stan beznadziei i jeszcze raz podkre-
sli¢, ze pora pogrzebac nieistniejaca juz
przesztosc¢ i ostatecznie sie rozstac:

nie ma powrotu do Tylicza
na stype wybrac sie juz pora

Juz sam tytut wiersza Nie ma powrotu do Ty-
licza jest bardzo nosny — celowo dwuznacz-
ny w tym sensie, ze moze obejmowac swo-
im znaczeniem dwa desygnaty: miasto i gru-
pe poetycka. A w zamierzony sposob spinajac
utwor frazg z tytutu w ostatniej zwrotce jak
klamra, poeta dobitnie podkresla range kate-
gorycznej oceny sytuacji: powrot do obu Tyli-
czOw jest niemozliwy z powodu zmian, ktére
w nich zaszly, jesli fraze bogowie nam umarli
wszyscy rozumiec jako niezyjgce autorytety.
Mozemy sie zastanawia¢, czy poeta prowadzi
paralelne obrazy czy jeden spojny — raz przy-
wotujac Tylicz jako okolice, za drugim razem
wymieniajgc Tylicz jako grupe poetycka. Nasz
werdykt i tak nie wplynie na ocene tego wier-
sza, bo jego walory, oprocz $wietnej kompo-
zycji 1 plastycznych obrazéw, wynikajg takze
z piekna jezyka jako rzewnej $piewnej fra-
zy z dominujgcym zalem, az do puenty, kto-
ra nagle zmienia charakter liryzmu z trenu
(piesni zatobnej) na refleksyjny, wprowadza-
Jjac kategoryczng autoironie. I nie nalezy tego
odbiera¢, ze poeta w ten sposéb podwaza le-
gende grupy poetyckiej Tylicz — w ten sposob
poeta Andrzej Krzysztof Torbus rozlicza sie
tylko ze swaoja literackg przesztoscia.

Jednak sobie, jako poecie znajagcemu sie¢ na
rzeczy, i wlasnemu widzeniu roli poezji w zy-
ciu cziowieka i spoteczenstwa jest wierny,
nie ulega modom narzucajgcym styl ani ten-
dencjom propagujacym samodoskonalenie
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sie w mysl idei réznie rozumianego poste-
pu. Prawdziwa liryka bowiem sama wypty-
wa z doznan poety, nie trzeba jej konstru-
owac ani poszukiwac, jej swoiste piekno
1 ostateczny wyraz zawiera sie¢ w nieusta-
jacym przezywaniu zycia, a tak rozumia-
na poezja staje sie bezwiednie i podstawa
do obserwacji $wiata, 1 sposobem na zycie.
Wtedy poeta sie nie bywa, poetg sig zostaje
1 na przekor wszystkiemu trwa, a powstajg-
cy wiersz, jak w cytowanym ponizej utworze
bez tytutu Andrzeja Krzysztofa Torbusa, nie
opuszcza go ani na krok, gdyz:

chodzi za mng
w przydtugim plaszczu
z rekami w kieszeniach

czyta wiadomosci sportowe
karmi gotebie

na urodziny
kupuje zonie
bukiecik groszku

Wiersz, jako atrybut poezji, asystujacy po-
ecie nawet w zyciu rodzinnym dowodzi nie-
zbicie, ze tozsamosc¢ osoby poety i podmio-
tu lirycznego stanowig jednos¢ — doswiad-
czenia i doznania poety, tzw. proza zycia,
staja sie podnieta do powstania nowego
utworu literackiego. Liryki, ktéra oparta
jest na prawdzie przezycia, gdyz w fazie jej
powstawiania nie wystepuje kreacja na po-
ziomie fantazjowania i utudy. To odczucie
jednosci zostaje jeszcze bardziej podkre-
slone w puencie wiersza, gdy zostaje do-
bitnie wyrazone ujeciem imperatywnym
— koniecznos$ci tworzenia — poprzez jakze
czytelng w stworzonym obrazie poetyckim

i jednoczesnie prostg (a czesciowo zapozy-
czong z jezyka kolokwialnego, np. ,chodzi
za mna co$ stodkiego” w sensie pragnienia
do zaspokojenia) metafore:

budzi sie

z pierwszym kurem
wklada ranne pantofle
asystuje przy goleniu

pozniej wybiera sie na zakupy
i tak juz od paru dni

chodzi za mng

wiersz

A chociaz az tyle (nawet intymnych) rzeczy
dowiadujemy sie o poecie z tego liryczne-
go wyznania, to nie jest to wiersz manifest,
bo autor niczego w nim nie postuluje, ra-
czej stwierdza fakt, ze od pisania wierszy nie
ucieka, ale bynajmniej nie jest ofiarg poezji,
cho¢ nie jest jej wybrancem, jak to niektorzy
poeci sobie przypisujg. Te zapatrywania An-
drzeja Krzysztofa Torbusa i na geneze swo-
ich utwordw, i na role znaczenia osobistych
przezyc¢ autora sytuujg go obok zwolennikéw
kierunku zwanego autentyzmem, Stworzo-
nego w dwudziestoleciu miedzywojennym.
Jego tworcy, skupieni wokét miesiecznika
,Okolica Poetow”, glosili ,jednos¢ prawdy
artystycznej 1 zyciowej”. Podejmowali naj-
czesciej tematyke wiejskg i byli bliscy tra-
dycji naturalistycznej oraz realistycznej. Od-
rzucali sztywne konwencje, bo za przedmiot
poezji uznawali jedynie osobiste przezycia
1 postulowali przedstawianie ich w sposob
mozliwie jak najbardziej szczery, bezposred-
ni, subiektywny.

Natomiast elementy charakterystyczne dla
typowego wiersza manifestu odnajdujemy

raczej w utworze pt. Traktat o poezji, kté-
rego juz sam tytut wnosi pewien patos
i powage, poniewaz odwoluje sie do trady-
cji rozpraw naukowych. Mimo zawartych
w wierszu aksjomatow (zalozen dotycza-
cych poezji, ktére przyjmuje sie bez dowo-
du) oraz wywodu celowo pozornie oparte-
go na obowigzujacych zasadach logiki ma-
tematycznej, odczuwamy wtasna logike au-
tora i juz w pierwszych wersach wyczuwa-
my groteskowo$c¢ sytuacji. Rozpoczynajac
utwor kategorycznym stwierdzeniem, ze

poezja jest polityka
polityka jest poezjg

poeta stawia znak réwnosci miedzy tak
skrajnie odczuwanymi zjawiskami spotecz-
nymi, jak sprawowanie wtadzy i tworze-
nie poezji, ale jesli jego intencjg jest przyj-
rzenie sie esencji znaczen obu wyrazow,
to w niektorych ideologiach wspélnym ich
jadrem jest zawtladnigcie umystami w ce-
lu sprawowania nad nimi zwierzchnictwa.
Wykorzystujgc fakt, ze rownosc to relacja,
ktora jest relacjg rownowaznosci, a zatem
jest zwrotna, przechodnia i symetryczna,
bardzo zgrabnie dalej komponuje wiersz,
stwarzajac ziudzenie, ze z powodzeniem
mozna by zamieni¢ stowo ,jest” na mate-
matyczny znak réwnosci. A jednak ukryty
jest tu pewien poetycki kruczek — Andrzej
Krzysztof Torbus nie napisat w omawianym
wierszu, ze poezja to polityka ani — polity-
ka ,jest rowna” poezji. Co zatem, w kontek-
Scie oczytania wiasciwej wymowy ideowej
tego utworu, daje mu taki wybieg? Zastoso-
wany w formie osobowej czasownik ,byc¢”
ma dos$¢ szerokie spektrum znaczeniowe,
z ktérego gtéwnie interesujgce sg konotacje
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znaczenia ,jest” jako: trwac¢ przez pewien
czas, mie¢ miejsce, zdarzac¢ sie. Dzieki ta-
kiemu zabiegowi, ulegajac magii poezji,
poddajemy sie bezwiednie wywodowi au-
tora, ktéry wbrew tytulowi, w sferze roz-
strzyganego problemu, nie prébuje by¢ na-
wet chocby w czgstce naukowy:

poezja w zZyciu szarego czlowieka
zajmuje tyle miejsca
ile zZycie szarego czlowieka w poezji

Tytul Traktat o poezji nalezy zatem rozu-
miec¢ bardzo metaforycznie, gdyz nie mamy
tu jednak do czynienia z tezami jako zato-
zeniami, ktére nalezy uzasadnic¢, ani twier-
dzeniami wymagajacymi dowodu. Podczas
gdy znak réwnosci jako symbol matema-
tyczny stawia sie miedzy dwoma przedmio-
tami, o ktorych twierdzimy, ze sg réwne, to
Andrzej Krzysztof Torbus stawia znak réw-
nosci miedzy zjawiskami, ktére z natury
wymykajg sie kontroli i mozliwosci spraw-
dzenia, gdy stwierdza aksjomatycznie:

polityka jest koniecznoscia
I poezja jest koniecznoscig

Wprowadzajac ten trzeci element — ko-
nieczno$¢ — przygotowuje poeta czytelnika
do gorzkiej puenty. Otéz pojecie koniecz-
nosci historycznej, ktora byta wykorzysty-
wana przez totalitarng stalinowskg wersje
socjalizmu uzasadniajaca niezbednos$¢ po-
Swiecenia wysitkow 1 wyrzeczen pokolen
w imie budowania spoteczenstwa bezklaso-
wego, zweryfikowato samo zycie, podobnie
jak hasta o wyzszosci sztuki socrealistycznej
nad innymi kierunkami i stylami. Dlatego
przy prezentacji sarkastycznej puenty poeta
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wykorzysta jedyne rozumienie tezy charak-
terystyczne dla literatury pieknej, a nie na-
uki jako rozwigzania przedstawionego czy-
telnikowi problemu w postaci przestania
zwierajgcego ideg podmiotowosci czltowie-
ka, niezbedny warunek do zaistnienia szer-
szych abstrakcyjnych pojec:

ale najbardziej potrzebny
jest szary cztowiek

on rozumie
I poezje I polityke

bez niego
ani polityka ani poezja
nie potrafig sie obejsc

Co wykpiwa? Z czym sie rozprawia, kie-
dy jako niezbedng przyczyne, wrecz wa-
runek przetrwania polityki i sprzegnietej
z nig literatury wymienia szarego cztowie-
ka iz nieukrywang satysfakcja, cho¢ nie bez
patosu, stwierdza, ze bez niego obie rze-
czywistosci runa? Gdy w jezyku potocznym
zwigzek frazeologiczny ,szary cztowiek”
znaczy tyle co zwykly, przecietny cztowiek,
obywatel, to u Andrzeja Bursy w utworze
Uwaga dramat jest:

szary jak szara mysz na szarym polu
dowolnie sortowany
magazynowany I sprzedawany

Zatem nie tylko tytut Traktat o poezji na-
lezy czyta¢ metaforycznie, nawet z ironicz-
ng intonacja, ale i caty wiersz, napisany kg-
sliwie, w typowy sposob dla utworéw sa-
tyrycznych o aluzyjnym zabarwieniu, gdyz
po lekturze tego wiersza okazuje sie, ze

ostatecznym wyznacznikiem przetrwania
poezji (i polityki takze) jest zwykty czto-
wiek, ktory na szczescie swdj rozum ma.
I dla jednych — , 0 zgrozo”, dla innych — ,na
szczescie” nie ma tu wzmianki ani o misyj-
nej roli poezji, ani o samym poecie.

Czy zatem Andrzej Krzysztof Torbus nie
snuje refleksji o innych poetach niz on sam?
Otoz pisze catkiem dosadnie, nie bojac sie
przy tym krytyki srodowiska literackiego.
Do dosc¢ licznej grupy utwordéw poswieco-
nych poezji i poetom, zamieszczonych w to-
mie Obrachunki osobiste, mocnych w sfor-
mutowaniach i dosadnych w obrazach na-
leza nastepujace: Poeci, List do poety, Stary
poeta, Oda do poezji, Zamiast epilogu, Toa-
st. Z psychologicznego punktu widzenia in-
trygujacy jest literacki portret nakreslony
w wierszu Stary poeta, ktéry to:

odziany w cieply blezerek
wysiaduje od lat na redakcyjnym stotku

Juz w drugim wersie zastanawia nieprzy-
padkowe zestawienie stow, ktére sugeru-
je, ze o ile wiek biologiczny postepuje, to
w karierze poety nastgpifa mita stagnacja,
nieprzypadkowy zast¢j. Cho¢ zdaniem An-
drzeja Krzysztofa Torbusa jest autoryte-
tem, to jednak cztowiekiem bezdusznym
i pozbawionym serca, ktéry z perfidnym
wyrachowaniem wykonuje redakcyjne obo-
wiagzki, co $wietnie udaje sie¢ wyrazic za po-
mocg szyderczego paradoksu:

pazerny na stawe i chwale

Jjest dobroczyncag ludzkosci

kiedy wrzuca do stuzbowego kosza
najnowsze utwory

wschodzgcego enfant terrible literatury

czyni to nad wyraz sprawnie
I bez skrupufow

A przeciez poeta-redaktor, ktéry odrzuca
teraz z upodobaniem wiersze enfant terri-
ble, tez kiedy$ jako mtody artysta mogt by¢
sprawcg kiopotliwych sytuacji; w tym kon-
tekscie jakze wymownie gorzko brzmig sto-
wa puenty o wyobcowaniu:

stary poeta

jest tylko starym cztowiekiem
pamieta o nim

co najwyzej

Jjego pierwszy wiersz

podobnie jak stowa innego poety Jarosta-
wa Iwaszkiewicza (z innego wiersza o ta-
kim samym tytule Stary poeta):

Patrz mowig do nas obtoki
zorze gwiazdy

wiatry

a my nie rozumiemy.

Jednak mistrzostwo w stosowaniu auto-
ironii wzgledem wtasnej twérczosci i sta-
wy osigga w utworze pt. Pale Krakow, gdy
w lirycznym monologu, przepraszajac Hi-
storie jako alegorie, wyznaje z radoscia:

najwyzej strace
pomnik

ktory oszpecic

moglby znow to miasto

Andrzej Krzysztof Torbus, Obrachunki osobiste,
Wydawnictwo SIGNO, Krakéow 2018.
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Andrzej Krzysztof Torbus

Pale Krakow

Przepraszam cie Historio,
ze zyje 1 mieszkam

w miescie co sie rozsiadio
jak kury na grzedzie.

Co nie daje spokoju,

do ktérego wracam,

ktore nigdy nie skioni sie
byle przybtedzie.

Przepraszam cie Historio,

nie czekam na wzgledy,

wszak miasto tchnie stechlizng
pomimo herbarzy.

Tu sie dziury tradycji

zatyka tradycja

tu sie winy niedoszte

czapka btazna wazy.

Przepraszam cie Historio,
za tu i za teraz,

za krew nie przelang,
ognia trumne ciasng,

za rados¢, gdy pomysle,
ze najwyzej strace
pomnik,

ktory oszpecic

mogtby znow to miasto.
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Ci ludzie, co stojg w Krakowie wysoko,
po wiekszej czesci to sg lalki i manekiny,
ktore same nic nie umiejg,

wiec wyrabia sie u takich ludzi
naturalna zazdrosc do tych wszystkich,
ktorzy cos potrafig.

Ja juz mam tych manekinow dosyc.
Manekiny nie przeszkodzg mi w niczym,
ale moga tylko opdznic, co chce... (...)
Czekam cierpliwie.

Stanistaw Wyspianski
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Andrzej Krzysztof Torbus

OBRACHUNKI
OSOBISTE Sttasy

Andrzej Krzysztof Torbus, Obrachunki osobiste,
Wydawnictwo SIGNO, Krakéw 2018

Magdalena Wegrzynowicz-Plichta, Safoniana,
Wydawnictwo Signo, Krakéw 2019

Krzysztof Boczkowski

Piotr Dumin

GRA

W OTWARTE...

Ludowa Spéldzielnia Wydamnicza

DOLINA
CHOCHOLOWSKA

Krzysztof Boczkowski, Dolina Chochofowska,
Wydawnictwo Astra. Piotr Morawicz, tédz 2018

Piotr Dumin, Gra w otwarte, Ludowa Spéfdzielnia
Wydawnicza, Warszawa 2018
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Ginczanka.

ChodzmySJr -

Opovvlesc - 0 czym? - o zyciu i $mierci - kogo? - Zuzanny Poliny Glncb

Ginczanki? - opowie$¢ o mitosci czy o wojnie? - o zyciu czy umieraniue:

Nie boje sie ogromu éwiata - pisata mata dziewczynka kidregos osfainiego dnictle

ostatnich latach pokoju, w $wiecie pieknej przesztosci. To inicjujgee zdanie rozpoczyi
kiorej tytut datby sie stresci¢ w dwaéch stowach: moje zycie. Nie wie jeszcze, ze bedz

przerwana, niedokoficzona opowiesé: o nieuczciwej $mierci, o przedwezesnym U

-

ofwierajgce zdanie wypowiada do nas z korica przedwojennej Warszawy. Juz nie'be

lata, juz nie bedzie takiego miasta i juz nie bedzie takiego $wiata. Kolejne miejsca, Z kit
ucieka¢ - Warszawa, Lwéw, Krakéw - stang sie ciggiem nie tylko geograficznym. To'pr

wszystkim tancuch stanéw lekowych, przez kidre przechodzi Ginczanka. W spekiaklu'obserwuje

kondycje cztowieka nieuchronnie zblizajgcego sie do wiasnego korica.

Cos przyjdzie: mitos¢ albo wojna - pisze na diugo przed 1939 rokiem. Zdychasz, stara Europo B

Nieustanne przeczucie nadciggajgcej kafastrofy, poczucie, ze moze nas nie by¢, generuje pyiani ar

jak pozegna¢ sie ze $wiatem, wiedzqgc, ze nadchodzi koniec? Jakimi stowami zbudowa¢ schron il
kartach literatury, zeby méc obroni¢ siebie? | wreszcie, kiedy wszystko poprzednie sie nie uda: jakim

stowami podsumowad te opowieséé: moje zycie?
A tak chciatoby sie zy¢. O sekunde, o milimetr diuzei...

Wykorzystane w spekiaklu zdjecia pochodzg ze zbioréw Muzeum Literatury w Warszawie.

Dzigkujemy za udostepnienie fotografii.

data premiery: 14 pazdziermnika 2017
spektakl w jezyku polskim
rezyseria, adaptacja, wideo: Krzyszfof Popiotek
scenografia: Anna Wotoszczuk
kompozytor: Dominika Swigtek

obsada:

Ewa Dgbrowska

obsada dodatkowa:

Dziewczynka: Zofia Mtynska / Sonia Vinyavskaya
muzyka na zywo: Andrzej Perkman

NAJBLIZSZE SPEKTAKLE: 5 i 6 marca 2019 (wiorek, $roda) g. 19:00 !

Scena kameralna Teatru Zydowskiego im. Estery Rachel i Idy Kaminskich
ul. Senatorska 35, Warszawa
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Muzeum Romantyzmu w Opinogorze

Z JAROSEAWEM MIKOLAJEWSKIM

0 Zuzannie
(inczance

poetce, ktorg zachwycata sie
miedzywojenna Warszawa

przy fortepianie
MACIE] KLOCINSKI

z najpiekniejszymi piosenkami stuchanymi
w kawiarniach przedwojennej stolicy

PROWADZENIE ZOFIA HUMIECKA
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Skad u pani zainteresowanie i fascynacja
Zuzanng Ginczanka, poetka do niedawna
prawie nieznang i zapomniana? Czy czuje
sie pani jej odkrywczynig?

— Napisalam mojg pierwszg ksigzke Wy~
powiadam wam moje zycle. Melancholia
Zuzanny Ginczanki pod koniec lat 90. na
stynnym seminarium Marii Janion. Jest
to interpretacja poezji Ginczanki, a tak-
ze jej symbolicznej biografii — polskiej po-
etki dwudziestolecia o zydowskich korze-
niach, pochodzacej z Kresow, nieposiadaja-
cej polskiego obywatelstwa, ktéra nie tyl-
ko rewolucjonizuje towarzyskie hierarchie
1 zycie literackie epoki, ale takze — a dzisiaj
wida¢ to wyraznie — zmieni jej artystycz-
na scene. Ginczanka jest tworczynia bar-
dzo wspoiczesng, swiadomg siebie, pisze
z kobiecej perspektywy, przewartosciowu-
jac cate dziedzictwo kultury. Historia Gin-
czanki jest fascynujaca i wiele moéwi o pol-
skiej kulturze. I w pewnym sensie to praw-
da, ze przypadkowa lektura jej wierszy na
pierwszym roku studiow jako$ niezwykle
wplyneta na moj los, gdyz do dzisiaj o niej
opowiadam. Gdy zaczetam si¢ zajmowac
Ginczanka, pracowatam na materiatach

monograficznych  opracowanych  przez
Izolde Kiec — wczesniej przez caly okres
PRL-u wydano tylko jeden tomik poetki. Dla
mnie te wiersze emanowaly sensem, ktory
mnie oszatamiat. W swojej ksigzce stworzy-
tam jak gdyby nowy sposob czytania Gin-
czanki. Okazato sig, ze tak wtasnie pokaza-
na poetka silnie przemawia do innych, sta-
jac sie przez to nieodzowng bohaterkg na-
szej wspoiczesnosci.

Zuzanna Ginczanka to pseudonim literac-
ki Sary Poliny Gincburg. Jak to si¢ stalo,
ze Zydéwka z Réwnego Wolynskiego na
Kresach pisze wiersze po polsku i to tak
wspanialg polszczyzng?

— Zuzanna nie miata na imie Sara — to jedna
z wiasciwosci legendy Ginczanki, ze mity
czesto przykrywaja fakty i status rzeczy jest
niejasny. To czesto powielany btad, kto-
ry wziatl sie chyba stad, ze babcia Zuzanny
mowifa na nig ,Sana”. Zuzanna wczesnie
postanowila zosta¢ polskg poetkg. W Row-
nem, ktére byto letniskiem i miastem ko-
szar wojskowych, przebywato wielu twor-
cow — na wakacjach albo w stuzbie woj-
skowej. W ten sposoéb stawa miodej poetki
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z Kresow dotarta do Tuwima, ktéremu Gin-
czanka zaczeta posyta¢ wiersze. Babcia Zu-
zanny w-domu mowita po rosyjsku, ale Zu-
zanna chodzita do polskiej szkoty i byta roz-
kochana w polskiej poezji romantycznej
oraz wspoiczesnej. Kultura polska wyda-
wata jej sie atrakcyjna i bogata swojg roz-
norodnoscig i otwartoscig — 1 rzeczywiscie
na scenie literackiej wiele sie wtedy dziato:
awangardy poetyckie, silna scena kobieca
rewolucjonizujgca rozumienie tozsamosci
piciowej, eksperymenty w stylu Witkacego,
Gombrowicza i Schulza, a takze literatura
piszacych w jidysz i po polsku, jak chocby
w przypadku Debory Vogel.

Wiemy, ze Zuzanna Ginczanka zaczela pi-
sa¢ wiersze bardzo weczes$nie, najlepsze
powstajag miedzy 14. a 22. rokiem Zzycia,
a wiec w okresie, kiedy czlowiek w natu-
ralny sposéb buntuje si¢ przeciw zastane-
mu porzadkowi. Czy w wierszach Ginczan-
ki stycha¢ ten bunt? Czy przebija réwniez
dojrzatos¢?

— Poezja Ginczanki witasciwie sktada sie
glownie z utworow pisanych przez osobe
bardzo mioda. Niedawno jeden z badaczy
poréwnat ja do Rimbauda. Bunt i dojrza-
tos¢ to marka wybuchowa transowych,
obezwtadniajgcych utworéw poetki. Ich
sita byta zaréwno doskonata, erudycyjna
znajomosc¢ baz naszej kultury, jak 1 nie-
zwykta samoswiadomos¢ wtasnej kondy-
cjl poetki. Jej zmystowe, emancypacyjne
wiersze skrywajg osaczenie. To pekniecie,
rozdwojenie daje wiasnie 6w liryczny pej-
zaz melancholijny, tak wiasciwy dla dzie-
dzictwa Ginczanki, ktére pomimo wszyst-
ko jest manifestem samospetlnienia, od-
nowienia znaczen, kulturowej rewolucji.
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Brzmi w nim silny feministyczny przekaz,
ale ubrany w wypracowang artystycznie
forme — sztuka napedza tu emancypacje,
to znak firmowy epoki, a Ginczanka jest
jednym z najwybitniejszych przykiadéw
takiej postawy tworczej.

Po przyjezdzie na studia do Warszawy
Ginczanka szybko staje sie postacig znang
w literackim $wiatku, moéwilo sie, ze byla
ozdobg stolu Gombrowiczowskiego, pro-
tegowang Tuwima. Czy wynikalo to bar-
dziej z docenienia jej jako poetki, czy tez
z powodu jej legendarnej urody? Czy 1a-
two bylo byé¢ Zydéwka-poetka w Warsza-
wie lat 30. ubiegiego wieku?

— Przyjazd do Warszawy na studia to dla po-
etki poczatek sukcesu towarzyskiego oraz
artystycznego. Swdj pierwszy tomik O cen-
taurach wydaje w 1936 roku. Jej uroda sta-
je sie legendarna, zyskujac jej wiele przy-
domkoéw, jak ,kaskada perska” czy ,Sula-
mit”. Gombrowicz, szalenie wybredny to-
warzysko, bardzo ja wyrédzniat. Byta okre-
Slana jako jego pierwsza dama dworu. Po-
dobno widziat to pekniecie w poetce. Jej
odwage — pisze smiate wiersze: podwaza
hierarchie duszy 1 ciata, mezczyzn i kobiet,
ludzi i zwierzat. W swoich satyrach pisze
tez teksty odwaznie polityczne, ale do te-
go pozostaje niewolnicg mitu ,pieknej Zy-
dowki”, jakby wspoéiczesni widzieli gtow-
nie jej cialo, a nie czytali tekstu. Koniec
lat 30. zamyka wtasciwie Ginczanke w ka-
wiarnianym zyciu jak w pudetku. Nasilajg-
ca sie¢ atmosfera antysemicka, getto tawko-
we 1 numerus clausus, czyli niewpuszcza-
nie Zydéw na uniwersytet i przemoc wo-
bec nich powoduja, ze unika chodzenia na
zajecia. Ale towarzyska zabawa tez jest

wymagajaca — Ginczanka jest przedmiotem
specyficznych meskich zartéw, ktére znosi-
ta umiarkowanie dobrze.

W wydanym niedawno tomiku Madrosc¢
Jjak rozkosz napisala pani w postowiu, ze
prébowata tak dobra¢ utwory Ginczanki,
aby wydoby¢ , kobiecy rodowdéd” jej poezji
jako specjalne zrédio pulsujacej mocy. Czy
moglaby pani to rozwing¢?

— To, co najbardziej interesujace u Gin-
czanki, to wtasnie jej umiejetnos¢ przeku-
cia stabosci w site w poezji. Jesli jej kondy-
cja zbyt pieknej kobiety, i do tego Zydowki,
w zmaskulinizowanym przedwojennym zy-
ciu literackim byta rodzajem ciezaru, to jej
poezja przynosi na to odpowiedZ w posta-
ci odswiezajgcych androgynicznych figur
centaurow gloszacych ,madros¢ jak roz-
kosz” i innych niesamowitosci. W opisach
Rownego Wotynskiego jako miasta peryfe-
ryjnego uderza specyficzna pozycja kobiet
— oszukanych, zdradzonych albo opuszczo-
nych. Ginczanka tymczasem wnosi te ko-
bieca kondycje i jej site zdolng do kulturo-
wego zamachu do centrum polskiej poezji,
w jej najwyzszg forme. Przeksztatca topo-
sy kobiecosci mityczne czy biblijne, drwi ze
stereotypow spotecznych — nawet jej wier-
sze intymne sg ,krytyczne”, a wiec podwa-
zajg zastany swiat.

Poezja Ginczanki emanuje zmystowoscia,
ale czy jest w niej miejsce na milo$é? Czy
Zuzanna Ginczanka jedynie marzyla o mi-
losci, czy rowniez jej w zyciu zaznala?

— No wtasnie, zmystowosc¢ jezyka Ginczanki
zachwyca — to nowy sposoéb oswojenia $wia-
ta 1 wpisania w niego podmiotowo Iinnej,
kobiecej wrazliwosci. Mitos¢ tez pojawia sie

Agata Araszkiewicz,

Wypowiadam wam moje zycie.
Melancholia Zuzanny Ginczanki,

Wydawnictwo Fundacja OSKa, 2001

tu jako temat, ale czesto bardziej jako kli-
sza spoteczna niz autentyczne kobiece do-
znanie. Ginczanka wedle wspomnien trzy-
mata dystans wobec mezczyzn, trudno sie
jej wiasciwie dziwi¢. Podczas wojny, gdy sie
ukrywata, w tajemniczych okolicznosciach
wyszta za maz za starszego od siebie kryty-
ka sztuki, ale podobno zywa bliska wiez ja
taczyta z grafikiem Januszem WozZniakow-
skim. Jednak to prawdopodobnie on zostat
zatrzymany przez gestapo z grypsem z ad-
resem kryjowki Zuzanny w Krakowie, by¢
moze wiec niechcgcy przyczynit sie do jej
Smierci.
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Zuzanna Ginczanka
Tk 1

Ginczanka publikuje wiersze w ,Szpil-
kach”, w ktoérych bawi nas swoimi obser-
wacjami z codziennego zycia. Czy mozna
powiedzie¢ wiec, ze to poetka wszech-
stronna? Bardziej liryczna czy tez prze-
Smiewcza?

— Satyry zastanawiajg, gdyz dzisiaj moze-
my je czytac jako komentarz do wspodicze-
snosci, do tego stopnia sg $wiadoma i po-
litycznie przemyslang wypowiedzig. Talent
poetki wybrzmiewa wiec nie tylko w liryce,
ale tez w ironicznych, politycznych komen-
tarzach, jakimi sg utwory satyryczne. Warto
doda¢, ze byta jedyna tak wyrazistg autor-
ka w ,Szpilkach”, zalozonych wtedy przez
Eryka Lipinskiego. Dla mnie Ginczanka jest
najwazniejsza w swojej liryce, ale bez wat-
pienia szkota ironii politycznej, jakg tu od-
byta, tylko wzmaga jej mocny przekaz.
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Ginczanka jest dzi§ znana, réwniez z po-
wodu swojej tragicznej biografii. Jak woj-
na odbila si¢ na jej twoérczosci?

— Przedwojenne napiecia wybrzmig dodat-
kowo podczas Holokaustu, w ktéorym mto-
da poetka, zaszczuta i ukrywajaca sie, gi-
nie. Z literackiej gwiazdy pozostaje Sciga-
na, zdradzona przez polska dozorczynie
domu przesladowana ofiara, ktéra z poezji
uczyni swoj orez. Podczas wojny powstaje
najbardziej znany wiersz poetki arcydzie-
to [...] non omnis moriar, w ktéorym, odno-
szgc sie do klasycznych utworéw Horace-
go i Stowackiego, opisuje wtasng $mierc.
Ten wiersz jest wstrzasajacy, liryczny
i ironiczny zarazem. Ani tradycja europej-
ska, ani polska nie sg w stanie ocali¢ $ci-
ganej 1 zdradzonej Zydéwki. Ten wiersz to
oskarzenie, ale i zywa rana, ktora sie nie
zagoi, zmuszajac nas do ciagtej refleksji,
zwlaszcza dzisiaj, gdy kultura polska sta-
je sie coraz bardziej zamknieta. Po wojnie
zresztg postuzy!l jako dowod oskarzenia
przeciwko polskiej dozorczyni, ktéra dono-
sita na ukrywajaca sie poetke. Ginczanka
nie przetrwala wojny, zostata rozstrzelana
w obozie KL Ptaszéw w Krakowie w maju
1944 roku.

Po Okraglym Stole pierwszy tomik wier-
szy Ginczanki ukazal sie w 1991 roku,
w nieistniejgcym dzi§ wydawnictwie Bra-
ma, w cyklu Poeci Powrotu. Czy Ginczan-
ka wrécila juz na dobre do polskiej lite-
ratury?

— To, co jest najbardziej przykre w legen-
dzie literackiej Ginczanki, to owo skazywa-
nie jej na wieczny powrot, naznaczanie ja-
kas$ nieokreslong , obcoscig”. Skad ona tak
ciggle wraca? Dlaczego kultura polska nie

moze jej przyswoic? Tomik tu przywotany
rzeczywiscie znamionowal petniejsze wy-
danie utworéw, choc¢by z rekopiséw poet-
ki. Jak jednak wyttumaczy¢ jednag z ostat-
nich publikacji wyboru jej wierszy, wyda-
nych przez Port Literacki z okazji promocji
dokumentu o Ginczance (zainicjowanego,
co znamienne, przez wtoskich tworcow), re-
klamowang jako ,powroét Ginczanki”? Poet-
ka wraca przez prawie trzy dekady i wrocic¢
nie moze. Istnieje takie przekonanie, ze kul-
tury silne umiejg dba¢ o swoje bogactwo,
a mierne je wyplerajg, podlegajac podrzed-
nym uzaleznieniom. Gdy wraz z Sarmenem
Beglarianem i Sylwig Szymaniak oraz ze-
spotem Muzeum Literatury przygotowywa-
lisSmy wystawe sztuki wspotczesnej poswie-
cong Ginczance Tylko szczescie jest praw-
dziwym Zzyciem, wtasnie che¢ zerwania
z owym ,wiecznym powrotem” najbardziej
nam przyswiecata. ChcieliSmy pokazac,
ze Ginczanka jest obecna w przezyciach

wspoéiczesnych artystek i artystow, w kata-
logu pisza o niej najwybitniejsi polscy pi-
sarze i intelektualistki. Tymczasem w bo-
daj ostatnim wakacyjnym wydaniu week-
endowym ,Gazety Wyborczej” pewien zna-
ny pisarz oznajmia, ze odkrywa wtasnie
dla czytelnikéw Ginczanke... Rece opada-
ja. To recenzja z niezwyklej, wiasnie wyda-
nej ksigzki Marii Stauber, cérki przyjaciotki
Ginczanki, Lusi, zatytulowanej Musisz tam
wrécic¢. .. No wtasnie — to nie Ginczanka po-
winna stale wracac, to ty musisz tam umiec
wroéci¢ — dla siebie oraz aby przemysle¢ na
nowo, jak tworzy¢ bogatg, atrakcyjnag pol-
ska kulture.

Dziekuje za rozmowe i mam nadzieje,
ze ten wywiad bedzie dowodem, ze Gin-
czanka wrécila do polskiej poezji na sta-
e, a odkrywanie jej na nowo bedzie mialo
miejsce juz tylko w sercach czytelnikow,
ktorzy beda zachwycac¢ sie jej wierszami.

AGATA ARASZKIEWICZ - dokior nauk humanistycznych,
historyczka literatury, krytyczka sztuki, dziataczka feministyczna.
Opublikowata monografie Wypowiadam wam moje zycie.
Melancholia Zuzanny Ginczanki (2001), zbiér esejow
Nawiedzani przez dym (2012) oraz ksigzke Zapomniana
rewolucja. Rozkwit kobiecego pisania w dwudziestoleciu
miedzywojennym (2014). Jest wspdtinicjatorkg umieszczenia
tablicy pamigtkowej na domu przy ul. Mikotajskiej 26

w Krakowie, gdzie Ginczanka ukrywata sie w latach 1943 -
1944, odstonietej w stulecie jej urodzin @ marca 2017 .
Opracowata i opatrzyta postowiem tomik poezji Zuzanny
Ginczanki Madrosé jak rozkosz (2017). Wspdtzatozycielka
Porozumienia Kobiet 8 Marca i cztonkini Rady Programowej
Kongresu Kobiet, jest tez inicjatorkq i wspdttwdrczynig
belgijskiego Kongresu Kobiet oraz opiekunkg naukowq
Uniwersytetu Trzech Pokoleri w Belgii. Mieszka w Brukseli.
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Energia
- zakleta

W kresce

oanna zajmuje sie wieloma ¥
dziedzinami sztuki. Tworzy /‘ﬂ ;
4

batiki, grafiki, mozaiki, akware-
le. Wszystkie jej prace swiadcza

-

o duzym zmysle do obserwacji,

talencie do syntezy i wyczuciem
formy. Potrafi precyzyjnie posta- \
wiong kreska 1 plama zdefiniowac
nie tylko forme, ale takze charak-
ter przedstawianego modela. Jej
prace mimo rozedrgania kreski
sa bardzo dobrze zakomponowa-
ne 1 przemyslane. Budowane sg
z ogromng dbatoscig o dziatanie

JOANNA CZUBAK - urodzona w 1984 1., wychowata sig i do dzis mieszka w Wigzownie. W 2005 .
ukoriczyta z wyréznieniem policealne studium fotografii artystycznej Studio Sztuki w Warszawie. W 2012 1.
obronita z wyrdznieniem prace licencjackq w Pracowni Technik Drzeworytniczych i Ksigzki Artystycznej pod
kierunkiem prof. Dariusza Kacy na Wydziale Grafiki ASP w todzi. W 2014 1. - réwniez z wyrdznieniem -
obronita pracg magisterskq w tej samej pracowni pod okiem prof. Andrzejo M. Bartczaka. W 2016 r. ukoriczyta
Podyplomowe Studium Pedagogiczne na ASP w Warszawie.

Tajmuie sig grafikg warsztatowg, fotografig, malarstwem, batikiem i mozaikg szklang. Jej prace znajdujg sie
w kolekcjach prywatnych w kraju i zagranicg (m.in. u Shirley Watts).
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na siebie poszczegolnych ele-
mentéw, takich jak plama, biel
papieru i kreska. Tematem prac
Joanny sa glownie zwierze-
ta 1 cztowiek. I to chyba witasnie
w takiej kolejnosci. Na peinych
energetycznych koloréw batikach
przedstawia gtownie konie. Ale
na grafikach i rysunkach znajdu-
jemy portrety, akty oraz kozy - lo-

katorki ogrodu Joanny.

WYSTAWY ZBIOROWE:

% 0 cztowisku, Cwiczeniwka w Bibliotece
Krasiriskich, Warszawa, wrzesier 2012

<% Odfowione z fabunu, MDK Otwack,
grudzier 2012

<% |l Miedzynarodowa Konferencja
Artystyczna IdkArt Trading,
grudzier 2012

«% Flash Drawing Tour - wystawa
poplenerowa, Urbino, Whochy,
wrzesien 2013

«% |II Migdzynarodowa konferencja
Artystyczna IdkArt Trading,
[uty 2014

% | Festiwal Sztuki Jezdzieckiej,
marzec 2014

<% Polish Modern Art - wystawa zbiorowa
w Pori, Finlandia, czerwiec 2014

«% Art Noble w Zyrardowie,
wrzesien 2014

% Wiosenna prezentacja, Galeria 8+,
Warszawa, marzec 2015
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% | Festiwal Sztuki Jezdzieckiej,
marzec 2015

% Remiza z Artystami, Otwock, maj 2015

% (0 byfo nie wrdci.
Pamigci Butata Okudzawy,
Rudno, lipiec 2015

% (iekawi ludzie sq wsrdd nas,
galeria Wigzy,
Wigzowna, lipiec 2015

% Contemporery polish art, Helsinki,
listopad 2015

«% Wystawa pokonkursowa Quadriennale
Drzeworytu i Linorytu Polskiego,
BWA Olsztyn, grudzieri 2015 - styczeri
2016

«% Art for peace, Galeria 8+, Warszawa,
styczen 2016

<% |Il Festiwal Sztuki Jezdzieckiej, marzec
2016

< Papier, zelazo, kamier, galeria Wiezy,
Wigzowna, kwiecieri 2016

% Projekt Szfuka Teraz,
Muzeum Narodowe w Krakowie,
grudzien 2016

% IV Festiwal Sztuki Jezdzieckiej,
kwiecieri 2017

% Dziekuje ci koniu,
Muzeum towiectwa i Jezdziectwa
w Warszawie, kwiecier 2017

%V Festiwal Sztuki Jezdzieckie,
kwiecieri 2018

WYSTAWY INDYWIDUALNE:
<% Theatrum wewngtrzne - praca dyplomowa,
Galeria 8+,
Warszawa, lipiec 2014
<% Falenickie Koncerty Letnie
Konie - batiki i grafiki,
24 lipca 2016
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134/34 WITKACY-TEATR-ZAKOPANE
21-23 LUTEGO 2019
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GYUBAL WAHAZAR werNISA2 WYSTAWY

Projekt zespotu studentow Wydziat Srtuki Nowych

Mediow Polsiko Japofiskiej Akademil Technik Kompeterowych
w Warszawie pod kieruskiem Andrzeia KLIMOWSKIEGO

| Ewy SATALECKIES we wspolpracy

2 Malgorzatg SADY i Markiem SREDNIAWA

Dyrekeja artystyczna - Kinga OSTAPKOWICZ

JAN MACIE) KAROL WSCIEKLICA
na podstawie dramate St. | WITKIEWICZA
TEATR EXODUS z Clechanowa

Obsada:

Michal WULCZYNSKI, Mariola JARCZEWSKA,
Katarzyna FRANKOWSKA, Agata CHYLINSKA,
Tomasz ORZOR, Agata KOZLOWSKA, Anca STEPIEN
Scenografia - Anna GOSZCZYNSKA

Scenariust i retyseria - KATARZYNA DABROWSKA

Premea M .

SPOTKAJMY SIE...

¥rodlin1
catru

gods. 23.00|
SCENA PROPOZYCH AKTORSKICH
Samue! BECKETT
BECKETT. CIECIE CZASU y
Inscenizach, projektowanie dwieky - JACEK ZIEBA-JASINSKI

Free €

ZAKOPANE

~ PEIESIT
[e0ds.11.00-14.00]

»TEATR WITKACY" W ZAPISIE FILMOWYM

B — : PORTRETY CIENI WITKACEGO £wy SZKUDLAREK
WINO ZAKOPVVISKA : POSIADY
- dr hab. Irena GORSKA, »vse
dr hab. Ewa SZKUDLAREK
0 Rafal CZEKA), sommsmeno
Prowadzenie: Prof. de hab. Teresa PEKALA

cm.m REGI0NALY, gods. 20.00)
Siesteh T ottt : Teresa INANEJKO-TARCZYRSKA
- AKTORZY - KOLEJNA ODSLONA

INSIDE - KONCERT
Dawid LUBOWICZ - skrzypee
Jakub LUBOWICZ - fortepian
Wojciech PULCYN - kontrabas
Patryk DOBOSZ - perkusja

s st @ | "
FUNDACIA WITKACEGO: KRS 0000386070

TEATR IM. STANISLAWA IGNACEGO WITKIEWICZA

ol Chramciwhi 15, 34-500 Zabopane, tek: +48 14 2068 297, 18 2000 660

WIECZOR NIESPODZIANEK

www,witkacy.pl
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ods. 18.1

RELIKWIARZE. NIEPODLEGLOSC MARZEN
WERNISAZ WYSTAWY Zbigniewa BAIKA

SPISKI - Hej! z cyklu: Tatrzariskie. Czes¢ lll
wg Woiciecha KUCZOKA

Scenariusz | reyseria - ANDRZEJ ST. DZIUK
(hereografia - Anita PODKOWA
Scenografia - Rafal ZAWISTOWSKI

scenografa - Jolanta SOLSKA

nie muzyczne - Wiodzimierz KINIOR KINIORSKI

diwigku - Natakia SOSNA

gt 20 e

TOAST

woonnew - 95,4
BeJ?

WSPOLNE SWIETOWANIE
Spatkanie 2 Wojcechem KUCZOKIEM

Dagraig
PAWEL STECZKOWSKI & TEUTA PROJECT
WARSZAWSKI DANCING W ZAKOPANEM
Pawel STECZKOWSKI - wokaloraz instrumenty réine
1acek MIELCAREK - wokal, saxafony, Haret, tarogato
Bartek WANECKI - gitary

Kuba MIELCAREK - kontrabas

JACEK BIELENSKI - BIELAS | MARYNARZE
Jacek BIELENSKI - gitara akustycana, Spiew

Tomek WOJCIECHOWSKI - gitara solowa

Robert TUTA - gitara, Splew

Wojtek MICHALEC - gitara basowa, $plew

Piotrek GWADERA - periusja
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LEBANON

[zrael
— inspiracje

wedrowki czesc¢ b

Marlena Zynger e OGROD OLIWNY
1—1;

(Getsemani, Ogrdjec) - miejsce w Jerozolimie, w kidrym
Jezus przebywat na czuwaniu modlitewnym razem

z apostotami w wieczér przed pojmaniem. | Bazylika
& Konania, zwana tez Bazylikg Narodéw (w miejscu Agonii
MW Chrystusa), nad ktérg sprawuiq piecze Franciszkanie.
?
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VIA DOLOROSA

lub Via Crucis (Droga Cierpienia, Droga

Krzyzowa) - droga na Starym Miescie
Jerozolimy, kiéra prowadzi do Bazyliki
Grobu Swielego. W wigkszosci znajduje

sie w Dzielnicy Muzutmaniskiej, dopiero
koricowe stacje znajdujg sie w Dzielnicy
Chrzescijanskie]. Polecam sprzedawany przy
drodze $wiezo wyciskany sok z granatéw.
Pysznoscilll
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Bazylika Grobu
Swiefego pozostaje

we wspdtposiadaniu
przedstawicieli kilku
wyznah. Swoje siedziby
majq tu przedstawiciele

KOSCIOt GROBU
NAJSWIETSZE]
MARII PANNY

Kosciet Grobu Najswietszej Marii Panny

fo $wigtynia chrzescijanska zlokalizowana
w dolinie Cedronu migdzy Wzgdrzem
Swigtynnym a Gérg Oliwng w Jerozolimie.
Zgodhnie z tradycjg w kosciele tym znajduje
sie grob Marii z Nazaretu, matki Jezusa.
Kosciet jest wspolnie administrowany przez

trzech kosciotow:

greckiego Prawostawnego

Patriarchatu Jerozolimy,

Kosciofa tacinskiego

reprezentowanego przez

Zakon Braci Mniejszych

(franciszkanie) oraz

Apostolskiego Kosciota

Ormianskiego. Petnig oni

kilka wspolnot chrzescijanskich, przy czym na zmiang funkcje liturgiczne.
podziemnym kosciotem Grobu Matki Bozej

opiekujq sie mnisi greccy [prawostawni

z Pafriarchatu Jerozolimskiego) i mnisi ormiarscy.
Jak podaje apokryf Transitus Mariae, to wiasnie
z fego miejsca Maryja Matka Jezusa zostata
wziefa do nieba. Miejsce bylo czczone przez
judeochrzescijan juz w Il w.
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AKKA - TWIERDZA
| STOLICA KRZYZOWCOW

Akka potozona jest na pétnocnym krancu Zatoki Haify, na wschodnim wybrzezu Morza Srodziemnego,
14 km od Haijfy. Stare Miasto Akki potozone jest na niewielkim pétwyspie o diugosci i szerokosci

okofo 400 metréw. Po utworzeniu przez krzyzowcow w 1099 r. Krélestwa Jerozolimskiego Akka stata
sie jego najwazniejszym portem morskim, a od 1191 réwniez jego stolicg. W 1229 1. Akka przeszta
pod opieke Zakonu Rycerskiego Szpitalnikéw. Gdy w 1244 r. muzutmanie zaijeli Jerozolime, Akka
pozostata ostatniq twierdzq krzyzowcow w Ziemi Swietej. W 1291 . Mamelucy zdobyli Akke i suftan
Al-Aszraf Chalil rozkazat zréwna¢ miasto z ziemiq. W 1517 1. Akka znalazta sie pod panowaniem
Imperium Osmanskiego i wiasnie z okresu osmanskiego (z czasu wladzy Jezzarego Paszy) pochodzg
wspdtczesne mury, wybudowane w latach 1750-1814. Centralne miejsce

zajmuje cyfodela z dwoma wewnetrznymi dziedzincami (170 x 100 m),
ki¢ra powsfata na fundamentach starszej twierdzy krzyzowcodw.

Na wschéd od wiezy odiworzono ogréd z czaséw krzyzowcdw.
W latach 20. XX w. Brytyjczycy przebudowali cytadele na wiezienie.
Pod nim odkryto niedawno kompleks podziemnych sal (miedzy
innymi 10-mefrowa Sala Kolumnowa z zebrowym sklepieniem
stuzqca rycerzom jako jadalnia), kiére w przeszfosci byty
wykorzystywane przez Zakon Rycerski Szpitalnikéw (od 1291 r.

byly zasypane gruzami).
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Muzeum Romantyzmu w Opinogarze

KONCERT NR 581

¢ 7%(2’42(#/[(/‘-’ .//Z:w.«:amf%/
| SERIO

ARIE Z WODEWILI
| MAtO ZNANYCH OPER

PAULINA DABROWSKA - SOPRAN YILI FANG - TENOR

MAGDALENA CZUBA - MEZZOSOPRAN MACIEJ GRONEK - TENOR

JAKUE BOROWCZYK - KOMTRATENCR MICHAL GRABCZUK - TENOR
ALEKSANDRA MOZGIEL - FORTEPIAN

PROF. JADWIGA RAPPE
SCEMARIUSZ, PRZYGOTOWAMIE SCLISTOW, PROWADZENIE KONCERTU

10 LUTEGO 2019, godz. 12.00, ORANZERIA

TEL 23 671 70 25 WWW. MUZELMEOMANTYZRLLPL

20.0uzowsze
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15. Miedzynarodowy Festiwal Muzyczny
Chopinijego Europa
Warszawa 14. DB 1.09. 2019

WWW. chopm m'Fc pl
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Przezycie
nie tylko
estetyczne

czyli rzecz o sztuce w Muzeum
Guggenheima w Bilbao

Marlena Zynger

pazdzierniku 2018 roku odwiedzitam

Muzeum Guggenheima w Bilbao, sto-
licy Baskonii, sredniej wielkosci miescie por-
towym potozonym nad Zatoka Biskajska. Mu-
zeum to jest jednym z wazniejszych cen-
trow $wiatowej sztuki, dzietem sztuki samym
w sobie oraz od kilkunastu lat niewatpliwg
wizytowka (efekt Bilbao) Kraju Baskow (Hisz-
pania). Zostato otwarte w 1997 roku i obec-
nie jest jednym z czterech muzedéw Guggen-
heima na Swiecie. Pozostate znajdujg sie ko-
lejno: w Nowym Jorku przy Pigtej Alei (spi-
ralny gmach projektu Franka Lloyda Wrigh-
ta, otwarte w 1959 r.), w Berlinie przy pre-
stizowej Unter den Linden (Deutsche Gug-
genheim otwarte w 1997 r., od 2013 r. jako
Deutsche Bank KunstHalle) oraz w Wenecji
(La Collezione Peggy Guggenheim w Palazzo
Venier dei Leoni, od 1951 r. zbiory dostep-
ne dla publicznosci tylko w sezonie letnim, od
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1976 r. podarowane Fundacji Guggenheima
mozna ogladac caty rok — Peggy Guggenheim
odziedziczyta spory majatek po ojcu, ktory
zgingt w katastrofie Titanica w 1912 r.; in-
westowata w dzieta sztuki). Marka Muzeum
Guggenheima nalezy do Fundacji Solomona
R. Guggenheima, ktora dba o renome najbar-
dziej rozpoznawalnej — obok paryskiego Lu-
Wru — instytucji muzealnej na $wiecie.

Gmach Muzeum Guggenheima w Bilbao zo-
stat zaprojektowany przez stynnego architek-
ta Franka O. Gehry’ego, ktéry w 1989 roku
otrzymat prestizowsq architektoniczng Nagro-
de Pritzkera. Dekonstruktywistyczny budynek
wznoszacy sie nad rzeka Nervion, od ktorej
oddziela go jedynie bulwar, ma powierzch-
nie 24 tys. m kw., a sama przestrzen ekspo-
zycyjna zajmuje okofo 11 tys. m kw. Zbudo-
wany jest gtownie z blachy tytanowej, wa-
pienia i szkta. Ma forme dynamiczng. Sktada

sie z powyginanych elementoéw, falistych linii
i ptynnych form. Ksztaltem przypomina sta-
tek z zaglami lub korpus ryby. Centralnym
punktem muzeum jest 50-metrowe atrium
ze Swietlikiem dachowym i licznymi prze-
szkleniami. Miejsce to peini funkcje nie tyl-
ko hallu, lecz samo w sobie jest przestrzenig
wystawienniczg. Stad rozchodzg sie wejscia
do dwudziestu galerii na trzech poziomach.
Whnetrze atrium, podobnie jak nieregular-
nych galerii, jest swobodnie uksztaltowane.
Strop i $ciany zatamuja sie lub miekko falu-
ja, niektére miejsca potgczone sg mostkami
z metalowymi barierkami, co budzi skojarze-
nia z elementami statku pasazerskiego.
W centralnym punkcie atrium wy-
stawiane sg czasowo rzezby wiel-
kich rozmiaréw, siegajace do
trzeciej kondygnacji. W 2014
roku (od 14 lutego do 18 maja)



znajdowato sie tam abstrakcyjne dzieto bra-
zylijskiego artysty konceptualnego Ernesto
Neto (ur. w Rio de Janeiro w 1964 r.) zna-
nego z wielkich instalacji biomorficznych —
El cuerpo que me lleva / El cuerpo que cae
(Le corps) femenino (de Leviatdn Thot) (Spa-
dajgce ciato kobiece...). Od 29 czerwca do
11 listopada 2018 r. w atrium mozna by-
fo zobaczy¢ (i ja wtasnie miatam te okazje
— wystawe opisatam w , LiryDramie” nr 21)
wystawe prac innego wspolczesnego arty-
sty konceptualnego, tym razem kobiety Jo-
any Vasconcelos (Portugalki urodzonej w Pa-
ryzu w 1971 r.) — jednej z najbardziej zna-
nych i cenionych artystek na $wiecie. Tytut
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jej wystawy I'm Your Mirror (Jestem two-
im zwierciadfem) byl hotldem ztozonym nie-
mieckiej wokalistce Niko, ktéra z nowojorskag
grupa The Velvet Underground nagrata pio-
senke I'll Be Your Mirror.

Na najnizszej kondygnacji znajdziemy
ogromng — przypominajacg ksztaitem ry-
be — sale wystawowg rozciggajaca sie na po-
nad 400 metréw (galeria fodzi). Miesci ona
stalg ekspozycje autorstwa amerykanskie-
go artysty Richarda Serry (ur. w San Fran-
cisco w 1938 r.), kontrowersyjnego tworcy,
oredownika antysymbolizmu w sztuce, tak
bardzo z kolei waznego dla europejskiej ra-
cjonalnosci. Jest to kompozycja pokrytych
rdzg stalowych plyt tworzacych serie labi-
ryntow o nazwie Materia czasu (Matter of Ti-
me). Richard Serra z kazdym kolejnym tune-
lem dostownie wprowadza widzow w coraz
bardziej skomplikowane formy przestrzen-
ne (elipsoidy, spirale), ktére maja na celu za-
burzy¢ percepcje wzroku oraz ruchu. Sztuka

jest bowiem dla Serry zdarzeniem, opowie-
Scig, zas przestrzen — zjawiskiem dynamicz-
nym. Niezbedny jest tu fizyczny kontakt
z dzietem. Jego konstrukcje wymagajg cho-
dzenia i obserwowania z kazdej strony (po-
dobnie jest z innym dzietem jego autorstwa
— pomnikiem Holocaustu w Berlinie). Wedru-
jac posrod plyt uwolnionych od tradycyjne-
go dla rzezby piedestatu, widz sam staje sie
czescig dzieta sztuki. Przechadzka, do ktorej
zacheca Serra, wprowadza cztowieka w od-
mienny stan $wiadomosci. Cielesne, indywi-
dualne przezycie sktania do odrzucenia prze-
strzeni jako zbioru znaczacych podmiotow,
jak rozumiana jest przestrzen w semiotycz-
nym modelu kultury. Liczy sie jej materialny
cigzar, dystanse zmierzone miarg wiasnego
ciata. Ten stan jest podobny do symulagji gier
komputerowych, ktére przyjmujac pierwszo-
osobowg perspektywe, umozliwiajg doswiad-
czanie przestrzeni w podobny sposob. Zupet-
na niefotogenicznos¢ rzezb Serry moze by¢
traktowana jako swoisty odwrét od punkto-
wego sposobu patrzenia, jaki wytworzyta
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w Europie epoka malarstwa perspektywicz-
nego. Mozna jednak traktowac rzezby Serry
jako odwrdt od czegos duzo bardziej zakorze-
nionego w kulturze europejskiej — odejscie od
podziatu na obiekt i znaczenie, ideg i zjawi-
sko, zycie i sztuke. Antysymbolizm Serry ma
Sswoje powigzania ze zwrotem zainicjowanym
w sztuce w latach 60., ktérego wyrazem byt
minimalizm. Podobnie jak wielu innych ar-
tystow tamtego okresu, Serra nawigzuje do
sztuki pierwotnej i idei pierwszego do$wiad-
czenia. Zgeometryzowane, antymimetycz-
ne ksztalty rzezb stanowig raczej zachete
do swobodnej percepcji niz sugestie ich ro-
zumienia. To widoczne przejscie od estetyki
ekspresji do estetyki odbioru.

14—8 %EW&DMW styczen-marzec 2019

Jedno z pieter muzeum jest poswiecone
prezentacji dzietl oraz zycia szwajcarskie-
go rzezbiarza i malarza surrealistycznego
Alberto Giacomettiego (1901-1966). Cza-
sowa wystawa Retrospektywa (A Retro-
spective, 19 pazdziernika 2018 — 24 lute-
go 2019) gromadzi ponad 200 rzezb, obra-
zOw 1 szkicow jednego z najbardziej wpty-
wowych artystow XX wieku. Zawiera réw-
niez udostepnione przez Fundacje Giaco-
mettiego cenne materiaty archiwalne, fil-
my, zdjecia itp. Wystawa jest rowniez jed-
na z nielicznych okazji zobaczenia w jed-
nym miejscu kolekcji Giacomettiego stwo-
rzonej na Biennale w Wenecji w 1956 r. —
rzezby Kobiety Wenecji (Femmes de Venice
— 15 wersji nagiej kobiety, modelowanych
w glinie, a nastepnie odlanych w gipsie
i w brazie). Wystawa obejmuje prace z lat
20. XX wieku (mtodosc¢ tworcy), okres post-
kubizmu i surrealizmu, az do czasu zwro-

tu w kierunku sztuki ﬁguritilwiei/l///

N

w 1935 roku, ktéra naznaczyla jego twor-
czos¢ do konca zycia. W swojej pracy twor-
czej na przestrzeni ponad czterdziestu lat
Giacometti kierowat sie zatozeniem,

ze ludzkie spojrzenie moze zosta¢ wy-
ostrzone jedynie przez redukcje.
Na dwoéch wyzszych kondygnacjach
muzeum mozna zobaczy¢ dzieta ar-
tystow wspotczesnych z lat 1952—
2010. Znalazlo sie¢ tam miejsce dla
prac tworcow Swiatowej stawy, jak
Andy Warhol, Eduardo Chilida, Ro-
bert Rauschenberg, Antoni Tapies,
Willem de Kooning, Jean-Michel
Basquiat, Yves Klein, Anselm Kiefer
i Jorge Oteiza. W muzeum, oprocz
statych, prezentowane sg takze ekspo-
zycje czasowe.
W jednej z sal na pigtrze mozna po-
dziwia¢ obrazy reprezentantéw ame-

rykanskiego ekspresjoni-

\InuabStrakCYj nego

~_

-
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(tworzyli go w latach 40. przybyli do Ame-
ryki malarze, rzezbiarze, poeci i muzycy,
ktorzy opuscili Europe, aby uniknac¢ nie-
mieckiej okupacji), ktéory wyksztalcit dwa
nurty. Jednym z nich jest color field pain-
ting (malarstwo barwnych ptaszczyzn, ko-
lor rozciggniety na duzej powierzchni jako
nosnik emocji) reprezentowany m.in. przez
Marka Rothko. Drugim — action painting
(malarstwo akcji 1 gestu) reprezentowany
m.in. przez Willema de Kooninga. Znajduje
sie tu obraz Marka Rothko Untitled (olej na
plotnie, 299,56 X 442,5 cm, 1952-1953).
Rothko uzywat abstrakcyjnych srodkéow, by
wyrazi¢ wielkie ludzkie emocje — tragedig,
ekstaze, zgube itd. Starat sie stworzy¢ sztu-
ke inspirujacej intensywnosci, ktéra w lu-
dziach swieckich mogtaby wywotywac sta-
ny religijnego uniesienia. Untitled mozna
uznac za jeden z pierwszych prawdziwych
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obrazéw sciennych Rothko, aczkolwiek nie
stworzonych do zadnego konkretnego po-
mieszczenia. Obok znajdziemy obraz Wil-
lema de Kooninga Villa Borghese (olej na
piétnie, 206,5 X 181,4 X 8,2 cm, 1960).
Obraz nawigzuje do wspomnien z kilku-
miesiecznego pobytu artysty w Rzymie.
W sali znajduje sie rowniez obraz katalon-
skiego artysty Antoniego Tapiesa, mistrza
sztuki informel — europejskiego malar-
stwa lat 50., réwnolegtego wobec amery-
kanskiego abstrakcyjnego ekspresjonizmu,
ktory podobnie jak on zaktadal dgzenie do
swobodnej ekspresji poprzez stosowanie
barwnych plam, linii itp. Wystawiony ob-
raz Tapiesa to Ambrozja (Ambroisie). Czar-
ne znaki na szaro-biatej powierzchni ptétna
przypominajg graffiti. Najprawdopodobniej
jest to nawigzanie do napiséw-protestow
widzianych przez artyste na publicznych
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murach Katalonii — regionu represjono-
wanego przez Franco. Tapies nazwal mu-
ry ,Swiadkami meczenstwa i nieludzkich
cierpien zadawanych naszemu narodowi”.
Ambrozja jest rodzajem poetyckiego po-
mnika artysty dla tych, ktérzy =zgineli,
i tych, ktorzy przetrwali. Obok obrazéw re-
prezentantow ekspresjonizmu abstrakcyj-
nego 1 sztuki informel znajdziemy rowniez
dzieto Yvesa Kleina. To stynna Duza niebie-
ska antropometria [ANT 105] (Large Blue
Anthropometry [ANT 105] (suchy pigment
1 zywica syntetyczna na papierze, papier na
plotnie, 280 X 428 cm, 1960) — jeden z ob-
razéw z serii Antropometrie, odbi¢ ciat na-
gich modelek pokrytych specjalng niebie-
skg farbg. Yves Klein (ur. 1928 r. w Nicei,
zm. w 1962 r. w Paryzu) byt francuskim ar-
tystag intermedialnym, performerem, ma-
larzem 1 rzezbiarzem. Miedzynarodowe
uznanie zdobyt jako twérca monochromow.
Wedtug wtasnej receptury stworzyt i opa-
tentowal intensywny, jasniejacy biekitny
pigment, ultramaryne pod nazwg interna-
tional klein blue (IKB to réwniez nazwa je-
go 194 obrazow, ponumerowanych przez
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wdowe po artyscie). Twierdzil, ze barw-
nik ten reprezentuje fizyczng manifesta-
cje energii kosmicznej, ktora swobodnie
i w sposob niewidoczny unosi sie w powie-
trzu. Zastynat jako autor obrazéw malo-
wanych bez uzycia pedzla. Wykorzystywat
ciata nagich modelek, ktére po pomalowa-
niu farbg pozostawiaty odciski na papierze
albo ptétnie. Tak powstata seria Antropo-
metrie. W dodatku akt tworzenia odbywat
sie w obecnosci publicznosci, w potaczeniu
z serwowaniem niebieskich koktajli 1 wyko-
naniem jego Monotone Symphony — poje-
dynczej nuty granej przez orkiestre przez
20 minut, po ktérej nastepowato 20 minut
ciszy. Inne dzieta Klein tworzyt przy uzyciu
ognia, a ich wzory powstawatly z osiadajg-
cej na ptétnach sadzy.

Bardzo poruszyly mnie umieszczone w ko-
lejnej sali muzeum prace dwoch niemieckich
artystow: malarza Anselma Kiefera (ur. 1945
r. w Donaueschingen, od 2008 r. mieszka
i pracuje w Paryzu oraz w Portugalii, repre-
zentuje nurt nowego symbolizmu lub neo-
ekspresjonizmu) i Gerharda Richtera (ur.
w 1932 r. w Dreznie; fotorealizm, abstrakcja,

styczen-marzec 2019
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Pop Art On, razem z Sigmarem Polke stwo-

rzyli realizm kapitalistyczny). Na tworczosci
Kiefera wyrazne pietno odcisneta II wojna
Swiatowa. Jego prace charakteryzujg sie che-
cig konfrontacji z mroczng przesztoscig wia-
snego narodu i przepracowywaniem traumy
Holocaustu. Jego twoérczos¢ oscyluje w obre-
bie malarstwa, rzezby, fotografii. Kompozy-
cje Kiefera czesto skiadaja sie z takich mate-
riatow, jak sfoma, popiot, glina, oféw i szelak.
W muzeum pokazano cztery prace artysty:
The Land of the Two Rivers (Zweistromland,
emulsja, akryl, otow, sél z elektrolizy, piytki
cynkowe, 416 X 710 cm, 1995), The Renow-
ned Orders of the Night (Die bertihmten Or-
den der Nacht, akryl i emulsja na ptétnie, 510
X 500 cm, 1997), Sunflowers (Tournesols,
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drzeworyt, szelak i akryl na ptotnie, 435 X349
cm, 1996) i rzezba — skrzydio Berenice (otow,
szkto, fotografia i wiosy, 120X390X320 cm,
1989). Obrazy Richtera przypominajg przero-
bione, niewyrazne i rozmyte zdjecia z apara-
tu. Stosuje technike eksplozji koloréow i swia-
tla, zapraszajac widza do jego Swiata zanu-
rzonego w materii. W sali muzealnej pokaza-
no jeden: Seascape (Seestlick, olej na ptotnie,
290X290 cm, 1998).

Czes¢ statych eksponatéw Muzeum Guggen-
heima znajduje sie poza jego murami. Nie-
daleko gléwnego wejscia wida¢ barwng rzez-
be autorstwa Jeffa Koonsa (nazywanego ba-
lonowym krélem) o nazwie Puppy (1992). To
13-metrowej wysokosci szczeniak rasy west
highland terrier pokryty kwiatami nawadnia-
nymi na biezgco od wewnatrz (stal nierdzew-
na, ziemia, geowtdknina, system nawad-
niajgcy, zywe rosliny, 1240X830X910 cm).
Puppy symbolizuje dzieciecy sentymentalizm

~

b

autora. Autorstwa Koonsa jest rowniez rzez-
ba Tulipany (1995-2004) umieszczona na
dolnym tarasie, tuz nad woda. Jest to bu-
kiet ogromnych wielokolorowych kwia-
tow wykonanych ze stali, ktore wyglada-
ja jak ogromne balony (stal nierdzewna po-
lerowana, transparentna kolorowa powtoka,
203,2X457,2X520,7 cm). Kolejna rzezba,
ktéra stata sie nie tylko symbolem muzeum,
ale rowniez miasta, to tzw. Maman (1999).
Autorka 9-metrowej, abstrakcyjnej sylwet-
ki pajgka jest Louise Bourgeois. Rzezba jest
swoistym hotdem zlozonym przez artyst-
ke wtasnej matce. Pajagk ma symbolizowac¢
dwulicowos$¢ natury macierzynstwa — z jed-
nej strony opiekunczos$¢ (jaja podwieszone
w kokonie pod korpusem), z drugiej drapiez-
nosc¢ (wyraznie ztowieszcza poza stworzenia).
Wzdtuz jednej z fasad muzeum biegnie Fon-
tanna Ognia (Fire Fountain), ktérg zaprojek-
towatl Yves Klein. Prezentuje sie ona wyjat-
kowo podczas nocnych pokazéw, na tle po-
krytych tytanem falistych $cian budynku.
Kolejna zewnetrzna rzezba to 13-metrowe

FRANK OWEN GEHRY - architekt i demiurg

Wysokie drzewo i oko (Tall Tree G The Eye,
2009), ktérej autorem jest Anish Kapoor. Do-

meng artysty jest przektadanie skomplikowa-
nych zasad matematycznych w forme rzez-
biarska. Tall Tree G The Eye to potaczone
ze soba 63 kule, ktore dzieki utozeniu w od-
powiednim, nieregularnym porzadku, od-
bijajac inne obiekty, nadajg catosci rzezby

W 1954 roku mtody Owen Goldberg, urodzony w Toronto w 1929 roku w zydowskiej rodzinie

z Polski, zmienit nazwisko: od tej chwili nazywat sie Frank Owen Gehry. Ale Gehry stat sie Gehrym

- architekiem i demiurgiem dopiero w 1978 roku. Rozbudowuijge swéj dom w Santa Monica, podigt
eksperymenty z przesirzeniq i materiatami, co wzbudzito zainteresowanie krytykéw. | w wieku 50

lat rozpoczat kariere od nowa - po latach zawodowych wzlotéw i upadkéw liczba zlecer wzrosta

i projekt powsfawat za projektem: muzea, apartamentowce, biura, sale wykladowe i widowiskowe, efc.

W 1989 roku ugruntowata sie jego pozycja po ofrzymaniu prestizowej nagrody Pritzkera za projekt
Vitra Design Museum w Weil am Rhein. Jego plany sali koncertowej Walta Disneya w Los Angeles

byty gotowe w 1987 roku, ale otwarcie nastgpito dopiero w roku 2003. W miedzyczasie powsfato
dekonstruktywistyczne Muzeum Guggenheima w Bilbao, kiére ma réwnie dynamiczng forme. Od 1962

roku Gehry prowadzi wiasne biuro architekioniczne w Los Angeles, obecnie liczgce 175 pracownikéw,

ale w praktyce osobiscie nadzoruje kazdy projekt.
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Ewa Partum.

Prekursorka

kon

sztuk

ceptualne;

w Polsce

rodzita sie w 1945 r. w Grodzisku Mazowieckim. Jest autorkg
wielu akeji, performanséw, filméw i fotografii, tworzy poezje
wizualng. Jako jedna z pierwszych w Polsce zaczeta zajmowac
sie sztukg konceptualng. Jej tworczos¢ odegrata na gruncie polskim
prekursorskq role w dziedzinie body artu, sziuki feministyczne|
i sztuki krytycznej. W latach 1963-1965 studiowata w todzi
w Paristwowej Wyzszej Szkole Sziuk Pieknych wedtug programu
Wihadystawa Strzeminskiego, nasfepnie w latach 1965-1970
na wydziale malarstwa Akademii Sztuk Pigknych w Warszawie, gdzie
obronita dyplom na temat poezji jako sztuki. W latach 1972-1977
prowadzita w todzi autorskg Galerie Adres, w kidrej wystawiata
sziuke konceptualng i m.in. dokumentacije prac artystow Fluxus.
Od roku 1983 mieszka i pracuje w Berlinie. Jej prace znajdujqg sie
m.in. w kolekcji nowojorskiej MoMA, Tate Modem w Londynie
i Centre Pompidou w Paryzu, a takze w zbiorach muzealnych
w Berlinie. Brata udziat w Manifesta 7 we Wioszech, 18. Biennale
w Sydney, La Triennale Palais de Tokyo we Francji oraz Monumenta
w Szwajcarii. W 2017 roku jej prace mozna byto zobaczy¢ na 14.
Biennale de lyon. Zainteresowanym polecamy obejrzenie filméw
ilustrujgeych rézne performanse artystki - dostepne na stronie
infernefowe] Muzeum Sziuki Nowoczesnej w Warszawie www.
artmuseum.pl w zaktadce Kolekcja.

/_I. 56 ,Z;?Wy@?“a’)zg styczen-marzec 2019

ktywno$¢ poetycka

Ewy Partum polegata

na rozsypywaniu
pojedynczych, wycietych
z papieru liter alfabetu
w pozaartystycznej przesfrzeni:
w przejéciu podziemnym,
na zboczu géry, w morzu.
Gest artystki prowadzit do
dekonstrukji jezyka, kidrego
gramatyka, syntakiyka
i semantyka narzucajq
wypowiedzi artystycznej
okredlone ramy. Jej poematy
kreowat przypadek, nadajgey
wypowiedzi bardziej otwarty
i procesualny charakter.
Konfrontacja z kojarzonymi
z kobiecosciq zywiotami
(woda, wiatr, kiéry roznosi
litery) pozwalata zmierzy¢ sie
artystce z tkwigeymi w jezyku
pafriarchalnymi schematami.
Poem by Ewa z jednej strony
uwazany jest za klasyczng
prace polskiego konceptualizmu
i poezji wizualnej, z drugiej zas
stanowi wazny punkt odniesienia
dla wspdtczesnej sziuki
feministycznej.

Ewa Partum, Poezja aktywna.
Poemat Ewy, 1971, kadr z filmu.
Praca z kolekcji Muzeum Sztuki
Nowoczesnej w Warszawie.
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NIEWIDZIALNA

Lol Bracia kurkowai

. onid
wored [ 5 oy

BUDAPESZT - PRAGA - WARSZAWA w stuzbie Boga 1 Polski

Wyobraz sobie, ze catkowicie gasnie $wiatto... Niewidzialna Wystawa to wyjgtkowa interakiywna
podréz w niewidzialny $wiaf, podczas kidrej bedziesz mégt wyprébowag, jak radzi¢ sobie
w codziennych sytuacjach bez pomocy wzroku - wylqcznie za pomocq zmystu stuchu, dotyku, wechu...
Na wysfawie nasi Przewodnicy - osoby niewidome lub niedowidzgce - poprowadzg Cie w podréz,
ki¢ra zmieni Twoje zycie.
Ciekawe? Dziwne? Obce? A moze naturalne?
Czy godzina bycia niewidomym moze otworzy¢ Ci oczy?

Niewidzialna Wystawa chce zblizy¢ do siebie perspekiywy doswiadczania jednego $wiata - oséb
widzgcych i niewidomych. Pod opiekq niewidomych przewodnikéw odwiedzisz specjalnie wyposazone
i catkiem wyciemnione pomieszczenia. Do$wiadczysz, jak poruszad sie w miejskim zgietku, jak zaptaci¢

za kawe w barze, jak poruszaé sie po mieszkaniu w catkowitych ciemnosciach, i nie tylko...

Grupy wyruszajq co 15 minut, w kazdym ferminie mozna zarezerwowad miejsce dla 8 oséb. Ze
wzgledéw organizacyjnych przybadz ok. 15 minut przed planowang godzing zwiedzania, bedzie fo
czas na odebranie biletu oraz na wystuchanie wszystkich potrzebnych informaciji organizacyjnych.
Na podréz w swiat Niewidzialnej Wystawy przygotuj sobie nieco powyzej godziny - okoto 60 minut na
niewidzialng wycieczke i okoto 15 minut na czeé¢ ,widzialng”. Czas zwiedzania moze zaleze¢ od wieku
uczestnikéw, liczebnosci grupy, a czasem réwniez od jej zaangazowanio.

Dobra radal Zatéz wygodne buty! Niewidzialna Wystawa Warszawa - Zaufaj w ciemnol

Gniewomir Rokosz-Kuczynski

Niewidzialna Wystawa

Aleje Jerozolimskie 123a
budynek Millenium Plaza ractwa kurkowe sg jednymi z najstar- pielegnujac dawne polskie obyczaje i tra-
Warszawa @szych stowarzyszen obronnych w Eu- dycje militarne, staly sie narzedziem wal-
rople 1 w Polsce. Jak wspominajg historycy ki o polskosc¢ i niepodlegtos¢, o zachowanie
i dziejopisarze, dziatalno$¢ bractw kurko- tozsamosci i kultury narodowej, szczegol-
NIEWIDZIAINA ZA GRANICA: wych to blisko 800 lat wiernej stuzby Bogu nie w okresie zaborow. Postawa braci kur-

Niewidzialna Wystawa Budapeszt ® Niewidzialna Wysfowa Praga ® Niewidzialna Wystawa USA

R i Ojczyznie. Przez wieki odgrywaty one role kowych, ich poswiecenie i udziat w walce
* Niewidzialna Wystawa Sztokholm

obrony cywilnej i terytorialnej, a nastepnie, o niepodlegto$c¢ takze w okresie II wojny
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Swiatowej przynosi chlube i zaszczyt dzi-
siejszym spadkobiercom tej tradycji.
Dzisiaj w Unii Europejskiej bractwa kur-
kowe, skupiajace w ramach Europejskiej
Wspdlnoty Strzelcow Historycznych prze-
szto pie¢ milionéw braci, dajgq autentyczng
mozliwos¢ zachowania tozsamosci narodo-
wej wszystkim tym, ktorzy chcag kultywo-
wac i rozwijac¢ swe tradycje. Najlepszym te-
go przykiadem jest bogactwo tradycji réz-
norodnych bractw kurkowych, ktore wspoét-
tworzac europejska wspoélnote, nie tracg
swej narodowej tozsamosci i wspotpracujg
w ramach Europejskiej Wspolnoty Strzel-
céw Historycznych (EGS). W Polsce przed 11
wojng swiatowg dziatato ponad 200 bractw
kurkowych. Okupanci niemieccy i sowiec-
cy zlikwidowali wszystkie. Po wojnie pro-
bowano je reaktywowac, ale socjalistyczna
wiladza na to nie pozwalata. Jedyny wyjatek
na fali odwilzy pazdziernikowej 1956 roku
miat miejsce w Krakowie. Komunisci zgo-
dzili sig zarejestrowac¢ na nowo Krakowskie
Bractwo Kurkowe, ktére cho¢ pozbawio-
ne majatku i wielowiekowego dorobku, to
w okrojonej formie mogfo dziata¢ w Krako-
wie do upadku komunizmu, gdy wreszcie
odzyskato dawng pozycje i majatek i sta-
to sie najwiekszym bractwem kurkowym
w Polsce.

Ruch bractw kurkowych jest przykiadem
Swiadomego kontynuowania wartoscio-
wej tradycji ojczystej przy jednoczesnym
opowiedzeniu sie za jednoscig europej-
skg. Bractwa kurkowe w Polsce i w Europie
stwarzaja szanse pokazania, ze w catej Eu-
ropie sg istotne i znaczace srodowiska spo-
teczne i instytucje zachowujgce wiasne tra-
dycje narodowe, ale 1 szanujace tradycje in-
nych narodow.
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Bractwa kurkowe w catej Europie piele-
gnuja dawne tradycje obrony wtasnej oj-
czyzny i miasta rodzinnego oraz podnosza
$wiadomos¢ naszej historycznej przynalez-
nosci do kregu kultury tacinskiej. Obecna
rola bractw to nie tylko historyczny doro-
bek, ale takze ksztaltowanie tozsamosci na-
rodowej i najpiekniejszych tradycji Europy
wsrod obywateli krajow cztonkéow Unii Eu-
ropejskiej. Towarzysza temu barwne para-
dy i przemarsze braci kurkowych w ich hi-
storycznych strojach oraz tradycyjne strze-
lania z replik broni odprzodowej i czarno-
prochowej, w ktorg w trakcie Warszawskich
Dni Jednosci Europejskich Bractw Kurko-
wych w 2002 roku bracia kurkowi wyposa-
zyli takze Kompanie Reprezentacyjng Woj-
ska Polskiego.

Nieco historii

Bractwa kurkowe sg jednym z najstarszych
stowarzyszen na swiecie. W Polsce istniejg
blisko 800 lat. Najstarsze powstalty w Kra-
kowie, Poznaniu, na Slqsku i w Wielko-
polsce. W Europie Zachodniej majg jesz-
cze starsza tradycje i dziatajg nieprzerwa-
nie od wczesnego $redniowiecza. Byly i sg
nierozerwalnie zwigzane z dziejami miast,
cho¢ w pdzniejszym okresie staty sie tak-
ze miejscem kultywowania tradycji szla-
checkich 1 ziemianskich. Poczatkowo na
barkach bractw kurkowych spoczywat obo-
wigzek obrony swego miasta oraz (w cza-
sie pokoju) peinienia stuzby wartowniczej
na ulicach i przy bramach miejskich. Takag
role spetniaty m.in. Oddziaty Brackie Jana
Kilinskiego (brata kurkowego i kréla kur-
kowego) w czasie insurekcji kosciuszkow-
skiej w Warszawie. Juz wczesniej znanym
bratem kurkowym byt m.in. Jan Baryczka

.‘
”
N

Il Mazowiecki Dzien Jednosci Europeijskich Bractw Kurkowych i Tradycji Ziemiafiskich, Warszawa,
28 stycznia 2012. Na zdjeciu w katedrze $w. Jana jest prymas Glemp, arcyksiqze Habsburg, Karol
Ludwik ksigze de Merode - prezydent EGS i prezydentowa Karolina Kaczorowska

Inwestytura orderu $w. Andrzeja Boboli udzielana
przez prymasa Polski kardynata Jézefa Glempa
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Otwarcie Wielkiego Balu Karnawatowego Braci
Kurkowych w Teatrze Sabat Matgorzaty Potockiej



Arcyksigze Karol Habsburg Lotaryfiski Glowa Domu Cesarskiego prowadzi prezydentowq Karoling
Kaczorowskg

Z lewej Arcyksigze Karol Habsburg
Lotarynski, w zielonym mundurze
Europeiski Krél Kurkowy Mario
Geisler z Niemiec
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— jeden z fundatoréw zachowanego do dzi$
w Muzeum Warszawy Kura Warszawskie-
go Bractwa Kurkowego oraz przed II woj-
ng S$wiatowq ksigze Zdzistaw Lubomirski
— czlonek Rady Regencyjnej i prezydent
Warszawy. Cztonkowie bractw musieli by¢
doskonale wyc¢wiczeni w sztuce wojenne;.
Stuzyty temu organizowane raz do roku za-
wody o tytul Kréla Kurkowego. Scisle prze-
strzegany, okreslony statutami i dawnymi
zwyczajami ceremoniat czyni z tych zawo-
déw niezwykle barwne i atrakcyjne wido-
wisko. Tytul Kréla Kurkowego wigzat sig
z wieloma przywilejami (m.in. ze zwolnie-
niem z ptacenia podatkéw w okresie pia-
stowania godnosci). Do bractw poczatkowo
mogli naleze¢ wytacznie petnoprawni oby-
watele miast, zrzeszeni gléwnie w cechach
rzemieslniczych i kupieckich. Z czasem
bractwa utracity znaczenie militarne, a na-
braty znaczenia spotecznego. Konstytucja 3
maja z 1791 roku otworzyta stan szlachec-
ki na mieszczanstwo. Mieszczanie zyska-
li prawo nabywania majatkéw ziemskich,
ktérego wczesniej nie mieli. Szlachta nato-
miast zyskata prawo nabywania nierucho-
mosci na terenie miast, czego wczesniej —
pod grozbg utraty szlachectwa — nie mogta
czyni¢. Wtedy tez szlachta zaczeta zapisy-
wac sie do ksigg miejskich (pierwszym byt
marszatek Sejmu Czteroletniego Stanistaw
Matachowski). W ten sposob do bractw za-
czeli nalezec¢ takze przedstawiciele szlach-
ty, magnaterii i arystokracji, bowiem przy-
naleznos¢ do bractw byta w miastach obli-
gatoryjna i wigzata sie z obowigzkiem przy-
gotowania obrony terytorialnej. Szlachec-
kie kontusze staly sie powszechnym stro-
jem brackim w XIX w. z tego wzgledu, ze
mieszczanie krakowscy od Leszka Biatego

otrzymali in gremio przynaleznos$¢ do sta-
nu szlacheckiego i dlatego jako pierwsi bra-
cia kurkowl mieli prawo noszenia kontuszy.
Przywilej ten pozniej uzyskali takze miesz-
czanie lwowscy, ktorych bractwo do wy-
buchu II wojny swiatowej byto najwigksze
w Polsce.

Jeszcze raz nalezy podkresli¢, ze po utra-
cie znaczenia militarnego muréow miejskich
i bractw kurkowych jako sily zbrojnej bro-
nigcej miast, bractwa kurkowe — pielegnu-
jac dawne polskie obyczaje — staty sie sto-
warzyszeniami zabiegajacymi o polskosc
i niepodlegto$¢, o zachowanie tozsamosci
i kultury narodowej oraz poszanowanie re-
ligii. Szczegdlnie w okresie zaboréw. Daw-
niej bractwa kurkowe bronily matej ojczy-
zny wewnatrz murow, wspotczesnie bronig
religii chrzescijanskiej i wartosci patrio-
tycznych przed tymi, ktorzy je lekcewazg,
eliminujg lub poniewierajg. Obecnie w Pol-
sce dziata okoto 100 samodzielnych bractw
(kazde z nich jest osobnym podmiotem
prawnym i dziata jako samodzielne, nieza-
lezne stowarzyszenie). Skupiajg one oko-
to 3000 czionkéw reprezentujgcych kre-
gi przedsiebiorcéw, samorzadowcdw, ofi-
cerow, funkcjonariuszy, mysliwych, ludzi
nauki i wolnych zawodéw oraz tradycyjnie
rzemieslnikow i kupcow — wszystkich za-
interesowanych pielegnowaniem wartosci
niepodlegiosciowych oraz patriotycznych
w polgczeniu z duchem integracji europej-
skiej. Nalezy podkresli¢, ze wsréd cztonkéw
honorowych polskich bractw kurkowych
mozna znalez¢ wielu szacownych czton-
kéw honorowych, m.in. czterech prezy-
dentéw: Ryszarda Kaczorowskiego, Lecha
Watese, Aleksandra Kwasniewskiego oraz
prezydenta USA Georga Busha jr., ponadto
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Bracia Kurkowi z pielgrzymkq do Gniezna z okazji
dorocznych uroczystosci §w. Wojciecha patrona
Polski

kardynata Stanislawa Dziwisza oraz pry-
masow Jozefa Glempa i Jozefa Kowalczy-
ka. Cztonkiem honorowym bractwa kurko-
wego byt réwniez ojciec swiety Jan Pawet
11, ktéry do roli bractwa przywigzywat duze
znaczenie jako do jedynej instytucji, ktora
w okresie PRL w trakcie procesji $w. Stani-
stawa i Bozego Ciata stanowita jedyny wi-
domy wyraz ciggtosci tradycji i historii Rze-
czypospolitej.

Najwyzszym odznaczeniem, jakie moze
otrzymac brat kurkowy w Europie, jest Order
Sw. Sebastiana, ktéry przyznaje Zakon Rycer-
ski Sw. Sebastiana w Europie, skupiajacy za-
réwno osoby swieckie, jak i duchowne.
Dewizg najwyzszego brackiego orderu jest
wezwanie: Pro Deo — Pro Europea Chri-
stianum Unitatis — Pro Vita (Dla Boga — dla
wspdlnej, chrzescijanskiej Europy — dla zy-
cia). Dewiza ta oznacza, ze najwyzszy order
bracki jest zwigzany bezposrednio ze swie-
tym Kosciotem rzymskokatolickim, dgzy do
jednosci chrzescijanskiej Europy wszystkich
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niemieckich bractw kurkowych

Salwa brackiego baonu artylerii czarnoprochowej
na Rynku w Krakowie z okazji rocznicy wiktorii
wiedenskiej

narodéw, wzywa wszystkich ludzi do czyn-
nego wysitku na rzecz jednosci europejskiej
i obrony zycia od poczecia do naturalnej
$mierci.

Na czele Europejskiego Zakonu Rycerskie-
go $w. Sebastiana stoi Wielki Mistrz, Je-
go Cesarska i Krolewska Wysokos$¢, Arcy-
ksigze Karol von Habsburg — Lotarynski
— Gtowa Domu Habsburskiego wraz z Je-
go Ekscelencjg Przewielebnym Biskupem

Gniewomir Rokosz-Kuczyriski z przedstawicielem

Postrzyzyny Warcistawa Rokosz-Kuczynskiego
w Celestacie - siedzibie krakowskiego bractwa,
postrzyga lord Inge, feldmarszatek brytyjskiego
lotnictwa

Guillaume’em Marig van Zuylen z Luttich
(Liege, Belgia), ktéory otacza zakon swo-
im protektoratem. Pierwszym wielkim mi-
strzem Zakonu $w. Sebastiana byt arcy-
ksigze Otto von Habsburg Lotarynski, syn
ostatniego cesarza Austro-Wegier bto-
gostawionego Karola I Habsburga. Tak-
ze w Polsce w srodowisku braci kurkowych
zrodzita sie mysl pielegnowania idei rycer-
skich, ktorej opieki i duchowego wsparcia
udzielili pasterze Kosciota.

...bedziecie moimi swiadkami

w Jerozolimie i w Calej Judei,

i Samarii, i az po krance ziemi

(Dz 1,8)

W Polsce rycerskie ordery braciom kurko-
wym udzielane sg wraz z inwestyturg przez
Towarzystwo Rycerskie Braci Kurkowych
za taskawym liturgicznym posrednictwem
hierarchéw Kosciota rzymskiego, ktorzy
darzg towarzystwo rycerskie swa opieka

Gniewomir Rokosz-Kuczynski z Anng Piwnik,
dyrektor Biura Wspétpracy Migdzynarodowej
Instytutu Tradyciji Rzeczypospolitej i Samorzqdu
Terytorialnego

i btogostawienstwem. Powstato ono z wo-
li $p. Jego Eminencji ks. kardynata Joézefa
Glempa poprzez promulgowanie dyrekto-
rium Towarzystwa Rycerskiego Braci Kur-
kowych w Warszawie — Rembertowie 3 ma-
ja 2009 roku w uroczystos¢ Najswietszej
Maryi Panny Krolowej Polski, na podstawie
testimonium Jego Eminencji ks. kardyna-
ta prymasa Polski z 2 maja 2009 roku oraz
regulaminu nr 1/2008/r z 1 stycznia 2008
roku Instytutu Tradycji Rzeczypospolitej —
Oddziatu Towarzystwa Katolickiego Domu
Akademickiego, powotanego do istnienia
w 1928 roku za aprobatg Jego Eminencji
ks. kardynata Stefana Adama ksiecia Sapie-
hy, arcybiskupa, metropolity krakowskiego.
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Rycersko$¢ oznacza samo-
dyscypline, szlachetnosc

i odwage. Kto nie posiada
zdecydowanej woli roz-
wijania 1 pogiebiania tych
warto$ci w swoim zyciu, nie
bedzie moégt nigdy prawdzi-

i order $wietych Piotra

i Pawta.
Postawa moralna i swia-
domo$¢  chrzescijanska
sa pierwszymi warunka-
mi powolania Braci Kurko-
wych Rzeczypospolitej w po-

wie otrzymac inwestytury rycer- Herb Wielki czet pasowanych rycerzy — kawa-
skiej, ktérej widomym znakiem Towarzystwa leréw. Praktykowanie wiary po-
Rycerskiego

jest order rycerski. We wspolicze-
snym srodowisku spotecznym, ob-
fitujgcym we wszystko — gotowosc
do poswiecenia, szlachetne zaangazowa-
nie na rzecz najstabszych i bezbronnych —
odwazna walka o sprawiedliwos$¢ i szacu-
nek dla wiary chrzescijanskiej to charakte-
rystyczne cechy braci kurkowych pasowa-
nych na rycerzy w trakcie stosownego ob-
rzedu liturgicznego. Dystynktoria w ksztat-
cie krzyza, przystugujace pasowanym ryce-
rzom — kawalerom nie sg ozdoba, ale Swia-
dectwem podlegtosci prawu Krzyza. Btekit-
na szarfa orderowa jest symbolem wierno-
$ci i poddaniu sie woli Bozej. Wspotczesnie
w ramach Towarzystwa Rycerskiego Braci
Kurkowych funkcjonuje piec rycerskich or-
deréw brackich. Sg to order $w. Andrzeja
Boboli, order sw. Brunona, order sw. Kazi-
mierza Krélewicza, order sw. Jana Kantego

GNIEWOMIR ROKOSZ-KUCZYNSKI
Wielki Kanclerz Towarzystwa Rycerskiego
Braci Kurkowych, Marszatek Honorowy
Warszawskiego Bractwa Kurkowego,
Krakowski Brat Kurkowy, Krél Kurkowy Okregu
Krakowskiego Zjednoczenia Kurkowych
Bractw Strzeleckich w 2004.
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Braci Kurkowych

winno by¢ widoczne w obrebie
wtiasnej rodziny, w miejscu pracy,
w postuszenstwie hierarchii kosciel-
nej, szczegolnie wobec hierarchy, ktory
udzielit Bratu Kurkowemu Rzeczypospoli-
tej inwestytury rycerskiej, we wspotpracy
z wlasng parafig i diecezjg i w dzialalnosci
chrzescijanskiej.
Przywilej nalezenia przez Braci Kurkowych
Rzeczypospolitej do grona pasowanych ry-
cerzy — kawalerow wymaga od nich:
— poboznosci,
— uczestnictwa w dziatalnosci Kosciota,
— apostolatu $wieckiego, dyspozycyjnosci
w stuzbie dla Kosciota,
— zmystu ekumenicznego.
Szczegolnym zadaniem rycerzy — kawale-
réw — braci kurkowych jest troska o obo-
wigzki wobec Kosciota we wspodiczesnym

Swiecie 1 gotowos¢ obrony wiary swietej.

g

g 53 Przyrodnicza /
charakterystyka

wolnosci

codziennym zyciu cziowiek utozsa-

mia wolnos¢ z posiadang niezalezno-
Scig i niezawisloscig, regulacjami prawnymi
w obszarze przynaleznych mu débr osobi-
stych oraz spotecznych, mozliwoscig podej-
mowania nieskrepowanych decyzji 1 dzia-
tan, wreszcie ze swoboda tworzenia rzeczy
nowych, catkiem nieprzewidywalnych. Ta-
kie rozumienie wolnosci jest osadzone na
podiozu odczu¢ i aspektéw humanistycz-
nych, natomiast brak w nim pierwiastka
scjentystycznego. Wydaje sie natomiast, ze
ten charakter cechuje stwierdzenie méwig-
ce, ze by¢ wolnym to znaczy jak najmniej
musiec¢ i jak najwiecej moc, przy jednocze-
snej mozliwosci swobodnego wyboru dzia-
tan. Stwierdzeniu temu mozemy przypi-
sa¢ wprost sens matematyczno-fizyczny,

Stanistaw A. Hodorowicz
Maciej Hodorowicz

bowiem dla dowolnego uktadu jego rzeczy-
wistg wolno$c¢ daje sie wyrazi¢ zaleznoscia:
W=A-0

gdzie W jest zbiorem alternatywnych sta-
now, jakie faktycznie w danych warunkach
uktad ten moze przyjmowac¢, natomiast
A1 O oznaczaja odpowiednio: zbiér wszyst-
kich mozliwych jego stanéw oraz zbidr sta-
now zabronionych (jego ,musiec”). Gra-
ficzng ilustracje tej zaleznosci przedstawia
ponizszy rysunek.
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Zycie dowolnego organizmu jest zwigza-
ne z permanentnymi zmianami posiada-
nej przez niego wolnosci. Przyktadowo,
cztowiek ptfaci czescig swojej wolnosci za
mitos¢, zdobywany pokarm, wszelkie in-
ne $rodki utrzymania, pragnienia i potrze-
by. Podobnie jest w przypadku zwierzat,
drzew czy roslin. W rezultacie wolnosc
w tym ujeciu staje sie dobrem powszech-
nie w przyrodzie pozadanym i kazdy byt
znajdujacy sie w okreslonych warunkach
dazy do jej maksymalizacji. Wzrost wolno-
$ci daje mu nowe mozliwosci dokonywa-
nia swobodnych wyboréw oraz pozyskiwa-
nia kolejnych doébr mogacych generowac
przejscia do zazwyczaj lepszych standéw.
Oczywiscie stopien odczuwanej wolnosci
przez poszczegolne byty moze byc¢ rézny.
W przypadku ludzi nawet ten sam czto-
wiek, w zaleznosci od okolicznosci, mo-
ze mieC¢ odmienny sad w tym wzgledzie.
Nie zmienia to jednak faktu, ze wspomnia-
na wola maksymalizacji posiadanej wolno-
Sci jest powszechng i obiektywng tenden-
cjg do generowania zmian, a nawet wiecej,
swoistg silg napedowag wszelkich proce-
sow zyciowych. W takim ujeciu ewoluujg-
cy $wiat zycia charakteryzuje sie tenden-
cja wolnosci do coraz to nowych jej ten-
dencji, ktore generujg zmiany prowadzace
do wzrostu poziomu wolnosci. Podobne za-
chowanie cechuje samorzutne procesy fi-
zykochemiczne przebiegajgce ze wzrostem
entropii. Mozna przeto przyjac, ze wolnos¢
jest funkcjg pokrewng entropii i wprowa-
dzi¢ pojecie wolnosci entropowej S, . Zgod-
nie z postulatem Plancka, wigzac ja z loga-
rytmem termodynamicznego prawdopodo-
bienstwa W, otrzymujemy:

S,, = kInW, = k'InA_-kIn0, = k-In(A/0)
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Prawdopodobienstwo termodynamiczne
wolnosci Wt wyraza sie liczbg mozliwych
stanow mikro realizujacych dany stan ma-
kroskopowy. Alternatywne mozliwosci wy-
boru stanowig zbiér policzalny, czyli zbior
o ograniczonej liczbie swobody. Tak pojeta
wolnos¢ cechuje wtasciwie kazde materialne
indywiduum, niezaleznie od tego, czy przy-
nalezy ono do $wiata materii zywej czy mar-
twej. Roznica migdzy materig nieozywiong
i ozywiong polega na tym, ze wybor reali-
zowany przez czastke martwg jest catkowi-
cie przypadkowy, natomiast organizm zywy,
przynajmniej w stopniu minimalnym, decy-
duje o dokonywanym wyborze. Wykorzysta-
nie kazdego stopnia swobody wymaga oczy-
wiscie okreslonego energetycznego naktadu.
Dlatego uktady do realizacji procesu wzrostu
swojej wolnosci potrzebuja pewnego zapasu
energii swobodnej. Zrédia tej energii moga
by¢ zarowno zewnetrzne, jak i wewnetrzne.
Do ich optymalnego wykorzystania niezbed-
ne sg odpowiednie informacje. Rola informa-
cji w tym przypadku nie sprowadza sie tyl-
ko do sprzezenia bodzcéw z reakcjami orga-
nizmu, lecz umozliwia rowniez ich selekcje
i optymalng reakcje na nie. Nalezy zauwa-
zy¢, ze odbierajgc informacje, uktad nie mu-
si zawsze dziata¢ swiadomie. Organizm wy-
konuje tysiace czynnosci i reakcji odrucho-
wo, albo inaczej moéwigc — instynktownie.
Zawsze jednak obowiazuje przy tym zasada,
ze sposrod wszystkich alternatywnych wy-
borow realizowany jest ten, ktory niesie wol-
nos¢, czyli wzrost mozliwosci dokonywania
kolejnych wyboréw. Jest rzeczg oczywistg,
ze wykorzystanie dostepnych stopni swo-
body wymaga rowniez odpowiedniego cza-
su. Tak wiec czas jest trzecim parametrem
decydujacym o ilosci wolnosci. Zaleznos¢

wolnosci od trzech czynnikéw powoduje, ze
jej struktura jest skomplikowana. Mozna ja
przyréwna¢ do systemu naczyn o réoznych
pojemnosciach i réznym wypetnieniu, cze-
Sciowo polgczonych, ale takze wystepuja-
cych samodzielnie. Kazde naczynie symbo-
lizuje jakis$ stopien swobody, ktory moze byc
osiggany dzieki uruchomieniu okreslonych
przeptywow w skomplikowanym systemie
polgczen i sprzezen migdzy nimi. Ten ogol-
ny model jest zindywidualizowany dla dane-
go organizmu. Sprawia to, ze bardzo trud-
no poda¢ wspolng wyktadnie wolnosci po-
zwalajaca okreslac jej skumulowang warto$c
w roznych uktadach. Trudnosc te dodatko-
wo poteguje koniecznos$¢ znajomosci w ta-
kim przypadku wszystkich stopni swobody
oraz niezbednego czasu i energii na ich wy-
korzystanie. W rezultacie zadanie to jest bar-
dzo skomplikowane nawet dla pojedynczego
1 prostego organizmu, zwtlaszcza jesSl jest
on poddany réznym wplywom zewnetrzne-
go srodowiska. Wydaje sie natomiast mozli-
we poréwnywanie wielkosci wolnosci, jezeli
ograniczymy je do stopnia jej przyrostu lub
utraty. W przypadku organizméw z pomo-
cq przychodzi fakt, ze uruchamianie w nich
pewnych stopni swobody zachodzi réwno-
czesnie. Przyktadowo, przewdd pokarmowy
cziowieka trawi, serce bije, ptuca oddychaja,
gruczoly pracujg 1 te wszystkie przymusowe
zadania nie przeszkadzajg mu wykonywac
wielu innych czynnosci dyktowanych cat-
kowicie jego wolng wola. Podjecie tego typu
prob jest chyba tylko kwestig czasu.

Konkludujgc, mozna stwierdzi¢, ze

aczkolwiek $wiaty humanistyki

i scjentystyczny sa odlegte, by nie powie-
dzie¢ catkiem rézne, to nie wyklucza to
mozliwosci przypisania pojeciom z ich ob-
szaréw podobnego sensu. Idea wolnosci
wydaje sie dobrym tego przyktadem, jezeli
rozpatrywac ja dla dowolnego uktadu ma-
terialnego jako mozliwos¢ jego dziatania,
uzalezniong od charakteryzujacych go pa-
rametrow fizycznych: stopni swobody, ener-
gii, informacji i czasu. W tym ujeciu wolno$c
staje sie z jednej strony obiektywng tenden-
cja dziatania w naturze, z drugiej za$ ce-
lem celéw oraz uniwersalng i zarazem na-
czelng wartoscia. Podane przesuniecie sen-
su pojecia wolnosci od humanistycznego do
charakterystycznego dla nauk $cistych jest
swoistg proba wyjscia naprzeciw poszuki-
waniom istniejgcych prawdopodobnie praw
taczacych byty materialne ze swiatem idel.
Niewykluczone, ze rzeczywistos¢ fizyczna
i duchowa wzajemnie sie¢ przenikajg i ja-
ko takie sg tylko komplementarnymi opisa-
mi faktycznej prawdy swiata, uksztattowa-
nej wedle ogélnych praw czekajgcych na ich
odkrycie. Ustalenie pogladu na $wiat beda-
cego konsensusem migdzy naukami huma-
nistycznymi i przyrodniczymi bez watpie-
nia otwartoby w kazdej skali no-

we mozliwosci rozwoju
cywilizacyjnego.
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